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Butterfly valves

Filter
Filters

Tankinhaltsanzeiger
Tank level gauges
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Safety valves

Druckminderer
Pressure reducer
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Pressure gauges

Druckluftarmaturen
Commpressed air valves

Pumpen
Pumps

Marinearmaturen
Valves for navy

Verschraubungen
Fittings

Zubehör
Accessories
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Tafel 1, Rohrwerkstoffe, Nenndrücke, zulässige Betriebsdrücke in Abhängigkeit von der



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Tafel 2, geschweißte Stahlrohre nach DIN 2458
Leitungsrohre aus St 37.0

Wanddicke
Außen-
durchmesser Zugeh.

Nenn-
weite

Reihe 1 Reihe 2 Reihe 3 Reihe 4

d

21,3
26,9
33,7
42,4
48,3
60,3
76,1
88,9

114,3
139,7
168,3
193,7
219,1
273

323,9
355,6
406,4
457,2
508
610

s

2
2
2

2,3
2,3
2,3
2,6
2,9
3,2
3,6
4

4,5
4,5
5

5,6
5,6
6,3
6,3
6,3
6,3

s

3,2
3,2
3,2
3,6
3,6
4

4,5
4,5
4,5
4,5
5

5,6
6,3
6,3
6,3
6,3
-

8,8
8,8
8,8

s

4
4,5
4,5
4,5
6,3
6,3
7,1
8

8,8
8,8
8,8
8,8
8,8
8,8
8,8
-
-
-

s

7,1
7,1
7,1
7,1
8
8

8,8
10
-

12,5
12,5
12,5
12,5
12,5
12,5

-
-

Gewicht
kg /m

0,952
1,23
1,56
2,27
2,61
3,29
4,71
6,15
8,77
12,1
16,2
21

23,8
33
44

48,3
62,2
70

77,9
93,8

Gewicht
kg /m

1,43
1,87
2,41
3,44
3,97
5,55
7,95
9,37
12,2
15

20,1
26

33,1
41,4
49,3
54,3

-
97,3
108
130

Gewicht
kg /m

2,93
4,21
4,86
6,19
10,8
12,8
18,8
26

34,6
40,1
45,6
57,3
68,4
75,3
86,3

-
-
-

Gewicht
kg /m

6,18
7,21
9,32
12,1
16
21

28,4
42,7

-
63,7
80,3
96
106
121
137

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450
500
600



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Tafel 3, nahtlose Stahlrohre nach DIN 2448
Leitungsrohre aus St 37.0

Wanddicke
Außen-
durchmesser Zugeh.

Nenn-
weite

Reihe 1 Reihe 2 Reihe 3 Reihe 4

d

21,3
26,9
33,7
42,4
48,3
60,3
76,1
88,9

114,3
139,7
168,3
193,7
219,1
273

323,9
355,6
406,4
457,2
508
610

s

2,6
2,6
2,9
2,9
3,2
3,6
4

4,5
5,4

s

2,6
2,9
3,2
4
4
5
5
5
5
5

5,6
6,3
6,3
6,3
7,1
8

8,8

s

3,2
3,2
4
5
5

6,3
6,3
7,1
8

8,8
8,8
8,8
8,8
8,8
10
10
10
10
11

12,5

s

8,8
10
10
11

12,5
12,5
12,5
12,5
12,5
12,5
12,5
12,5

Gewicht
kg /m

2,57
2,95
4,14
5,28
6,81
9,9
13,5
18,1
25

Gewicht
kg /m

1,21
1,73
2,42
3,81
4,41
6,82
8,77
10,3
13,5
16,6
22,4
29,2
33,2
41,6
55,6
68,3
85,9

Gewicht
kg /m

1,44
1,89
2,95
4,61
5,34
8,42
10,9
14,4
20,9
28,3
34,5
40

45,4
57,1
77,4
85,2
97,8
110
135
184

Gewicht
kg /m

11,1
16,3
19,5
28,1
39,5
48,4
56,2
64,1
80,9
96,7
107
122

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450
500
600



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Tafel 4, nahtlose Präzisionsstahlrohre nach DIN 2391
Leitungsrohre aus St 35

Wanddicke
Außen-
durchmesser Zugeh.

Nenn-
weite

zulässige
Abweichung Reihe 2 Reihe 3 Reihe 4

d

6
8

10
12
16
20
25
30

± 0,1
± 0,1
± 0,1

± 0,08
± 0,08
± 0,08
± 0,08
± 0,08

s

1,5

2

s

1
2
2
2

2,5
2,5

s

1
1,5
2

Gewicht
kg /m

0,388

1,13

Gewicht
kg /m

0,222
0,493
0,690
0,887
1,39
1,69

Gewicht
kg /m

0,123
0,240
0,394

3
4
6
8
12
16
20
25



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Tafel 5, Schweißflansche mit Ansatz nach DIN 86030
Nenndruck 16

Rohr-
anschluß-

maße
Nenn-
weite
DN d1

10
15
20
25
32
40
50
65
80

100
125
150

(175)

Rohr

D

17,2
21,3
26,9
33,7
42,4
48,3
60,3
76,1
88,9

114,3
139,7
168,3
193,7

d5

90
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

b

17,7
22

27,6
34,4
43,1
49

61,1
77,1
90,3
115,9
141,6
170,5
196,1

k

14
14
16
16
16
16
18
18
20
20
22
22
24

h

60
65
75
85
100
110
125
145
160
180
210
240
270

d3

20
20
24
24
26
26
28
32
34
38
40
44
44

r

30
35
45
52
60
70
85
105
118
140
168
195
224

d4

4
4
4
5
5
5
5
5
5
5
5
5
6

f

40
45
58
68
78
88
102
122
138
158
188
212
242

2
2
2
2
2
3
3
3
3
3
3
3
3

An-
zahl

4
4
4
4
4
4
4
4
8
8
8
8
8

Ge-
winde

M 12
M 12
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20

d2

14
14
14
14
18
18
18
18
18
18
18
22
22

~kg

0,56
0,64
0,98
1,12
1,58
1,77
2,4
3,1
3,8
4,3
5,8
7,1
9,1

GewichtSchraubenDicht-
leiste

AnsatzFlansch



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Tafel 6, Schweißflansche mit Ansatz nach DIN 86029
Nenndruck 10

Rohr-
anschluß-

maße

GewichtSchraubenDicht-
leiste

AnsatzFlansch

Nenn-
weite
DN d1

200
250
300
350
400

(450)
500
600
700
800
900

1000

Rohr

D

219,1
273

323,9
355,6
406,4
457
508
610
711
813
914

1016

d5

340
395
445
505
565
615
670
780
895
1015
1115
1230

b

222
276
327
359
410
461
512
614
716
818
920
1022

k

24
26
26
26
26
28
28
28
30
32
34
34

h

295
350
400
460
515
565
620
725
840
950
1050
1160

d3

44
46
46
53
57
62
67
75
77
84
88
92

r

247
300
352
398
448
502
552
658
760
864
969
1071

d4

6
6
6
10
10
10
10
10
10
10
10
10

f

268
320
370
430
482
532
585
685
800
905
1005
1110

3
3
4
4
4
4
4
5
5
5
5
5

An-
zahl

8
12
12
16
16
20
20
20
24
24
28
28

Ge-
winde

M 20
M 20
M 20
M 20
M 24
M 24
M 24
M 27
M 27
M 30
M 30
M 30

d2

22
22
22
22
26
26
26
30
30
33
33
36

~kg

9,9
12,7
14,4
22,3
26,7
32,3
37,3
48,3
62,7
83,4
99,2
116,8

Für Nennweiten 10 bis 175 sind 
Schweißflansche mit Ansatz DIN 86030, Nenndruck 16 zu verwenden
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Tafel 7, Gußeisen mit Lamellengraphit DIN 1691 (Grauguß)

Probenabmessung

Kurz-
zeichen

GG - 10
GG - 15
GG - 20
GG - 25
GG - 30
GG - 35
GG - 40

DIN-
Norm

1691
1691
1691
1691
1691
1691
1691

Werkstoff-
nummer

0.6010
0.6015
0.6020
0.6025
0.6030
0.6035
0.6040

Normal-
probe

kp/mm2

min.

10
15
20
25
30
35
40

Sonder-
probe

kp/mm2

min.

Rohguß-
durchmesser

des Probestücks
mm

30
13 - 20 - 30 - 45
13 - 20 - 30 - 45
13 - 20 - 30 - 45

20 - 30 - 45
20 - 30 - 45

30 - 45

Nenn-
durchmesser
der Zugprobe

mm

20
8 - 12,5 - 20 - 32
8 - 12,5 - 20 - 32
8 - 12,5 - 20 - 32

12,5 - 20 - 32
12,5 - 20 - 32

20 - 32

ZugfestigkeitSorte
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Tafel 8, Gußeisen mit Kugelgraphit DIN 1693
Werkstoffsorten unlegiert und niedriglegiert

Anhalts-
angaben

Kurz-
zeichen

GGG - 40

GGG - 50

GGG - 60

GGG - 70

GGG - 80

DIN-
Norm

1693

1693

1693

1693

1693

Werkstoff-
nummer

0.7040

0.7050

0.7060

0.7070

0.7080

Zug-
festigkeit
N/mm2

min.

400

500

600

700

800

0,2 %
Dehngrenze

N/mm2

min.

250

300

380

440

500

Bruch-
dehnung

%
min.

15

7

3

2

2

Gefüge

vorwiegend
ferritisch
ferritisch
perlitisch
perlitisch
ferritisch

vorwiegend
perlitisch

perlitisch

ZugfestigkeitSorte
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Tafel 9, warmfester ferritischer Stahlguß DIN 17245

Stahlgußsorte Chemische Zusammensetzung in Gew.-%

Kurzname

GS-C 25
GS-22 Mo 4

GS-17 Cr Mo 5 5
GS-18 Cr Mo 9 10

GS-17 Cr Mo V 5 11
G-X 8 Cr Ni 12

G-X 22 Cr Mo V 12 1

C

0,18 - 0,23
0,18 - 0,23
0,15 - 0,2
0,15 - 0,2
0,15 - 0,2
0,06 - 0,1
0,2 - 0,26

Werk-
stoff
Nr.

1.0619
1.5419
1.7357
1.7379
1.7706
1.4107
1.4931

Si

0,3 - 0,6
0,3 - 0,6
0,3 - 0,6
0,3 - 0,6
0,3 - 0,6
0,1 - 0,4
0,1 - 0,4

Mn

0,5 - 0,8
0,5 - 0,8
0,5 - 0,8
0,5 - 0,8
0,5 - 0,8
0,5 - 0,8
0,5 - 0,8

P

0,03
0,03
0,03
0,03
0,03
0,035
0,035

S

0,03
0,03
0,03
0,025
0,03
0,025
0,025

Cr

� 0,3
� 0,3
1 - 1,5
2 - 2,5

1,2 - 1,5
11,5 - 12,5
11,3 - 12,2

Mo

–
0,35 - 0,45
0,45 - 0,55
0,9 - 1,1
0,9 - 1,1
max 0,5
1 - 1,2

V

–
–
–
–

0,2 - 0,3
–

0,25 - 0,35

Ni

–
–
–
–
–

0,8 - 1,5
0,7 - 1
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Tafel 13, Baulängen für Durchgangsarmaturen nach DIN 3202
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Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Angaben entsprechen der DIN 7716.
Alle Angaben ohne Gewähr

Werkstoffauswahl für die Beständigkeit von Elastomeren

A = beständig C = nicht beständig
B = bedingt beständig

Medium Prüf- Bezeichnung
temp. nach ISO 1629

für das  
Basis-Polymer

°C NBR EPDM FPM
Ätznatron 20 B A B

50 C - A
Akkusäure (Schwefelsäure) 60 C A A
Alaun, wäßrig 60 C A A

100 A A A
Alkohol 20 B A B
Allylalkohol 80 B A C
Allylchlorid 20 C C -
Aluminiumacetat, wäßrig 20 B A C
Aluminiumchlorid 20 A A A
Aluminiumfluorid 20 A A A
Aluminiumhydroxid 20 A A A
Aluminiumnitrat 20 A A A
Aluminiumphosphat, wäßrig 20 A A A
Aluminiumsalzlösungen 20 A A A
Aluminiumsulfat 20 A A A
Aluminiumsulfat, wäßrig 60 A A A

100 A A C
Ameisensäure 20 B A C
Ameisensäure, wäßrig 60 C B -
Ammoniak, 100 % 20 B A C

gasförmig, heiß 80 B A B
gasförmig, kalt 20 A A B
wäßrig 20 A A B

Ammoniakwasser (Salmiakgeist) 40 A A B
Ammoniumacetat, wäßrig 60 A A C
Ammoniumcarbonat 60 A A C
Ammoniumchlorid 60 A A A
Ammoniumfluorid, wäßrig 20 A A A

60 A A A
100 A A C

Ammoniumhydroxid 20 C A B
Ammoniumnitrat, wäßrig 60 A A A

100 A A C
Ammoniumnitrit 20 A A -
Ammoniumphosphat, wäßrig 60 A A C
Ammoniumsalzlösungen 20 A A A
Ammoniumsulfat 60 A A A
Ammoniumsulfat, wäßrig 20 A A A

100 A A C
Ammoniumsulfid, wäßrig 60 A A A

100 B A C
Amylacetat 20 C A C
Amylalkohol 20 A A A

60 B A C
Amylborat 20 A C A
Amylchlorid 20 C C -
Amylchlornaphtalin 20 C C A
Amylnyphtalin 20 C C A
Anilin 60 C - C
Anilinchlorhydrat 20 B B A

100 C - -
Anilinfarben 20 C A A
Anilinhydrochlorid 20 B B B

Medium Prüf- Bezeichnung
temp. nach ISO 1629

für das  
Basis-Polymer

°C NBR EPDM FPM
Firnis 20 B C A
Fischtran 20 A B A
Flugmotorenkraftstoffe,

JP 3 (MIL-J-5624) 20 A C A
JP 4 (MIL-J-5624) 20 A C A

150 C C -
JP 5 (MIL-J-5624) 20 C C A

150 C C -
JP 6 (MIL-J-5624) 20 A C A
JP X (MIL-F-25604) 20 A C C

Fluisil S25 80 A - A
Fluor, trocken 60 C C C
Fluorammon, wäßrig 20 A A A

100 A A C
Fluorbenzol 20 C C B
Fluorborsäure 20 B B C
Fluorcarbonöle 100 - - -
Fluorkieselsäure 20 B A A

100 B A A
Fluorolub 20 A A B
Fluorwasserstoff 20 C A -
Flüssiggas 

(Prophan, Butan, Propylen) 20 A C A
Flußsäure, konzentriert 20 - B -
Flußsäure, < 65 % 20 B B A

80 C B B
Flußsäure, > 65 % 20 B B A

80 C B B
Formaldehyd 20 A A A
Formaldehyd, wäßrig 60 B A -
Formamid 60 C A B
Foto-Emulsionen 20 A A A
Foto-Entwickler 40 A A A
Foto-Fixierbäder 40 A A A
Freon

11 20 B C B
12 20 A B B
13 20 A A A
13 B1 20 A A B
14 20 A A A
21 20 C C C
22 20 C A C
31 20 C A C
32 20 A A C
112 20 B C B
113 20 A C B
114 20 A A A
114 B2 20 B C B
115 20 A A B
142 b 20 A A -
152 A 20 A A -
218 20 A A A
C 316 20 A A -
C 318 20 A A B



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0099 Muffenventile - stop valves with double union end

0100 - 0199 Verschraubungsventile - stop valves with screwed - end connection

0200 - 0270 Flanschenventile - stop valves with flanges
Absperrventile Form A, Dg - shut- off valves type A, straight type
Absperrventile Form B, Eck - shut- off valves type B, angle type
Rückschlagventile Form A - screw- down- non- return valves type A
Rückschlagventile Form B - screw- down- non- return valves type B

0271 - 0299 Ausgußventile - ship side valves / discharge valves

0300 - 0399 Flanschen Faltenbalgventile - stop valves with flanges and bellows 

0400 - 0499 Wechselventile - changeover valves 

0500 - 0549 Flanschen - Rückschlagventile - non return valves with flanges
Form A, Dg - type A, straight type
Form B, Eck - type B, angle type

0550 - 0570 Muffen - Rückschlagventile - non return valves with double union end

0571 - 0599 Fußventile - footvalves

0600 - 0649 Selbstschlußventile - self closing valves

0650 - 0699 Schnellschlußventile - quick closing valves

0700 - 0749 Feuerlöschventile - fire valves

0750 - 0799 Feuerlöschzubehör - fire ext. accessories

0800 - 0899 Ventilkästen - valve chest
Sauge- Ventilkästen - suction valve chest
Druck- Ventilkästen - discharge valve chest
Sauge- Wechsel- Ventilkästen - combination suction valve chest
Druck- Wechsel- Ventilkästen - combination discharge valve chest

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 01



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstück (screwed - bonnet) R4” - G Cu Sn 5 Zn Pb

Kegel (disc) R4” - G Cu Sn 5 Zn Pb

Muffen - Durchgangsventil aus Rotguß, mit PTFE - Dichtung
PN 16

globe valve, of bronze, female ends, with PTFE - sealing
PN 16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

PTFE

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Spindel
spindle
Kegel
disc
Dichtung
sealing

2.1096.01

2.0402

2.0402

2.0402

kg
0,25
0,25
0,3
0,43
0,7
1,0
1,3
2,1
4,0
5,5
12,0

8
10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

DN R
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

3 "
4 "

L
50
50
60
70
75
90
100
120
150
165
205

d1
40
40
45
50
60
70
80
90
90
110
210

i Art.- Nr.
01 0001 070 0008
01 0001 070 0010
01 0001 070 0015
01 0001 070 0020
01 0001 070 0025
01 0001 070 0032
01 0001 070 0040
01 0001 070 0050
01 0001 070 0065
01 0001 070 0080
01 0001 070 0100

PN 16
H
75
75
80
90
100
110
125
135
175
195
287

11
11
13
15
16
18
20
23
26
26
30

SW1
22
22
27
33
41
50
58
70
85
100
130

SW2
4,5
4,5
5
5
7
8
8
9
9
11
16



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Muffen - Durchgangsventil aus Messing
DIN 3512
PN 10

globe valve, of brass, female ends
DIN 3512
PN 10

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

Ms

Ms

Ms

Ms

Gummi / rubber

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Spindel
spindle
Kegel
disc
Dichtung
sealing

kg
0,2
0,25
0,36
0,6
0,9
1,5
2,0

10
15
20
25
32
40
50

DN R
3/8 ´´
1/2 ´´
3/4 ´´
1 ´´

1 1/4 ´´
1 1/2 ´´

2 ´´

L
65
65
75
90
110
120
150

d1
50
50
50
60
80
80
90

i Art.- Nr.
01 0050 080 0010
01 0050 080 0015
01 0050 080 0020
01 0050 080 0025
01 0050 080 0032
01 0050 080 0040
01 0050 080 0050

PN 10
H
70
70
80
100
130
130
165

10
11
12
15
19
19
22

SW1
22
26
31
38
48
56
70

SW1 ab: R 1 1/4 ” Achtkant (SW1 off: R 1 1/4 ” octagonal)

Auf Anfrage:
mit Entleerungsventil und Verschlußpflock

upon request:
with drain valve and plug

Muffen - Durchgangsventil aus Messing
mit eingeschraubtem Oberteil,
Weichdichtung und Handrad.

Verwendungsbereich:
geeignet für Wasser bis 90°C

screwed - end valve of brass
with screwed bonnet, softseal
and hand wheel

application:
suitable for water up to 90°C



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Auslaufventil aus Messing, poliert
PN 10

tap of brass, polished
PN 10

Sonderausführungen: Verchromt
special type: chrome - plated

kg
0,2
0,25
0,45
0,75

10
15
20
25

DN R
3/8 ´´
1/2 ´´
3/4 ´´
1 ´´

L
75
90
95
105

i Art.- Nr.
01 0055 080 0010
01 0055 080 0015
01 0055 080 0020
01 0055 080 0025

PN 10
H
62
77
85
95

10
12
14
16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

Ms

Ms

Ms

Gummi / rubber

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Spindel
spindle
Kegeldichtung
disc seal

Auslaufventil aus Messing, poliert mit Schlauchverschraubung
PN 10, 

tap of brass, polished
PN 10

Sonderausführungen: Verchromt
special type: chrome - plated

kg
0,25
0,35
0,55
0,95

10
15
20
25

DN R
3/8 ´´
1/2 ´´
3/4 ´´
1 ´´

L
75
90
95
105

i Art.- Nr.
01 0056 080 0010
01 0056 080 0015
01 0056 080 0020
01 0056 080 0025

PN 10
H
67
72
85
105

R1
1/2 ´´
3/4 ´´
1 ´´

1 1/4”

10
12
14
16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

Ms

Ms

Ms

Ms

Gummi / rubber

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Spindel
spindle
Verschraubung
screw - connection
Kegeldichtung
disc seal



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückabsperrventil aus Rotguß, Form AS
nach DIN 86501
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of bronze, type AS
to DIN 86501
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M22 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0
M52 x 2,0

kg
0,4
0,4
0,4
0,5
0,7
1,3
1,5
2,9

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
110
110
110
130
130
150
150
180

l 1
52,5
56,5
61,5
75,5
79,5
98

106,5
126

l 3
69
73
81
94
101
122
133
154

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
125

01 0106 074
01 0106 074
01 0106 074
01 0106 074
01 0106 074
01 0106 074
01 0106 074
01 0106 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Rotguß, Form AS
nach DIN 86502
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of bronze, type AS
to DIN 86502
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M22 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0
M52 x 2,0

kg
0,4
0,4
0,4
0,5
0,7
1,3
1,5
2,9

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
110
110
110
130
130
150
150
180

l 1
52,5
56,5
61,5
75,5
79,5
98

106,5
126

l 3
69
73
81
94
101
122
133
154

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
125

01 0107 074
01 0107 074
01 0107 074
01 0107 074
01 0107 074
01 0107 074
01 0107 074
01 0107 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückabsperrventil aus Rotguß, Form CS
nach DIN 86501
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of bronze, type CS
to DIN 86501
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M22 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0
M52 x 2,0

kg
0,4
0,4
0,4
0,5
0,7
1,3
1,5
2,3

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
105
105
105
125
125
145
145
175

l 1
45
49
54
67
69
86
93
108

l 3
78
82
92
104
112
134
146
168

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

01 0108 074
01 0108 074
01 0108 074
01 0108 074
01 0108 074
01 0108 074
01 0108 074 
01 0108 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Rotguß, Form CS
nach DIN 86502
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of bronze, type CS
to DIN 86502
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M22 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0
M52 x 2,0

kg
0,4
0,4
0,4
0,5
0,7
1,3
1,5
2,9

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
110
110
110
130
130
150
150
180

l 1
52,5
56,5
61,5
75,5
79,5
98

106,5
126

l 3
69
73
81
94
101
122
133
154

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
125

01 0109 074
01 0109 074
01 0109 074
01 0109 074
01 0109 074
01 0109 074
01 0109 074
01 0109 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückabsperrventil aus Rotguß, Form DS
nach DIN 86501
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of bronze, type DS
to DIN 86501
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0

kg
0,4
0,5
0,7
0,8
1,4
1,5

Hub
7
7
9
9
12
12

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
128
130
144
145
168
171

l 1
22,5
24,5
29,5
29,5
36

36,5

l 3
39
41
48
51
60
63

l 4
30
32
38
40
48
50

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

l 2
22
24
29
29
36
36

d 1
63
63
80
80
100
100

PN 40

01 0110 074
01 0110 074
01 0110 074
01 0110 074
01 0110 074
01 0110 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Rotguß, Form DS
nach DIN 86502
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of bronze, type DS
to DIN 86502
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0

kg
0,4
0,5
0,7
0,8
1,4
1,5

Hub
7
7
9
9
12
12

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
128
130
144
145
168
171

l 1
22,5
24,5
29,5
29,5
36

36,5

l 3
39
41
48
51
60
63

l 4
30
32
38
40
48
50

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

l 2
22
24
29
29
36
36

d 1
63
63
80
80
100
100

PN 40

01 0111 074
01 0111 074
01 0111 074
01 0111 074
01 0111 074
01 0111 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückabsperrventil aus Rotguß, Form AS
nach DIN 86511
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of bronze, type AS
to DIN 86511
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

kg
0,5
0,5
0,6
0,9
1

1,6
1,9
2,9

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

d 2
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
103
103
103
121
121
138
138
165

l 1
51,5
55,5
60
74
80
100
100
126

l 3
67
71
79
93
100
121
132
154

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
125

01 0100 074
01 0100 074
01 0100 074
01 0100 074
01 0100 074
01 0100 074
01 0100 074
01 0100 074



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Rotguß, Form AS
nach DIN 86512
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of bronze, type AS
to DIN 86512
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

kg
0,5
0,5
0,6
0,9
1

1,6
1,9
2,9

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

d 2
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
103
103
103
121
121
138
138
165

l 1
51,5
55,5
60
74
80
100
100
126

l 3
67
71
79
93
100
121
132
154

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
125

01 0101 074
01 0101 074
01 0101 074
01 0101 074
01 0101 074
01 0101 074
01 0101 074
01 0101 074



Kopfstückabsperrventil aus Rotguß, Form CS
nach DIN 86511
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of bronze, type CS
to DIN 86511
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

kg
0,5
0,5
0,6
1

1,1
1,7
1,9
3

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

d 2
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
103
103
103
121
121
138
138
165

l 1
43
47
51
64
70
90
98
118

l 3
74
78
88
102
110
132
144
166

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
110

01 0102 074
01 0102 074
01 0102 074
01 0102 074
01 0102 074
01 0102 074
01 0102 074
01 0102 074

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Rotguß, Form CS
nach DIN 86512
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of bronze, type CS
to DIN 86512
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

kg
0,5
0,5
0,6
1

1,1
1,7
1,9
3

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

d 2
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
103
103
103
121
121
138
138
165

l 1
43
47
51
64
70
90
98
118

l 3
74
78
88
102
110
132
144
166

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
60
64
70
84
90
110
120
140

d 1
63
63
63
80
80
100
100
110

01 0103 074
01 0103 074
01 0103 074
01 0103 074
01 0103 074
01 0103 074
01 0103 074
01 0103 074

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückabsperrventil aus Rotguß, Form DS
nach DIN 86511
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of bronze, type DS
to DIN 86511
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

kg
0,5
0,5
0,6
0,9
0,9
1,4
1,6
2,2

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

d 2
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
128
130
133
141
144
171
175
192

l 1
21,5
23,5
25
28
30
38
39
44

l 3
37
39
44
47
50
59
62
68

l 4
30
32
35
38
40
48
50
55

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

l 2
30
32
34
38
40
48
50
55

d 1
63
63
63
80
80
100
100
110

PN 40

01 0104 074
01 0104 074
01 0104 074
01 0104 074
01 0104 074
01 0104 074
01 0104 074
01 0104 074

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Rotguß, Form DS
nach DIN 86512
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of bronze, type DS
to DIN 86512
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 39 Pb2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

2.1096.01

2.0380

2.0540

2.0380

2.0540

2.0540

2.0540

0.6020

i
12
14
14
16
16
18
20
22

kg
0,5
0,5
0,6
0,9
0,9
1,4
1,6
2,2

Hub
7
7
7
9
9
12
12
15

R
3/8 "
1/2 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

d 2
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
10 x 14
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
128
130
133
141
144
171
175
192

l 1
21,5
23,5
25
28
30
38
39
44

l 3
37
39
44
47
50
59
62
68

l 4
30
32
35
38
40
48
50
55

Art.- Nr.
0006
0008
0010
0012
0016
0020
0025
0032

l 2
30
32
34
38
40
48
50
55

d 1
63
63
63
80
80
100
100
110

PN 40

01 0105 074
01 0105 074
01 0105 074
01 0105 074
01 0105 074
01 0105 074
01 0105 074
01 0105 074



Kopfstückabsperrventil aus Stahl, Form AS
nach DIN 86551
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of steel, type AS
to DIN 86551
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,6
0,6
0,9
1

1,5
2

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

d 2
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
115
115
128
128
170
170

l 1
76
76
96
100
120
140

l 3
104,5
106,5
132
138
161
183

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

PN 40
l 2
83
83
105
110
131
152

d 1
63
63
80
80
100
100

01 0120 060
01 0120 060
01 0120 060
01 0120 060
01 0120 060
01 0120 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Stahl, Form ARS
nach DIN 86551
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of steel, type ARS
to DIN 86551
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,6
0,6
0,9
1

1,5
2

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

d 2
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
115
115
128
128
170
170

l 1
76
76
96
100
120
140

l 3
104,5
106,5
132
138
161
183

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

PN 40
l 2
83
83
105
110
131
152

d 1
63
63
80
80
100
100

01 0121 060
01 0121 060
01 0121 060
01 0121 060
01 0121 060
01 0121 060



Kopfstückabsperrventil aus Stahl, Form CS
nach DIN 86551
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of steel, type CS
to DIN 86551
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

kg
0,6
0,6
1

1,1
1,8
2,1
3,2

Hub
5
5
7
7
10
10
13

d 2
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
115
115
128
128
150
150
169

l 1
76
76
96
100
120
140
162

l 3
133
137
168
176
202
226
250

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
90
90
114
120
142
164
186

d 1
63
63
80
80
100
100
125

01 0122 060
01 0122 060
01 0122 060
01 0122 060
01 0122 060
01 0122 060
01 0122 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Stahl, Form CRS
nach DIN 86551
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of steel, type CRS
to DIN 86551
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

kg
0,6
0,6
1

1,1
1,8
2,1
3,2

Hub
5
5
7
7
10
10
13

d 2
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
115
115
128
128
150
150
169

l 1
76
76
96
100
120
140
162

l 3
133
137
168
176
202
226
250

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025
0032

PN 40
l 2
90
90
114
120
142
164
186

d 1
63
63
80
80
100
100
125

01 0123 060
01 0123 060
01 0123 060
01 0123 060
01 0123 060
01 0123 060
01 0123 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückabsperrventil aus Stahl, Form DS
nach DIN 86551
PN 40

screwed - bonnet - stop - valve of steel, type DS
to DIN 86551
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,5
0,5
0,9
1

1,7
1,85

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

d 2
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
135
135
158
158
185
185

l 1
30
32
38
40
48
50

l 3
58,5
62,5
74
78
89
93

l 4
30
32
47
50
59
62

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

l 2
37
39
47
50
59
62

d 1
63
63
80
80
100
100

PN 40

01 0124 060
01 0124 060
01 0124 060
01 0124 060
01 0124 060
01 0124 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Stahl, Form DRS
nach DIN 86551
PN 40

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of steel, type DRS
to DIN 86551
PN 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,5
0,5
0,9
1

1,7
1,85

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

d 2
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
135
135
158
158
185
185

l 1
30
32
38
40
48
50

l 3
58,5
62,5
74
78
89
93

l 4
30
32
47
50
59
62

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

l 2
37
39
47
50
59
62

d 1
63
63
80
80
100
100

PN 40

01 0125 060
01 0125 060
01 0125 060
01 0125 060
01 0125 060
01 0125 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückabsperrventil aus Stahl, Form AS
nach DIN 86552
PN 100

screwed - bonnet - stop - valve of steel, type AS
to DIN 86552
PN 100

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,6
0,6
0,9
1

1,5
2

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
115
115
128
128
150
150

l 1
68,5
68,5
87,5
59,5
108

126,5

l 3
85
85
106
111
132
153

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

PN 100
l 2
76
76
96
100
120
140

d 1
63
63
80
80
100
100

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0

01 0126 060
01 0126 060
01 0126 060
01 0126 060
01 0126 060
01 0126 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Stahl, Form ARS
nach DIN 86552
PN 100

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of steel, type ARS
to DIN 86552
PN 100

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,6
0,6
0,9
1

1,5
2

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
115
115
128
128
150
150

l 1
68,5
68,5
87,5
59,5
108

126,5

l 3
85
85
106
111
132
153

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

PN 100
l 2
76
76
96
100
120
140

d 1
63
63
80
80
100
100

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0

01 0127 060
01 0127 060
01 0127 060
01 0127 060
01 0127 060
01 0127 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückabsperrventil aus Stahl, Form CS
nach DIN 86552
PN 100

screwed - bonnet - stop - valve of steel, type CS
to DIN 86552
PN 100

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

kg
0,6
0,6
1,1
1,2
1,8
2,2
3

Hub
5
5
7
7
10
10
13

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
115
115
128
128
150
150
169

l 1
61
61
79
79
96
113
128

l 3
94
94
116
122
144
166
193

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025
0032

PN 100
l 2
76
76
96
100
120
140
160

d 1
63
63
80
80
100
100
125

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0
M52 x 2,0

01 0128 060
01 0128 060
01 0128 060
01 0128 060
01 0128 060
01 0128 060
01 0128 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Stahl, Form CRS
nach DIN 86552
PN 100

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of steel, type CRS
to DIN 86552
PN 100

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

kg
0,6
0,6
1,1
1,2
1,8
2,2
3

Hub
5
5
7
7
10
10
13

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30
32 x 38

DN x Rohr H
115
115
128
128
150
150
169

l 1
61
61
79
79
96
113
128

l 3
94
94
116
122
144
166
193

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025
0032

PN 100
l 2
76
76
96
100
120
140
160

d 1
63
63
80
80
100
100
125

d 2
M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0
M52 x 2,0

01 0129 060
01 0129 060
01 0129 060
01 0129 060
01 0129 060
01 0129 060
01 0129 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückabsperrventil aus Stahl, Form DS
nach DIN 86552
PN 100

screwed - bonnet - stop - valve of steel, type DS
to DIN 86552
PN 100

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,5
0,5
0,9
1

1,7
1,85

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
135
135
158
158
185
185

l 1
22,5
24,5
29,5
29,5
36

36,5

l 3
39
41
48
51
60
63

l 4
30
32
38
40
48
50

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

l 2
30
32
38
40
48
50

d 1
63
63
80
80
100
100

PN 100
d 2

M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0

01 0130 060
01 0130 060
01 0130 060
01 0130 060
01 0130 060
01 0130 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Kopfstückrückschlagventil, absperrbar aus Stahl, Form DRS
nach DIN 86552
PN 100

screwed - bonnet - non return - shut off - valve of steel, type DRS
to DIN 86552
PN 100

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Werkstoff
material

C 22

9 S Mn 28 K

St.

St.

X 12 Cr Mo S 17

X 12 Cr Mo S 17

X 5 Cr Ni 18 9

GG 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Überwurfmutter
glandnut
Stopfbuchse
gland
Packung
packing
Spindel
spindle
Kegel
disc
Sitz
seat
Handrad
handwheel

1.0402

1.0715

1.4104

1.4104

1.4301

0.6020

i
12
14
16
16
18
20

kg
0,5
0,5
0,9
1

1,7
1,85

Hub
5
5
7
7
10
10

R
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6 x 10
8 x 12
12 x 16
16 x 20
20 x 25
25 x 30

DN x Rohr H
135
135
158
158
185
185

l 1
22,5
24,5
29,5
29,5
36

36,5

l 3
39
41
48
51
60
63

l 4
30
32
38
40
48
50

Art.- Nr.
0006
0008
0012
0016
0020
0025

l 2
30
32
38
40
48
50

d 1
63
63
80
80
100
100

PN 100
d 2

M18 x 1,5
M20 x 1,5
M24 x 1,5
M30 x 2,0
M36 x 2,0
M42 x 2,0

01 0131 060
01 0131 060
01 0131 060
01 0131 060
01 0131 060
01 0131 060

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10-16

shut-off valves of cast iron, GG 25 - st. steel, type A, straight form, with flanges
DIN 86251
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001

01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001
01 0280 001



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10-16

screw-down-non-return valves of cast iron, GG 25 - st. steel, type A, with flan-
ges, DIN 86252
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001

01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001
01 0281 001



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10-16

shut-off valves of cast iron, GG 25 - bronze, type A, straight form, with flanges
DIN 86251
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041

01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041
01 0280 041



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10-16

screw-down-non-return valves of cast iron, GG 25 - bronze, 
type A, with flanges, DIN 86252
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041

01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041
01 0281 041



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10-16

shut-off valves of cast iron, GG 25 - zincfree bronze, type A, straight form, with flanges
DIN 86251
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003

01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003
01 0280 003



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10-16

screw-down-non-return valves of cast iron, GG 25 - zincfree bronze, 
type A, with flanges, DIN 86252
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003

01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003
01 0281 003



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Sphäroguß GGG 40.3 - X 20 Cr 13, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10/16 - 25

shut-off valves of nodular cast iron GGG 40.3 - st. steel, type A, with flanges
DIN 86251
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021

01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021
01 0280 021

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Rückschlagventil, absperrbar, aus Sphäroguß GGG 40.3 - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10/16 - 25

screw-down-non-return valves of nodular cast iron GGG 40.3 - st. steel,
type A, with flanges, DIN 86252
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021

01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021
01 0281 021

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Sphäroguß GGG 40.3 - Rotguß, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10/16 - 25

shut-off valves of nodular cast iron GGG 40.3 - bronze, type A, with flanges 
DIN 86251
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023

01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023

01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Sphäroguß GGG 40.3 - Rotguß, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10/16 - 25

screw-down-non-return valves of nodular cast iron GGG 40.3 - bronze,
type A, with flanges, DIN 86252
PN 10/16 - 25



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Sphäroguß GGG 40.3 - Bronze, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10/16 - 25

shut-off valves of nodular cast iron GGG 40.3 - zincfree bronze, type A, with flanges
DIN 86251
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023

01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023
01 0280 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

620
747
875

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

145
243
341

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023

01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023
01 0281 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Sphäroguß GGG 40.3 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10/16 - 25

screw-down-non-return valves of nodular cast iron GGG 40.3 - zincfree bronze,
type A, with flanges, DIN 86252
PN 10/16 - 25



Absperrventil aus Stahlguß, GSC 25 - X 20 Cr 13, Form A, mit Flanschen
Spindel, Sitz und Kegel aus Niro, DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of cast steel, GSC 25 - st. steel, type A, with flanges
spindle, seat and disc of st. steel, DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

620
747
875

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

145
243
341

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031

01 0284 031
01 0284 031
01 0284 031

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, Spindel, Sitz und Kegel aus Niro, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of cast steel, GSC 25 - st. steel, 
type A, with flanges, spindle, seat and disc of st. steel, DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

620
747
875

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

145
243
341

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031

01 0285 031
01 0285 031
01 0285 031



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Absperrventil aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of cast steel, GSC 25 - bronze, type A, with flanges
DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

620
747
875

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

145
243
341

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032

01 0284 032
01 0284 032
01 0284 032



Rückschlagventil, absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of cast steel, GSC 25 - bronze, 
type A, with flanges, DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

620
747
875

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

145
243
341

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032

01 0285 032
01 0285 032
01 0285 032

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Absperrventil aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of cast steel, GSC 25 - zincfree bronze, type A, with flanges
DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

620
747
875

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

145
243
341

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033

01 0284 033
01 0284 033
01 0284 033



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of cast steel, GSC 25 - zincfree bronze, 
type A, with flanges, DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

DN H
180
215
224
252
260
277
324
380
425
468
510

620
747
875

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,8
9,3
12,2
18

24,5
35
55
77

145
243
341

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033

01 0285 033
01 0285 033
01 0285 033



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Absperrventil aus Schmiedestahl - X 20 Cr 13, Form A, mit Flanschen
DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of forged steel - st. steel, type A, with flanges
DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
Schmiedestahl
forged steel
Schmiedestahl
forged steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
155
155
155
195
205
215

L
130
150
160
180
200
230

D p
45
58
68
78
88
102

Ø D0 x n x d Art.- Nr.
01 0284 060 0015
01 0284 060 0020
01 0284 060 0025
01 0284 060 0032
01 0284 060 0040
01 0284 060 0050

PN 25/40
f
2
2
2
2
3
3

h
14
14
14
17
22
26

kg
3,8
4,6
4,9
9

9,7
13,1

g
16
18
18
18
18
20

D k
120
120
120
160
160
160

D z
95
105
115
140
150
165

15
20
25
32
40
50

65 x 4 x 15
75 x 4 x 20
85 x 4 x 24
100 x 4 x 30
110 x 4 x 38
125 x 4 x 48

DN 15 - 50 = forged steel
DN 65 - 200 = cast steel (GSC 25)



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Schmiedestahl - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of forged steel - st. steel, type A, with flanges
DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
Schmiedestahl
forged steel
Schmiedestahl
forged steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
155
155
155
195
205
215

L
130
150
160
180
200
230

D p
45
58
68
78
88
102

Ø D0 x n x d Art.- Nr.
01 0285 060 0015
01 0285 060 0020
01 0285 060 0025
01 0285 060 0032
01 0285 060 0040
01 0285 060 0050

PN 25/40
f
2
2
2
2
3
3

h
14
14
14
17
22
26

kg
3,8
4,6
4,9
9

9,7
13,1

g
16
18
18
18
18
20

D k
120
120
120
160
160
160

D z
95
105
115
140
150
165

15
20
25
32
40
50

65 x 4 x 15
75 x 4 x 20
85 x 4 x 24
100 x 4 x 30
110 x 4 x 38
125 x 4 x 48

DN 15 - 50 = forged steel
DN 65 - 200 = cast steel (GSC 25)



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Rotguß, Rg 5, Form A, mit Flanschen
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

shut-off valves of bronze, Rg 5, type A, with flanges
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

500
607
675

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

128
213
297

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
180
195
204
212
237
240
244
315
350
388
420

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,5
9,0
11,5
17
23
32
50
70

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072

01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072
01 0210 072

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Rückschlagventil, absperrbar, aus Rotguß, Rg 5, Form A, mit Flanschen
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16

screw-down-non-return valves of bronze, Rg 5, type A, with flanges
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

500
607
675

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

128
213
297

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
180
195
204
212
237
240
244
315
350
388
420

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,5
9,0
11,5
17
23
32
50
70

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072

01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072
01 0211 072

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Rotguß, Rg 10, Form A, mit Flanschen
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

shut-off valves of bronze, Rg 10, type A, with flanges
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

500
607
675

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

128
213
297

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
180
195
204
212
237
240
244
315
350
388
420

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,5
9,0
11,5
17
23
32
50
70

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073

01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073
01 0210 073

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

500
607
675

L

600
730
850

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

128
213
297

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
180
195
204
212
237
240
244
315
350
388
420

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3,5
4
5

6,5
9,0
11,5
17
23
32
50
70

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073

01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073
01 0211 073

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Rotguß, Rg 10, Form A, mit Flanschen
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16

screw-down-non-return valves of bronze, Rg 10, type A, with flanges 
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10-16

shut-off valves of cast iron, GG 25 - st. steel, type B, with flanges
DIN 86251
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001

01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001
01 0282 001



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10-16

screw-down-non-return valves of cast iron, GG 25 - st. steel, 
type B, with flanges, DIN 86252
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001

01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001
01 0283 001



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10-16

shut-off valves of cast iron, GG 25 - bronze, type B, with flanges
DIN 86251
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041

01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041
01 0282 041



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10-16

screw-down-non-return valves of cast iron, GG 25 - bronze, 
type B, with flanges, DIN 86252
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041

01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041
01 0283 041



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrventil aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10-16

shut-off valves of cast iron, GG 25 - zincfree bronze, type B, with flanges
DIN 86251
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003

01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003
01 0282 003



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10-16

screw-down-non-return valves of cast iron, GG 25 - zincfree bronze, 
type B, with flanges, DIN 86252
PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

5

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003

01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003
01 0283 003



Absperrventil aus Sphäroguß GGG 40.3 - X 20 Cr 13, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10/16 - 25

shut-off valves of nodular cast iron GGG 40.3 - st. steel, type B, with flanges 
DIN 86251
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021

01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021
01 0282 021

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

1.4021

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021

01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021
01 0283 021

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Sphäroguß GGG 40.3 - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10/16 - 25

screw-down-non-return valves of nodular cast iron GGG 40.3 - st. steel,
type B, with flanges, DIN 86252
PN 10/16 - 25



Absperrventil aus Sphäroguß GGG 40.3 - Rotguß, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10/16 - 25

shut-off valves of nodular cast iron GGG 40.3 - bronze, type B, with flanges 
DIN 86251
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023

01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023

01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Sphäroguß GGG 40.3 - Rotguß, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10/16 - 25

screw-down-non-return valves of nodular cast iron GGG 40.3 - bronze,
type B, with flanges, DIN 86252
PN 10/16 - 25



Absperrventil aus Sphäroguß GGG 40.3 - Bronze, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 10/16 - 25

shut-off valves of nodular cast iron GGG 40.3 - zincfree bronze, 
type B, with flanges, DIN 86251
PN 10/16 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023

01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023
01 0282 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

550
657
775

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

126
184
270

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6

9,1
12

17,1
22,4
32
46
67

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023

01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023
01 0283 023

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Sphäroguß GGG 40.3 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 10/16 - 25

screw-down-non-return valves of nodular cast iron GGG 40.3 - zincfree bronze,
type B, with flanges, DIN 86252
PN 10/16 - 25



Absperrventil aus Stahlguß, GSC 25 - X 20 Cr 13, Form B, mit Flanschen
Spindel, Sitz und Kegel aus Niro, DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of cast steel, GSC 25 - st. steel, type B, with flanges
spindle, seat and disc of st. steel, DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

550
657
775

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,6
9,1
12,2
17,1
24,4
32
46
67

126
184
270

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request 
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031

01 0226 031
01 0226 031
01 0226 031

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, Spindel, Sitz und Kegel aus Niro, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of cast steel, GSC 25 - st. steel, 
type B, with flanges, spindle, seat and disc of st. steel, DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

550
657
775

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,6
9,1
12,2
17,1
24,4
32
46
67

126
184
270

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request 
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031

01 0228 031
01 0228 031
01 0228 031

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrventil aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of cast steel, GSC 25 - bronze, type B, with flanges
DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

550
657
775

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,6
9,1
12,2
17,1
24,4
32
46
67

126
184
270

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request 
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032

01 0226 032
01 0226 032
01 0226 032

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of cast steel, GSC 25 - bronze, 
type B, with flanges, DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

550
657
775

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,6
9,1
12,2
17,1
24,4
32
46
67

126
184
270

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request 
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032

01 0228 032
01 0228 032
01 0228 032

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Absperrventil aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of cast steel, GSC 25 - zincfree bronze, type B, with flanges
DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

550
657
775

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,6
9,1
12,2
17,1
24,4
32
46
67

126
184
270

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request 
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033

01 0226 033
01 0226 033
01 0226 033

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of cast steel, GSC 25 - zincfree bronze, 
type B, with flanges, DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

DN H
150
200
200
232
240
247
299
320
380
413
450

550
657
775

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

50
63
75

kg
3,5
4
5

6,6
9,1
12,2
17,1
24,4
32
46
67

126
184
270

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

400
400
400

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request 
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033

01 0228 033
01 0228 033
01 0228 033

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Absperrventil aus Schmiedestahl - X 20 Cr 13, Form B, mit Flanschen
DIN 86251
PN 25/40

shut-off valves of forged steel - st. steel, type B, with flanges
DIN 86251
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
Schmiedestahl
forged steel
Schmiedestahl
forged steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
170
170
170
240
250
255

L
90
95
100
105
115
125

D p
45
58
68
78
88
102

Ø D0 x n x d Art.- Nr.
01 0226 060 0015
01 0226 060 0020
01 0226 060 0025
01 0226 060 0032
01 0226 060 0040
01 0226 060 0050

PN 25/40
f
2
2
2
2
3
3

h
11
11
11
17
22
26

kg
3,8
4,6
4,9
9

9,7
13,1

g
16
18
18
18
18
20

D k
120
120
120
160
160
160

D z
95
105
115
140
150
165

15
20
25
32
40
50

65 x 4 x 14
75 x 4 x 20
85 x 4 x 24
100 x 4 x 30
110 x 4 x 37
125 x 4 x 47

DN 15 - 50 = forged steel
DN 65 - 200 = cast steel (GSC 25)



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Schmiedestahl - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86252
PN 25/40

screw-down-non-return valves of forged steel - st. steel, type B, with flanges
DIN 86252
PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material
Schmiedestahl
forged steel
Schmiedestahl
forged steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

1.4021

1.4021

1.4021

DN H
170
170
170
240
250
255

L
90
95
100
105
115
125

D p
45
58
68
78
88
102

Ø D0 x n x d Art.- Nr.
01 0228 060 0015
01 0228 060 0020
01 0228 060 0025
01 0228 060 0032
01 0228 060 0040
01 0228 060 0050

PN 25/40
f
2
2
2
2
3
3

h
11
11
11
17
22
26

kg
3,8
4,6
4,9
9

9,7
13,1

g
16
18
18
18
18
20

D k
120
120
120
160
160
160

D z
95
105
115
140
150
165

15
20
25
32
40
50

65 x 4 x 14
75 x 4 x 20
85 x 4 x 24
100 x 4 x 30
110 x 4 x 37
125 x 4 x 47

DN 15 - 50 = forged steel
DN 65 - 200 = cast steel (GSC 25)



Absperrventil aus Rotguß, Rg 5, Form B, mit Flanschen
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

shut-off valves of bronze, Rg 5, type B, with flanges
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

390
487
545

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

95
155
225

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
165
165
182
200
207
244
260
275
308
320

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6
9
11
16
20
25
40
50

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072

01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072
01 0212 072

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Rückschlagventil, absperrbar, aus Rotguß, Rg 5, Form B, mit Flanschen
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16

screw-down-non-return valves of bronze, Rg 5, type B, with flanges
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

390
487
545

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

95
155
225

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
165
165
182
200
207
244
260
275
308
320

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6
9
11
16
20
25
40
50

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072

01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072
01 0213 072

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!



Absperrventil aus Rotguß, Rg 10, Form B, mit Flanschen
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

shut-off valves of bronze, Rg 10, type B, with flanges
DIN 86260
DN 15-300, PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

390
487
545

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

95
155
225

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
165
165
182
200
207
244
260
275
308
320

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6
9
11
16
20
25
40
50

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073

01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073
01 0212 073

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc
Spindel
spindle

2.1096.01

2.1096.01

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

15
-

150

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

390
487
545

L

275
325
375

D

340
395
445

d1

400
400
400

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

95
155
225

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

DN H
150
165
165
182
200
207
244
260
275
308
320

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

d1
100
100
100
125
160
160
200
200
250
250
315

Ø k x n x d b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40

kg
3
4
5
6
9
11
16
20
25
40
50

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request

01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073

01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073
01 0213 073

Abnahme durch alle Klassifikationen möglich!
Also available with test by all classifications!

Rückschlagventil, absperrbar, aus Rotguß, Rg 10, Form B, mit Flanschen
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16

screw-down-non-return valves of bronze, Rg 10, type B, with flanges 
DIN 86261
DN 15-300, PN 10-16



Ausgußventil in Durchgangsform, GGG 40.3 - Rotguß
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

discharge valve in straight-way form, GGG 40.3 - Bronze
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

GZ-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 8

GG 25 / cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Kurbel
crank
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.7043

0.7043

2.1096.03

2.1096.01

2.1030

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

Hub
8
8
12
15
20
20
27
31
35
49
53

72
80
100
105
125

kg
7
7

7,5
9,5
10,5
15
19
32
41
59
85

140
253
359
420
680

DN H
350
350
350
356
364
373
480
500
522
618
760

810
860
880
1100
1130

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850
980
1100

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

340
405
460
520
580

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300
0350
0400

PN 16
d1
140
140
140
140
140
140
140
140
180
180
225

225
225
225
300
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26
470 x 16 x 26
525 x 16 x 30

auf Anfrage / on request

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022

01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022
01 0273 022

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Ausgußventil in Eckform, GGG 40.3 - Rotguß
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

discharge valve in angle form, GGG 40.3 - bronze
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

GZ-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 8

GG 25 / cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Kurbel
crank
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.7043

0.7043

2.1096.03

2.1096.01

2.1030

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

Hub
8
8
12
15
20
20
27
31
35
49
53

72
80
100
105
125

kg
7
7
7
9
10
14

17,5
30

38,5
52

69,5

115
199
259
392
630

DN H 1
320
320
320
320
334
337
450
464
482
513
685

745
775
790
970
1100

L 1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375
425
475

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

340
405
460
520
580

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300
0350
0400

PN 16
d1
140
140
140
140
140
140
140
140
180
180
225

225
225
225
300
300

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26
470 x 16 x 26
525 x 16 x 30

auf Anfrage / on request

01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020

01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020
01 0274 020

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Ausgußventil in Durchgangsform, GGG 40.3 - Bronze
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

discharge valve in straight-way form, GGG 40.3 - zincfree bronze
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Cu Sn 8

GG 25 / cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Kurbel
crank
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

2.1030

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

Hub
8
8
12
15
20
20
27
31
35
49
53

72
80
100
105
125

kg
7
7

7,5
9,5
10,5
15
19
32
41
59
85

140
253
359
420
680

DN H
350
350
350
356
364
373
480
500
522
618
760

810
860
880
1100
1130

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850
980
1100

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

340
405
460
520
580

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300
0350
0400

PN 16
d1
140
140
140
140
140
140
140
140
180
180
225

225
225
225
300
300

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26
470 x 16 x 26
525 x 16 x 30

auf Anfrage / on request

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023

01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023
01 0273 023



Ausgußventil in Eckform, GGG 40.3 - Bronze
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

discharge valve in angle form, GGG 40.3 - zincfree bronze
PN 16, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.
GGG 40.3
nodular c.i.

GZ-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 8

GG 25 / cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Kurbel
crank
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.7043

0.7043

2.1096.03

2.1096.01

2.1030

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

Hub
8
8
12
15
20
20
27
31
35
49
53

72
80
100
105
125

kg
7
7
7
9
10
14

17,5
30

38,5
52

69,5

115
199
259
392
630

DN H 1
320
320
320
320
334
337
450
464
482
513
685

745
775
790
970
1100

L 1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375
425
475

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

340
405
460
520
580

Ø k x n x d Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150

0200
0250
0300
0350
0400

PN 16
d1
140
140
140
140
140
140
140
140
180
180
225

225
225
225
300
300

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

auf Anfrage / on request
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26
470 x 16 x 26
525 x 16 x 30

auf Anfrage / on request

01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023

01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023
01 0274 023

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Ausgußventil in Durchgangsform, GSC 25 - Rotguß
PN 25 - 40, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

discharge valve in straight-way form, GSC 25 - Bronze
PN 25 - 40, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

GZ-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 8

GG 25 / cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Kurbel
crank
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

1.0619

1.0619

2.1096.03

2.1096.01

2.1030

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

kg
9
9
10

11,5
15

20,5
29
43
64
76
110

197
305
438
505
820

DN H
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730
850
980
1100

L D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485
555
620

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0271 032 0015
01 0271 032 0020
01 0271 032 0025
01 0271 032 0032
01 0271 032 0040
01 0271 032 0050
01 0271 032 0065
01 0271 032 0080
01 0271 032 0100
01 0271 032 0125
01 0271 032 0150

01 0271 032 0200
01 0271 032 0250
01 0271 032 0300
01 0271 032 0350
01 0271 032 0400

Art.- Nr.
01 0272 032 0015
01 0272 032 0020
01 0272 032 0025
01 0272 032 0032
01 0272 032 0040
01 0272 032 0050
01 0272 032 0065
01 0272 032 0080
01 0272 032 0100
01 0272 032 0125
01 0272 032 0150

01 0272 032 0200
01 0272 032 0250
01 0272 032 0300
01 0272 032 0350
01 0272 032 0400

PN 25
kg
9
9
10

11,5
15

20,5
29
43
64
76
110

207
323
475
552
867

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515
580
660

Ø k x n x d

PN 40
d1
140
140
140
140
140
140
140
140
180
180
225

225
225
225
300
300

350
350
350
356
364
373
480
500
522
618
760

810
860
880
1100
1130

Hub
8
8
12
15
20
20
27
31
35
49
53

72
80
100
105
125

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30
490 x 16 x 33
550 x 16 x 36

auf Anfrage / on request

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33
510 x 16 x 36
585 x 16 x 39

auf Anfrage / on request



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Ausgußventil in Eckform, GSC 25 - Rotguß
PN 25 - 40, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

discharge valve in angle form, GSC 25 - Bronze
PN 25 - 40, DN 15 - 400, max. 225 ˚C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel
GSC 25
cast steel

GZ-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 8

GG 25 / cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Kurbel
crank
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

1.0619

1.0619

2.1096.03

2.1096.01

2.1030

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

kg
9
9
10

11,5
15

20,5
27
41
62
73
105

170
277
398
478
730

DN H 1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225

275
325
375
425
475

L 1 D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

360
425
485
555
620

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0276 032 0015
01 0276 032 0020
01 0276 032 0025
01 0276 032 0032
01 0276 032 0040
01 0276 032 0050
01 0276 032 0065
01 0276 032 0080
01 0276 032 0100
01 0276 032 0125
01 0276 032 0150

01 0276 032 0200
01 0276 032 0250
01 0276 032 0300
01 0276 032 0350
01 0276 032 0400

Art.- Nr.
01 0275 032 0015
01 0275 032 0020
01 0275 032 0025
01 0275 032 0032
01 0275 032 0040
01 0275 032 0050
01 0275 032 0065
01 0275 032 0080
01 0275 032 0100
01 0275 032 0125
01 0275 032 0150

01 0275 032 0200
01 0275 032 0250
01 0275 032 0300
01 0275 032 0350
01 0275 032 0400

PN 25
kg
9
9
10

11,5
15

20,5
27
41
62
73
105

180
295
435
525
807

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450
515
580
660

Ø k x n x d

PN 40
d1
140
140
140
140
140
140
140
140
180
180
225

225
225
225
300
300

320
320
320
320
334
337
450
464
482
513
685

775
745
790
970
1100

Hub
8
8
12
15
20
20
27
31
35
49
53

72
80
100
105
125

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30
490 x 16 x 33
550 x 16 x 36

auf Anfrage / on request

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

auf Anfrage / on request
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33
510 x 16 x 36
585 x 16 x 39

auf Anfrage / on request



Absperrventil mit Faltenbalgabdichtung in Durchgangsform, GG 25 - X 20 Cr 13
PN 16, bis 300 0C
DN 15 - 350

stop valves with bellows seal in straight-way form, GG 25 - stainless steal
PN 16, up to 300 0C
DN 15 - 350

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
GG 25
cast iron
DN �  200=GG 25

DN � 200=GGG 40.3 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

DN �  200=St

DN � 200=GG 25

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

X 10 CrNiMoTi18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal
Faltenbalg
bellow

0.6025

0.6025
0.7043

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

1.4571

Hub
6
6
8
8
13
13
16
20
25
32
40
45
50
70
80
90

kg
3,7
4,4
5,1
7

8,8
12,2
16,1
21,4
33
51
69
92
105
180
265
360

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

DN H
191
191
197
200
218
220
238
257
340
360
390
505
530
665
720
860

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600
730
850
980

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
405
460
520
580

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0300 001 0015
01 0300 001 0020
01 0300 001 0025
01 0300 001 0032
01 0300 001 0040
01 0300 001 0050
01 0300 001 0065
01 0300 001 0080
01 0300 001 0100
01 0300 001 0125
01 0300 001 0150
01 0300 001 0175
01 0300 001 0200
01 0300 001 0250
01 0300 001 0300
01 0300 001 0350

PN 16
d1
125
125
125
125
150
150
175
175
225
225
300
400
400
520
520
520

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26
470 x 16 x 26

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrventil mit Faltenbalgabdichtung in Eckform, GG 25 - X 20 Cr 13
PN 16, bis 300 0C
DN 15 - 300

stop valves with bellows seal in angle form, GG 25 - stainless steal
PN 16, up to 300 0C
DN 15 - 300

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
GG 25
cast iron
DN �  200=GG 25

DN � 200=GGG 40.3 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

DN �  200=St

DN � 200=GG 25

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

X 10 CrNiMoTi18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal
Faltenbalg
bellow

0.6025

0.6025
0.7043

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

1.4571

Hub
6
6
8
8
13
13
16
20
25
32
40
45
50
70
80

kg
3,7
4,4
5,1
6,5
8,3
11,2
14,6
19,4
31
44
58
84
99
161
235

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

DN H 1
166
166
172
175
193
195
213
227
294
325
355
400
440
580
620

l
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250
275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
405
460

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0301 001 0015
01 0301 001 0020
01 0301 001 0025
01 0301 001 0032
01 0301 001 0040
01 0301 001 0050
01 0301 001 0065
01 0301 001 0080
01 0301 001 0100
01 0301 001 0125
01 0301 001 0150
01 0301 001 0175
01 0301 001 0200
01 0301 001 0250
01 0301 001 0300

PN 16
d1
125
125
125
125
150
150
175
175
225
225
300
400
400
520
520

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrventil mit Faltenbalgabdichtung in Durchgangsform, 
GGG 40.3 - X 20 Cr 13, PN 16 / DN 15 - 350
PN 25 / DN 15 - 175, bis 350 0C

stop valves with bellows seal in straight-way form, GGG 40.3 - stainless steal
PN 16 / DN 15 - 350
PN 25 / DN 15 - 175, up to 350 0C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

DN �  200=St

DN � 200=GG 25

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

X 10 CrNiMoTi18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal
Faltenbalg
bellow

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

1.4571

kg
15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

DN H
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600
730
850
980

L D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
405
460
520

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0303 021 0015
01 0303 021 0020
01 0303 021 0025
01 0303 021 0032
01 0303 021 0040
01 0303 021 0050
01 0303 021 0065
01 0303 021 0080
01 0303 021 0100
01 0303 021 0125
01 0303 021 0150
01 0303 021 0175

Art.- Nr.

PN 16
kg
3,7
4,4
5,1
7

10,3
12,2
16,1
21,4
33
51
69
92

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26

PN 25
d1
125
125
125
125
150
150
175
175
225
225
300
400
400
520
520
520

191
191
197
200
218
220
238
257
340
360
390
505
530
665
720
860

3,7
4,4
5,1
7

10,3
12,2
16,1
21,4
33
51
69
92
105
180
265
360

01 0300 021 0015
01 0300 021 0020
01 0300 021 0025
01 0300 021 0032
01 0300 021 0040
01 0300 021 0050
01 0300 021 0065
01 0300 021 0080
01 0300 021 0100
01 0300 021 0125
01 0300 021 0150
01 0300 021 0175
01 0300 021 0200
01 0300 021 0250
01 0300 021 0300
01 0300 021 0350

Hub
6
6
8
8
13
13
16
20
25
32
40
45
50
70
80
90

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26
470 x 16 x 26

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrventil mit Faltenbalgabdichtung in Eckform, GGG 40.3 - X 20 Cr 13
PN 16 / DN 15 - 300
PN 25 / DN 15 - 175, bis 350 0C

stop valves with bellows seal in angle form, GGG 40.3 - stainless steal
PN 16 / DN 15 - 300
PN 25 / DN 15 - 175, up to 350 0C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

DN �  200=St

DN � 200=GG 25

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

X 10 CrNiMoTi18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal
Faltenbalg
bellow

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

1.4571

kg
15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

DN H 1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250
275
325
375

l D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
405
460

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0304 021 0015
01 0304 021 0020
01 0304 021 0025
01 0304 021 0032
01 0304 021 0040
01 0304 021 0050
01 0304 021 0065
01 0304 021 0080
01 0304 021 0100
01 0304 021 0125
01 0304 021 0150
01 0304 021 0175

Art.- Nr.

PN 16
kg
3,7
4,4
5,1
6,5
8,3
11,2
14,6
19,4
31
44
58
84

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26

PN 25
d1
125
125
125
125
150
150
175
175
225
225
300
400
400
520
520

166
166
172
175
193
195
213
227
294
325
355
400
440
580
620

3,7
4,4
5,1
6,5
8,3
11,2
14,6
19,4
31
44
58
84
99
161
235

01 0301 021 0015
01 0301 021 0020
01 0301 021 0025
01 0301 021 0032
01 0301 021 0040
01 0301 021 0050
01 0301 021 0065
01 0301 021 0080
01 0301 021 0100
01 0301 021 0125
01 0301 021 0150
01 0301 021 0175
01 0301 021 0200
01 0301 021 0250
01 0301 021 0300

Hub
6
6
8
8
13
13
16
20
25
32
40
45
50
70
80

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 12 x 22
355 x 12 x 26
410 x 12 x 26

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrventil mit Faltenbalgabdichtung in Durchgangsform, GSC 25 - X 20 Cr 13
PN 25 / DN 175 - 350
PN 40 / DN 15 - 150, bis 400 0C

stop valves with bellows seal in straight-way form, GSC 25 - stainless steal
PN 25 / DN 175 - 350
PN 40 / DN 15 - 150, up to 400 0C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
DN �  80=C 22

DN � 80=GS-C 25 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

DN �  200=St

DN � 200=GG 25

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

X 10 CrNiMoTi18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal
Faltenbalg
bellow

1.0619

1.0402
1.0619

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

1.4571

kg
15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

DN H
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600
730
850
980

L D Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0302 031 0015
01 0302 031 0020
01 0302 031 0025
01 0302 031 0032
01 0302 031 0040
01 0302 031 0050
01 0302 031 0065
01 0302 031 0080
01 0302 031 0100
01 0302 031 0125
01 0302 031 0150

Art.- Nr.

PN 25
kg
4,3
4,8
6,3
7,3
10,3
12,6
19
25
35
56
74

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

PN 40
d1

191
191
197
200
218
220
238
257
340
360
390
505
530
665
720
860

d1
125
125
125
125
150
150
175
225
300
300
300

Hub
6
6
8
8
13
13
16
20
25
32
40
45
50
70
80
90

330
360
425
485
555

400
400
520
520
520

108
144
238
339
380

01 0303 031 0175
01 0303 031 0200
01 0303 031 0250
01 0303 031 0300
01 0303 031 0350

280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30
490 x 16 x 33

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrventil mit Faltenbalgabdichtung in Eckform, GSC 25 - X 20 Cr 13
PN 25 / DN 175 - 350
PN 40 / DN 15 - 150, bis 400 0C

stop valves with bellows seal in angle form, GSC 25 - stainless steal
PN 25 / DN 175 - 350
PN 40 / DN 15 - 150, up to 400 0C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
DN �  80=C 22

DN � 80=GS-C 25 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

DN �  200=St

DN � 200=GG 25

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

X 10 CrNiMoTi18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal
Faltenbalg
bellow

1.0619

1.0402
1.0619

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

1.4571

kg
15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
500

DN H 1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250
275
325
375

l D

330
360
425
485

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0307 031 0015
01 0307 031 0020
01 0307 031 0025
01 0307 031 0032
01 0307 031 0040
01 0307 031 0050
01 0307 031 0065
01 0307 031 0080
01 0307 031 0100
01 0307 031 0125
01 0307 031 0150

Art.- Nr.

PN 25
kg
4,6
6,4
6,7
7,5
11,3
12,7
17,5
22
34
49
60

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

PN 40
d1

400
400
520
520

166
166
172
175
193
195
213
227
294
325
355
400
440
580
620

d1
125
125
125
125
150
150
175
225
300
300
300

93
124
153
261

01 0304 031 0175
01 0304 031 0200
01 0304 031 0250
01 0304 031 0300

01 303 31 350

Hub
6
6
8
8
13
13
16
20
25
32
40
45
50
70
80

280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Wechselventil mit Stopfbuchsabdichtung, GG 25 - X 20 Cr 13
PN 16
DN 15 - 250, max. 300 0C

changeover valve with gland packing, GG 25 - stainless steal
PN 16
DN 15 - 250, max. 300 0C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

GG 25
cast iron

Graphit / graphite

5.6

5

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

prägepoliert
burnished

Hub
30
30
35
35
45
45
50
60
65
75
75

90
90

kg
6,5
7,9
10,9
13
19

20,3
29,9
42,5
59
70
125

155
290

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250

DN H
207
207
227
227
270
270
292
340
371
429
475

562
665

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285

340
405

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0410 001 0015
01 0410 001 0020
01 0410 001 0025
01 0410 001 0032
01 0410 001 0040
01 0410 001 0050
01 0410 001 0065
01 0410 001 0080
01 0410 001 0100
01 0410 001 0125
01 0410 001 0150

01 0410 001 0200
01 0410 001 0250

PN 16
d1
140
140
160
160
180
180
200
225
250
300
300

400
520

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22

295 x 12 x 22
355 x 12 x 26

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Wechselventil mit Stopfbuchsabdichtung, GSC 25 - X 20 Cr 13o
PN 25 - 40
DN 15 - 250, max. 400 0C

changeover valve with gland packing, GSC 25 - stainless steal
PN 25 - 40
DN 15 - 250, max. 400 0C

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel 

X 20 Cr 13

DN �  200=X 20 Cr 13

DN � 200=H II-X 8 CrTi18

X 20 Cr 13

GG 25
cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021
1.4502

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

prägepoliert
burnished

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250

DN H
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480

600
730

L Art.- Nr.
01 0411 031 0015
01 0411 031 0020
01 0411 031 0025
01 0411 031 0032
01 0411 031 0040
01 0411 031 0050
01 0411 031 0065
01 0411 031 0080
01 0411 031 0100
01 0411 031 0125
01 0411 031 0150

01 0411 031 0200
01 0411 031 0250

kg
7

7,9
11

13,9
18,8
21,9
32

45,6
64
99
112

177
338

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300

375
450

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26

320 x 12 x 30
385 x 12 x 33

PN 40
d1
140
140
160
160
180
180
200
225
250
300
300

400
520

207
207
227
227
270
270
292
340
371
429
475

562
665

Hub
30
30
35
35
45
45
50
60
65
75
75

90
90

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of cast iron, GG - st. steel, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

132
198
278

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,4
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001

01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001
01 0500 001

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of cast iron, GG 25 - st. steel, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
190

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

112
179
248

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001

01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001
01 0501 001

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of cast iron, GG 25 - bronze, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

132
198
278

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,4
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002

01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002
01 0500 002

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of cast iron, GG 25 - bronze, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
190

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

112
179
248

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002

01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002
01 0501 002

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of cast iron, GG 25 - zincfree bronze, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

132
198
278

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,4
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003

01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003
01 0500 003

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Gußeisen, GG 25 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of cast iron, GG 25 - zincfree bronze, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
Part

1

2

3

4

Werkstoff
Material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.6025

0.6025

2.1050.01

2.1050.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
190

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

112
179
248

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003

01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003
01 0501 003

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Sphäroguß, GGG 40.3 - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

check valves of nodular cast iron, GGG 40.3 - st. steel, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

132
198
278

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,4
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021

01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021
01 0500 021

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Sphäroguß, GGG 40.3 - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

check valves of nodular cast iron, GGG 40.3 - st. steel, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
190

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

112
179
248

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021

01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021
01 0501 021

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Sphäroguß, GGG 40.3 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

check valves of nodular cast iron, GGG 40.3 - bronze, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.7043

0.7043

2.1096.01

2.1096.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

132
198
278

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,4
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022

01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022
01 0500 022

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Sphäroguß, GGG 40.3 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

check valves of nodular cast iron, GGG 40.3 - bronze, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.7043

0.7043

2.1096.01

2.1096.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
190

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

112
179
248

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022

01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022
01 0501 022

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Sphäroguß, GGG 40.3 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

check valves of nodular cast iron, GGG 40.3 - zincfree bronze, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

132
198
278

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,4
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023

01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023
01 0500 023

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Sphäroguß, GGG 40.3 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

check valves of nodular cast iron, GGG 40.3 - zincfree bronze, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 10/16-25

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

0.7043

0.7043

2.1050.01

2.1050.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
190

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

26
28
28

Hub

50
63
75

kg

112
179
248

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
16
16
16
18
18
20
20
22
24
26
26
28

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023

01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023
01 0501 023

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - X 20 Cr 13, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

check valves of cast steel, GSC 25 - st. steel, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225
250
300
350

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330
360
425
485

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
18
18
18
18
20
22
24
24
26
28

28/32
30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45
50
63
75

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,2
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101
132
198
278

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
350
375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
295 x 12 x 30
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

H1

153
188
210
275
320

01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031
01 0500 031

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - X 20 Cr 13, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

check valves of cast steel, GSC 25 - st. steel, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel
X 20 Cr 13
st. steel
X 20 Cr 13
st. steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130
150
160
190

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250
275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330
360
425
485

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

28/32
30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45
50
63
75

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93
112
179
248

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
350
375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
295 x 12 x 30
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031
01 0501 031

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

check valves of cast steel, GSC 25 - bronze, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225
250
300
350

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330
360
425
485

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
18
18
18
18
20
22
24
24
26
28

28/32
30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45
50
63
75

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,2
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101
132
198
278

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
350
375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
295 x 12 x 30
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

H1

153
188
210
275
320

01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032
01 0500 032

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

check valves of cast steel, GSC 25 - bronze, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130
150
160
190

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250
275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330
360
425
485

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

28/32
30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45
50
63
75

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93
112
179
248

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
350
375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
295 x 12 x 30
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032
01 0501 032

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, 
Form A, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

check valves of cast steel, GSC 25 - zincfree bronze, type A, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

1.0619

1.0619

2.1050.01

2.1050.01

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN H
65
65
70
85
90
100
120
140
160
180
200
225
250
300
350

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600
730
850

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330
360
425
485

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
18
18
18
18
20
22
24
24
26
28

28/32
30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45
50
63
75

kg
2,4
3

3,8
5,7
7,2
10,3
15,2
20,4
31
49
69
101
132
198
278

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
350
375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
295 x 12 x 30
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

H1

153
188
210
275
320

01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033
01 0500 033

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Stahlguß, GSC 25 - Bronze, 
Form B, mit Flanschen, DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

check valves of cast steel, GSC 25 - zincfree bronze, type B, with flanges
DIN 86253
DN 15 - 300 / PN 25/40

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

1.0619

1.0619

2.1050.01

2.1050.01

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN H
40
40
45
50
60
70
80
90
100
110
120
130
150
160
190

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250
275
325
375

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
330
360
425
485

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
280 x 12 x 26
310 x 12 x 26
370 x 12 x 30
430 x 16 x 30

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

PN 25 PN 40
b
16
16
16
18
18
20
22
24
24
26
28

28/32
30/34
32/38
34/42

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45
50
63
75

kg
3

3,5
4
6
8
10
14
19
25
45
70
93
112
179
248

D
95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
350
375
450
515

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 8 x 18
160 x 8 x 18
190 x 8 x 22
220 x 8 x 26
250 x 8 x 26
295 x 12 x 30
320 x 12 x 30
385 x 12 x 33
450 x 16 x 33

01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033
01 0501 033

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Rotguß, Rg 5, Form A, mit Flanschen
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of bronze, Rg 5, type A, with flanges
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

95
140
250

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
80
80
85
90
100
110
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3
4
5
6

8,5
11
15
20
25
40
55
70

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072

01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072
01 0510 072

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Rotguß, Rg 5, Form B, mit Flanschen
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of bronze, Rg 5, type B, with flanges
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
200

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

80
130
190

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
50
60
70
80
90
100
110
120
130
140

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4,5
5,5
8
10
14
17
20
35
40
60

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072

01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072
01 0511 072

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Rotguß, Rg 10, Form A, mit Flanschen
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of bronze, Rg 10, type A, with flanges
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

2.1096.01

2.1096.01

2.1050.01

2.1050.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

250
300
350

L

600
730
850

D

340
395
445

H1

210
275
320

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

95
140
250

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
80
80
85
90
100
110
120
140
160
180
200
225

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550

D
80
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

H1

153
188

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3
4
5
6

8,5
11
15
20
25
40
55
70

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073

01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073
01 0510 073

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rückschlagventil, nicht absperrbar, aus Rotguß, Rg 10, Form B, mit Flanschen
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

check valves of bronze, Rg 10, type B, with flanges
DIN 86262
DN 15 - 300 / PN 10-16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 10

G-Cu Sn 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitz
seat
Kegel
disc

2.1096.01

2.1096.01

2.1050.01

2.1050.01

15
-

175

200
250
300

DN H

Ventile für PN 16 (valves for PN 16)

150
160
200

L

275
325
375

D

340
395
445

Ø k x n x d

295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

b

22
24
24

Hub

50
63
75

kg

80
130
190

Art.- Nr.

0200
0250
0300

PN 10

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175

DN H
40
40
50
60
70
80
90
100
110
120
130
140

L
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
250

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22

b
12
12
12
14
14
16
16
18
20
20
22
22

Hub
5
5
6
8
10
13
16
20
25
32
40
45

kg
3

3,5
4,5
5,5
8
10
14
17
20
35
40
60

Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175

PN 16

01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073

01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073
01 0511 073

Auch mit Feder lieferbar

supply with spring on request

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Muffen Schrägsitz-Rückschlagventil aus Preßmessing
PN 10

tilted seat-non-return valve of press brass
PN 10

Teil
Part

1

2

3

Werkstoff
Material

Ms

Ms

Ms

Werkst. Nr.
Material No.

Bezeichnung
Partname
Gehäuse
body
Pflockverschluß
plug cover
Kegel
disc

10
15
20
25
32
40
50
65
80

DN H
32
38
45
50
61
62
90
110
120

L
55
57
67
78
92
102
122
180
210

R
3/8"
1/2"
3/4"
1"

1 1/4"
1 1/2"

2"
2 1/2"

3"

a
12
12
14
16
18
18
21
24
30

SW
22
26
31
40
49
55
68
85
100

kg
0,14
0,18
0,28
0,48
0,78
1

1,7
3,7
5,1

Art.- Nr.
01 0550 080 0010
01 0550 080 0015
01 0550 080 0020
01 0550 080 0025
01 0550 080 0032
01 0550 080 0040
01 0550 080 0050
01 0550 080 0065
01 0550 080 0080

PN 10

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Muffen-Rückschlagventil aus Rotguß
PN 16

check-valve of bronze
PN 16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Sn 8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Pflockverschluß
plug cover
Kegel
disc
Schließfeder
spring

2.1096.01

2.0402

2.0402

2.1030

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

DN H
38
41
47
52
55
62
71
92
107
138

L
50
60
70
75
90
100
120
150
165
205

R
3/8"
1/2"
3/4"
1"

1 1/4"
1 1/2"

2"
2 1/2"

3"
4"

a
11
13
15
16
18
20
23
26
26
30

SW
22
27
33
41
50
58
70
85
100
130

kg
0,2
0,3
0,4
0,6
0,9
1,3
2

3,5
5
9

Art.- Nr.
01 0551 070 0010
01 0551 070 0015
01 0551 070 0020
01 0551 070 0025
01 0551 070 0032
01 0551 070 0040
01 0551 070 0050
01 0551 070 0065
01 0551 070 0080
01 0551 070 0100

PN 16

Verwendungsbereich:
Geeignet für kaltes und heißes Wasser, Sattdampf und
andere neutrale, nichtaggressive Medien, Mineralöl,
Benzin, Benzol und verschiedene Lösungsmittel sowie
für Luft und ähnliche nichtbrennbare, ungiftige Gase,
(nicht für stark pulsierende kommpressible Medien)
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for cold and hot water, steam and other neutral
nonaggressive mediums, mineral oil, gasoline, benzol,
several solvents and for air and similar nonburnable,
nonpoisonous gases
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Zulässige Betriebstemperaturen und -drücke:

bis 120 0C max 16 bar,
über 120 0C bis 150 0C max 16 bar,
über 150 0C bis 225 0C max 16 bar,
Öffnungsdruck: 0,03 bis 0,04 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
operating temperatures and pressures:

up to 120 0C max 16 bar,
over 120 0C up to 150 0C max 16 bar,
over 150 0C up to 225 0C max 16 bar,
pressure on opening: 0,03 bis 0,04 bar

Ausführung:
Muffen-Rückschlagventil mit auswechsel-
barer PTFE-Kegeldichtung.

type:
check-valve with exchangeable
PTFE-disc-seal

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Muffen-Fußventil mit Saugkorb, aus Messing
PN 16

foot valve with strainer, of brass, female thread
PN 16

Verwendungsbereich:
Frischwasser, Öl und andere Flüssigkeiten
———————————————————
application:
freshwater, oil and other liquids

15
20
25
40
50
65
80

DN R
1/2"
3/4"
1"

1 1/2"
2"

2 1/2"
3"

kg
0,4
0,44
0,6
1,1
2

2,65
3,8

Art.- Nr.
01 0580 080 0015
01 0580 080 0020
01 0580 080 0025
01 0580 080 0040
01 0580 080 0050
01 0580 080 0065
01 0580 080 0080

PN 16

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Flanschen-Fußventil aus Grauguß, 
mit Saugkorb aus Edelstahl (1.4301) 
PN 10

flanged foot valve of cast iron,
with strainer st. steel (1.4301) 
PN 10

Verwendungsbereich:
kaltes und heißes Brauchwasser und andere
neutrale Flüssigkeiten
——————————————————
Flanschen gemessen und gebohrt nach DIN
2501. In den Herstellungs und Abnahme-
bedingungen wurden die wichtigsten
Forderungen nach DIN 3230 berücksichtigt
——————————————————
Max. Betriebstemperatur: 300°C

application:
industrial cold and hot water and other 
neutral liquids
——————————————————
flanges with raised faces are drilled accor-
ding to DIN 2501. Execution and technical
conditions of acceptance considered the
most important requirements DIN 3230.
——————————————————
max. working temperature: 300°C

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN H
160
170
195
210
270
290
370
450
500
640

D
170
180
200
240
270
310
360
440
520
570

Dz
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445

Dp
88
102
122
138
158
188
212
268
320
370

d0 x n
18 x 4
18 x 4
18 x 4
18 x 4
18 x 8
18 x 8
22 x 8
22 x 8
22 x 12
22 x 12

D0

110
125
145
160
180
210
240
295
350
400

g
18
20
20
22
22
24
24
26
28
28

f
3
3
3
3
3
3
3
3
3
4

kg
8
9
12
17
25
31
40
70
102
143

Art.- Nr.
01 0571 015 0040
01 0571 015 0050
01 0571 015 0065
01 0571 015 0080
01 0571 015 0100
01 0571 015 0125
01 0571 015 0150
01 0571 015 0200
01 0571 015 0250
01 0571 015 0300

PN 10

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschlußventil in Durchgangsform, aus Gußeisen GG 25 - X 20 Cr 13
PN 16
DN 20 - 65

self - closing valve in straight - way form, of cast iron GG 25 - stainless steal
PN 16
DN 20 - 65

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

GG 25 
cast iron

Graphit / graphite

5,6

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Gewicht
weight
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

1.4021

0.6025

kg
5,5
6,5
8,5
10,8
13,8
20

20
25
32
40
50
65

DN H
180
190
190
225
235
265

L
150
160
180
200
230
290

D
105
115
140
150
165
185

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0600 001 0020
01 0600 001 0025
01 0600 001 0032
01 0600 001 0040
01 0600 001 0050
01 0600 001 0065

PN 16
L1
230
230
250
250
280
300

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschlußventil in Eckform, aus Gußeisen GG 25 - X 20 Cr 13
PN 16
DN 20 - 65

self - closing valve in angle form, of cast iron GG 25 - stainless steal
PN 16
DN 20 - 65

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

GG 25 
cast iron

Graphit / graphite

5,6

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Gewicht
weight
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschrauben
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.6025

0.6025

1.4021

1.4021

1.4021

0.6025

kg
6
7

8,1
10,6
13

19,5

20
25
32
40
50
65

DN H1
150
165
165
200
210
235

L
95
100
105
115
125
145

D
105
115
140
150
165
185

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0601 001 0020
01 0601 001 0025
01 0601 001 0032
01 0601 001 0040
01 0601 001 0050
01 0601 001 0065

PN 16
L1
230
230
250
250
280
300

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschlußventil in Durchgangsform, aus Sphäroguß GGG 40.3 - X 20 Cr 13
PN 16
DN 20 - 65

self - closing valve in straight - way form, of nodular cast iron GGG 40.3 - st. steal
PN 16
DN 20 - 65

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

GG 25 
cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Gewicht
weight
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

kg
5,5
6,5
8,5
10,8
13,8
20

20
25
32
40
50
65

DN H
180
190
190
225
235
265

L
150
160
180
200
230
290

D
105
115
140
150
165
185

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0600 021 0020
01 0600 021 0025
01 0600 021 0032
01 0600 021 0040
01 0600 021 0050
01 0600 021 0065

PN 16
L1
230
230
250
250
280
300

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschlußventil in Eckform, aus Sphäroguß GGG 40.3 - X 20 Cr 13
PN 16
DN 20 - 65

self - closing valve in angle form, of nodular cast iron GGG 40.3 - st. steal
PN 16
DN 20 - 65

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

GG 25 
cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Gewicht
weight
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

0.7043

0.7043

1.4021

1.4021

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

kg
6
7

8,1
10,6
13

19,5

20
25
32
40
50
65

DN H1
150
165
165
200
210
235

L
95
100
105
115
125
145

D
105
115
140
150
165
185

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0601 021 0020
01 0601 021 0025
01 0601 021 0032
01 0601 021 0040
01 0601 021 0050
01 0601 021 0065

PN 16
L1
230
230
250
250
280
300

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschlußventil in Durchgangsform, aus Stahlguß GSC 25 - X 20 Cr 13
PN 25 - 40
DN 20 - 65

self - closing valve in straight - way form, of cast steel GSC 25 - stainless steal
PN 25 - 40
DN 20 - 65

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

GG 25 
cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Gewicht
weight
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

kg
7

8,7
9,5
13
15
25

20
25
32
40
50
65

DN H
180
190
190
225
235
265

L
150
160
180
200
230
290

D
105
115
140
150
165
185

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0600 031 0020
01 0600 031 0025
01 0600 031 0032
01 0600 031 0040
01 0600 031 0050
01 0600 031 0065

PN 25/40
L1
230
230
250
250
280
300

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschlußventil in Eckform, aus Stahlguß GSC 25 - X 20 Cr 13
PN 25 - 40
DN 20 - 65

self - closing valve in angle form, of cast steel GSC 25 - stainless steal
PN 25 - 40
DN 20 - 65

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

GG 25 
cast iron

Graphit / graphite

Ck 35

C 35

Graphit / graphite

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Gewicht
weight
Stopfbuchspackung
gland packing
Stiftschraube
studs
Sechskantmuttern
hexagon nuts
Flachdichtung
flat seal

1.0619

1.0619

1.4021

1.4021

1.4021

0.6025

1.1181

1.0501

kg
8,7
8,9
10
14
15

21,5

20
25
32
40
50
65

DN H1
150
165
165
200
210
235

L
95
100
105
115
125
145

D
105
115
140
150
165
185

Ø k x n x d Art.- Nr.
01 0601 031 0020
01 0601 031 0025
01 0601 031 0032
01 0601 031 0040
01 0601 031 0050
01 0601 031 0065

PN 25/40
L1
230
230
250
250
280
300

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschluß - Ablaßventil, federbelastet aus Gußeisen GG 25 - X 20 Cr 13,
Innenteile Niro, PN 16
DN 20 - 40

bunker drain valve, spring loaded, of cast iron GG 25 - st. steal, st. steel trim
PN 16
DN 20 - 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Werkstoff
material
GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Graphit / graphite

Federstahl
spring steel

X 12 Cr Ni 18 8

X 20 Cr 13

St 42 K

GG 25

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Überwurfmutter
screw - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Feder
spring
Sicherungsblech
tab washer
Ring
ring
Standbolzen
bolt
Federhalter
spring holder

0.6025

0.6025

1.4301

1.4021

1.4021

1.4057

2.0401

1.4305

1.4021

0.6025

kg
8
9
10
13

20
25
32
40

DN H
44
52
52

61,5

L
150
160
180
200

D
105
115
140
150

Art.- Nr.
01 0610 001 0020
01 0610 001 0025
01 0610 001 0032
01 0610 001 0040

PN 16
b
16
16
18
18

Verwendung: Entwässerung von Heiz- und Dieselöl- Tanks
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: drainage of fuel- and diesel- oil tanks

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschluß - Ablaßventil, federbelastet aus Gußeisen GGG 40.3 - X 20 Cr 13,
Innenteile Niro, PN 16
DN 20 - 40

bunker drain valve, spring loaded, of cast iron GGG 40.3 - st. steal, st. steel trim
PN 16
DN 20 - 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular
GGG 40.3
nodular

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Graphit / graphite

Federstahl
spring steel

X 12 Cr Ni 18 8

X 20 Cr 13

St 42 K

GG 25

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Überwurfmutter
screw - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Feder
spring
Sicherungsblech
tab washer
Ring
ring
Standbolzen
bolt
Federhalter
spring holder

0.7043

0.7043

1.4301

1.4021

1.4021

1.4057

2.0401

1.4305

1.4021

0.6025

kg
8
9
10
13

20
25
32
40

DN H
44
52
52

61,5

L
150
160
180
200

D
105
115
140
150

Art.- Nr.
01 0610 021 0020
01 0610 021 0025
01 0610 021 0032
01 0610 021 0040

PN 16
b
16
16
18
18

Verwendung: Entwässerung von Heiz- und Dieselöl- Tanks
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: drainage of fuel- and diesel- oil tanks

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Selbstschluß - Ablaßventil, federbelastet aus Gußeisen GSC 25 - X 20 Cr 13,
Innenteile Niro, PN 16
DN 20 - 40

bunker drain valve, spring loaded, of cast iron GSC 25 - st. steal, st. steel trim
PN 16
DN 20 - 40

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Werkstoff
material
GS-C 25
cast steel
GS-C 25
cast steel

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

X 20 Cr 13

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Graphit / graphite

Federstahl
spring steel

X 12 Cr Ni 18 8

X 20 Cr 13

St 42 K

GG 25

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Bügeldeckel
bonnet
Sitzring
seat ring
Kegel
disc
Spindel
spindle
Überwurfmutter
screw - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Feder
spring
Sicherungsblech
tab washer
Ring
ring
Standbolzen
bolt
Federhalter
spring holder

1.0619

1.0619

1.4301

1.4021

1.4021

1.4057

2.0401

1.4305

1.4021

0.6025

kg
8
9
10
13

20
25
32
40

DN H
44
52
52

61,5

L
150
160
180
200

D
105
115
140
150

Art.- Nr.
01 0610 031 0020
01 0610 031 0025
01 0610 031 0032
01 0610 031 0040

PN 16
b
16
16
18
18

Verwendung: Entwässerung von Heiz- und Dieselöl- Tanks
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: drainage of fuel- and diesel- oil tanks

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration





Flanschen - Feder - Schnellschlußventil, mit Absperrung, DN 15 - 200
mit mechanischer, pneumatischer oder hydraulischer Auslösung in Durchgangsform,
GGG 40.3, PN 16

quick closing valve, with flanges and spring, with screw down device, DN 15 - 200
with mechanical, pneumatic or hydraulic relieve, straight form, 
GGG 40.3 / nodular cast iron, PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H
168
170
170
212
225
225
278
305
355
450
520
530

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
600

Hub
6
7
8
10
13
16
21
25
32
40
47
70

A Art.- Nr.
hydraulisch

Art.- Nr.
pneumatisch

01 0652 021 0015
01 0652 021 0020
01 0652 021 0025
01 0652 021 0032
01 0652 021 0040
01 0652 021 0050
01 0652 021 0065
01 0652 021 0080
01 0652 021 0100
01 0652 021 0125
01 0652 021 0150
01 0652 021 0175

01 0650 021 0015
01 0650 021 0020
01 0650 021 0025
01 0650 021 0032
01 0650 021 0040
01 0650 021 0050
01 0650 021 0065
01 0650 021 0080
01 0650 021 0100
01 0650 021 0125
01 0650 021 0150
01 0650 021 0175

PN 16

164
164
164
164
166
166
166
171
176
176
176
183

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
295 x 12 x 22

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.

CuZn39Pb3

GGG 40.3
nodular c.i.

C20Cr13

FPM
Fluorine elastomere

C20Cr13

C20Cr13

X10CrNi18-8

CuZn39Pb3

S235JR

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Mutter
nut
Oberteil
upper part
Spindel
spindle
Dichtung
seal
Kegel
disc
Sitzring
seat
Feder
spring
Zylinder
cylinder
Handhebel
handlever

0.7043

2.0401

0.7043

1.4021

 

1.4021

1.4021

1.4310

2.0401

1.0037



Flanschen - Feder - Schnellschlußventil, mit Absperrung, DN 15 - 200
mit mechanischer, pneumatischer oder hydraulischer Auslösung in Eckform, 
GGG 40.3, PN 16

quick closing valve, with flanges and spring, with screw down device, DN 15 - 200
with mechanical, pneumatic or hydraulic relieve, angle form, 
GGG 40.3 / nodular cast iron, PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H1
150
200
200
230
240
245
295
320
380
415
450
550

L1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
275

Hub
6
7
8
10
13
16
21
25
32
40
47
70

A Art.- Nr.
hydraulisch

Art.- Nr.
pneumatisch

01 0653 021 0015
01 0653 021 0020
01 0653 021 0025
01 0653 021 0032
01 0653 021 0040
01 0653 021 0050
01 0653 021 0065
01 0653 021 0080
01 0653 021 0100
01 0653 021 0125
01 0653 021 0150
01 0653 021 0175

01 0651 021 0015
01 0651 021 0020
01 0651 021 0025
01 0651 021 0032
01 0651 021 0040
01 0651 021 0050
01 0651 021 0065
01 0651 021 0080
01 0651 021 0100
01 0651 021 0125
01 0651 021 0150
01 0651 021 0175

PN 16

164
164
164
164
166
166
166
171
176
176
176
183

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
295 x 12 x 22

Ø k x n x d

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GGG 40.3
nodular c.i.

CuZn39Pb3

GGG 40.3
nodular c.i.

C20Cr13

FPM
Fluorine elastomere

C20Cr13

C20Cr13

X10CrNi18-8

CuZn39Pb3

S235JR

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Mutter
nut
Oberteil
upper part
Spindel
spindle
Dichtung
seal
Kegel
disc
Sitzring
seat
Feder
spring
Zylinder
cylinder
Handhebel
handlever

0.7043

2.0401

0.7043

1.4021

 

1.4021

1.4021

1.4310

2.0401

1.0037



Flanschen - Feder - Schnellschlußventil, mit Absperrung, DN 15 - 200 mit 
mechanischer, pneumatischer oder hydraulischer Auslösung in Durchgangsform, 
GSC 25, PN 16

quick closing valve, with flanges and spring, with screw down device, DN 15 - 200
with mechanical, pneumatic or hydraulic relieve, straight form, 
GSC 25, PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H
168
170
170
212
225
225
278
305
355
450
520
530

L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
600

Hub
6
7
8
10
13
16
21
25
32
40
47
70

A Art.- Nr.
hydraulisch

Art.- Nr.
pneumatisch

01 0652 031 0015
01 0652 031 0020
01 0652 031 0025
01 0652 031 0032
01 0652 031 0040
01 0652 031 0050
01 0652 031 0065
01 0652 031 0080
01 0652 031 0100
01 0652 031 0125
01 0652 031 0150
01 0652 031 0175

01 0650 031 0015
01 0650 031 0020
01 0650 031 0025
01 0650 031 0032
01 0650 031 0040
01 0650 031 0050
01 0650 031 0065
01 0650 031 0080
01 0650 031 0100
01 0650 031 0125
01 0650 031 0150
01 0650 031 0175

PN 16

164
164
164
164
166
166
166
171
176
176
176
183

Ø k x n x d
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
295 x 12 x 22

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel

CuZn39Pb3

GSC 25
cast steel

C20Cr13

FPM
Fluorine elastomere

C20Cr13

C20Cr13

X10CrNi18-8

CuZn39Pb3

S235JR

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Mutter
nut
Oberteil
upper part
Spindel
spindle
Dichtung
seal
Kegel
disc
Sitzring
seat
Feder
spring
Zylinder
cylinder
Handhebel
handlever

1.0619

2.0401

1.0619

1.4021

 

1.4021

1.4021

1.4310

2.0401

1.0037



Flanschen - Feder - Schnellschlußventil, mit Absperrung, DN 15 - 200 mit 
mechanischer, pneumatischer oder hydraulischer Auslösung in Eckform, 
GSC 25, PN 16

quick closing valve, with flanges and spring, with screw down device, DN 15 - 200
with mechanical, pneumatic or hydraulic relieve, angle form, 
GSC 25, PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H1
150
200
200
230
240
245
295
320
380
415
450
550

L1
90
95
100
105
115
125
145
155
175
200
225
275

Hub
6
7
8
10
13
16
21
25
32
40
47
70

A Art.- Nr.
hydraulisch

Art.- Nr.
pneumatisch

01 0653 031 0015
01 0653 031 0020
01 0653 031 0025
01 0653 031 0032
01 0653 031 0040
01 0653 031 0050
01 0653 031 0065
01 0653 031 0080
01 0653 031 0100
01 0653 031 0125
01 0653 031 0150
01 0653 031 0175

01 0651 031 0015
01 0651 031 0020
01 0651 031 0025
01 0651 031 0032
01 0651 031 0040
01 0651 031 0050
01 0651 031 0065
01 0651 031 0080
01 0651 031 0100
01 0651 031 0125
01 0651 031 0150
01 0651 031 0175

PN 16

164
164
164
164
166
166
166
171
176
176
176
183

65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
295 x 12 x 22

Ø k x n x d

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Werkstoff
material
GSC 25
cast steel

CuZn39Pb3

GSC 25
cast steel

C20Cr13

FPM
Fluorine elastomere

C20Cr13

C20Cr13

X10CrNi18-8

CuZn39Pb3

S235JR

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Mutter
nut
Oberteil
upper part
Spindel
spindle
Dichtung
seal
Kegel
disc
Sitzring
seat
Feder
spring
Zylinder
cylinder
Handhebel
handlever

1.0619

2.0401

1.0619

1.4021

 

1.4021

1.4021

1.4310

2.0401

1.0037



Eck - Schlauchanschlußventil mit Festkupplung, aus Messing
PN 10

angle valve with hose coupling, of brass
PN 10

Teil
part

Werkstoff
material

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Oberteil
bonnet
Spindel
spindle
Festkupplung
fixed coupling

2.0402

2.0402

2.0402

2.0402

25
50

DN H
100
135

D
70
95

R
1"
2"

i
15
16

kg
0,8
2

Art.- Nr.
01 0705 080 0025
01 0705 080 0050

PN 10

Eck - Schlauchanschlußventil aus Messing
mit Gummidichtung, eingeschraubtem Oberteil
und Handrad
Eintritt: Einschraubzapfen
Austritt: schräger Abgangsstutzen mit

aufgeschraubter Festkupplung
Verwendungsbereich:
geeignet für Wasser bis 60 oC
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
angle valve with hose coupling of brass
with rubber packing, screwed bonnet
and hand wheel
inlet: male thread
outlet: angle hose coupling
application:
suitable for water up to 60 oC

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Schlauchanschlußventil mit C oder B Kupplung und Flanschanschluß
DIN 86211, Form E
PN 16

fire valve with hose coupling type C or B
DIN 86211, type E
PN 16

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Cu Zn 35 Ni

Ms

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Kegel
disc
Schlauchkupplung
hose coupling

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

0.6020

2.0540

50
65

DN H
235
265

H 1
75
90

L
132
155

D
165
185

Hub
16
20

Art.- Nr.
01 0702 070 0025
01 0702 070 0050

PN 16
d 1
140
160

Ø k x n x d
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Schlauch-
kupplung

C
B

kg
7,5
10,5

Schlauchanschlußventil ohne Storz-Fest, Blindkupplung und Kette: DN 50: Art.-Nr.: 01 0703 070 0050
Schlauchanschlußventil ohne Storz-Fest, Blindkupplung und Kette: DN 65: Art.-Nr.: 01 0703 070 0065

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Schlauchanschlußventil mit C oder B Kupplung und Flanschanschluß
DIN 86211, Form D
PN 16

fire valve with hose coupling type C or B
DIN 86211, type D
PN 16

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

GG 20

Cu Zn 35 Ni

Ms

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Spindel
spindle
Handrad
handwheel
Kegel
disc
Schlauchkupplung
hose coupling

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

0.6020

2.0540

50
65

DN H
175
205

L
222
260

D
165
185

Hub
16
20

Art.- Nr.
01 0700 070 0025
01 0700 070 0050

PN 16
d 1
140
160

Ø k x n x d
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18

Schlauch-
kupplung

C
B

kg
8

11,2

Schlauchanschlußventil ohne Storz-Fest, Blindkupplung und Kette: DN 50: Art.-Nr.: 01 0701 070 0050
Schlauchanschlußventil ohne Storz-Fest, Blindkupplung und Kette: DN 65: Art.-Nr.: 01 0701 070 0065

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration





Blindkupplung aus Messing oder Leichtmetall
Messing: PN 16 / Leichtmetall: PN 10

cap of brass or aluminium
brass: PN 16 / aluminium: PN 10

Blindkupplungen:
mit Gummidichtung, Kette
und drehbarem Mittelstück
Verwendungsbereich: 
Wasser bis 60 oC
————————————————––
cap
with rubber packing and chain
application:
water up to 60 oC

25
52
75
110

25
52
75
110

DN L Art.- Nr.

01 0751 080 0025
01 0751 080 0050
01 0751 080 0075
01 0751 080 0110

01 0751 040 0025
01 0751 040 0050
01 0751 040 0075
01 0751 040 0110

28
48
50
52

28
43
45
48

0,3
0,8
1,4
3,2

0,1
0,4
0,6
1,3

kgD

55
96
124
182
55

55
98
126
182

Messing / brass

Leichtmetall / aluminium

Teil
part

1

1

Werkstoff
material

Cu Zn 39 Pb 3

Ms

Al Mg 5 / Al Mg Si

St.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kette
chain
Gehäuse
body
Kette
chain

2.0401

3.3555

Werkstoff
material

Messing
brass

Leichtmetall
aluminium

Festkupplung aus Messing oder Leichtmetall
Messing: PN 16 / Leichtmetall: PN 10

fixed coupling of brass or aluminium
brass: PN 16 / aluminium: PN 10

25
52
75
110

25
52
75
110

DN L Art.- Nr.

01 0750 080 0025
01 0750 080 0050
01 0750 080 0075
01 0750 080 0110

01 0750 040 0025
01 0750 040 0050
01 0750 040 0075
01 0750 040 0110

30
36
36
48

30
40
42
48

1"
2"

2 1/2"
4 1/2"

1"
2"

2 1/2"
4 1/2"

RD

55
96
124
182
55

55
98
126
182

Messing / brass

Leichtmetall / aluminium

a

14
20
20
25

14
20
20
25

0,3
0,8
1,4
3,2

0,1
0,4
0,6
1,3

kg

Teil
part

1

1

Werkstoff
material

Cu Zn 39 Pb 3

Ms

Al Mg 5 / Al Mg Si

St.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kette
chain
Gehäuse
body
Kette
chain

2.0401

3.3555

Werkstoff
material

Messing
brass

Leichtmetall
aluminium

Festkupplungen:
mit Gummidichtung und Innengewinde
Verwendungsbereich: Wasser bis 60 oC
Sonderausführungen auf Anfrage:
Festkupplungen mit Außengewinde
––––———————————————
fixed coupling
with rubber packing and female thread
application:
water up to 60 oC
special type upon request:
fixed coupling with outside thread

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Saugkupplungs - Hälften:
mit Gummidichtung und Einbindestutzen
Verwendungsbereich: 
Wasser bis 60 oC
––––———————————————
suction coupling - half
with rubber packing
application:
water up to 60 oC

Druckkupplungs - Hälften:
mit Gummidichtung und Einbindestutzen
Verwendungsbereich: Wasser bis 60 oC
————————————————––
compression coupling - half
with rubber packing and chain
application:
water up to 60 oC

Saugkupplungs - Hälfte aus Messing oder Leichtmetall
Messing: PN 16 / Leichtmetall: PN 10

suction coupling - half of brass or aluminium
brass: PN 16 / aluminium: PN 10

Druckkupplungs - Hälfte aus Messing oder Leichtmetall
Messing: PN 16 / Leichtmetall: PN 10

compression coupling - half of brass or aluminium
brass: PN 16 / aluminium: PN 10

25
52
75

25
52
75
110

DN L Art.- Nr.

01 0760 080 0025
01 0760 080 0050
01 0760 080 0075

0

01 0760 040 0025
01 0760 040 0050
01 0760 040 0075
01 0760 040 0110

50
75
80

50
53
60
110

25
52
75

25
52
75
110

d

32
52
56

32
32
36
80

L 1

0,3
1,4
1,7

0,1
0,4
0,6
2,5

kgD

55
96
124

55
96
126
182

Messing / brass

Leichtmetall / aluminium

Teil
part

1

1

Werkstoff
material

Cu Zn 39 Pb 3

Messing
brass

Al Mg 5 / Al Mg Si

Leichtmetall
aluminium

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Gehäuse
body

2.0401

3.3555

25
52
75
110

25
52
75
110

DN L Art.- Nr.

01 0761 080 0025
01 0761 080 0050
01 0761 080 0075
01 0761 080 0110

01 0761 040 0025
01 0761 040 0050
01 0761 040 0075
01 0761 040 0110

50
90
125
170

50
90
125
170

25
52
75
110

25
52
75
110

d

32
65
100
141

32
65
100
141

L 1

0,3
0,8
1,8
4,4

0,1
0,4
0,7
1,6

kgD

55
98
126
182
55

55
98
126
182

Messing / brass

Leichtmetall / aluminium

Teil
part

1

1

Werkstoff
material

Cu Zn 39 Pb 3

Messing
brass

Al Mg 5 / Al Mg Si

Leichtmetall
aluminium

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Gehäuse
body

2.0401

3.3555

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Sauge- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A1

suction valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A1

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
77
77
92
105
122
144
164
190
214
288
310
414
466
528
588
664

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
38
38
45
49
56
68
78
94
108
146
155
188
212
243
288
310

c
63,5
63,5
71

77,5
86
102
112
125
147
168
185
231
260
300
340
375

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 22
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

50
68
76
80
80
100
120
150
165
200
200

H
268
278
315
336
397
432
474
525
595
645
696
890
912
1000
1235
1335

h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

Art.- Nr.
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002
01 0800 002



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Sauge- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Sauge- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The suction valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90
96
120
135

2
14
15
20
23
33
46
54
89
126
150
194
315
410
580
760
950

3
19
21
28
35
48
67
86
125
174
210
290
515
610
840
1150

4
24
26
38
45
65
88
115
168
220
295
370
600
850
1150

5
29
32
46
55
81
109
145
205
265
370
470
785
1095

6
34
39
54
66
97
129
173
245
315
440
565
925

7
39
45
63
77
113
152
200
280
360
510
655

8
44
51
71
87
129
172
227
318
405

9
49
57
79
96
145
193
255
352

10
54
63
86
104
161
210
280

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Sauge- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B1

suction valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B1

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
77
77
92
105
122
144
164
190
214
288
310
414
466
528
588
664

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
38
38
45
49
56
68
78
94
108
146
155
188
212
243
288
310

c
63,5
63,5
71

77,5
86
102
112
125
147
168
185
231
260
300
340
375

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 22
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

50
68
76
80
80
100
120
150
165
200
200

H
268
278
315
336
397
432
474
525
595
645
696
890
912
1000
1235
1335

h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

Art.- Nr.
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002
01 0801 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Sauge- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Sauge- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The suction valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90
96
120
135

2
14
15
20
23
33
46
54
89
126
150
194
315
410
580
760
950

3
19
21
28
35
48
67
86
125
174
210
290
515
610
840
1150

4
24
26
38
45
65
88
115
168
220
295
370
600
850
1150

5
29
32
46
55
81
109
145
205
265
370
470
785
1095

6
34
39
54
66
97
129
173
245
315
440
565
925

7
39
45
63
77
113
152
200
280
360
510
655

8
44
51
71
87
129
172
227
318
405

9
49
57
79
96
145
193
255
352

10
54
63
86
104
161
210
280

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Sauge- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A2

suction valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A2

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
77
77
92
105
122
144
164
190
214
288
310
414
466
528
588
664

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
38
38
45
49
56
68
78
94
108
146
155
188
212
243
288
310

c
63,5
63,5
71

77,5
86
102
112
125
147
168
185
231
260
300
340
375

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 22
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

50
68
76
80
80
100
120
150
165
200
200

H
268
278
315
336
397
432
474
525
595
645
696
890
912
1000
1235
1335

h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

Art.- Nr.
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002
01 0802 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Sauge- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Sauge- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The suction valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90
96
120
135

2
14
15
20
23
33
46
54
89
126
150
194
315
410
580
760
950

3
19
21
28
35
48
67
86
125
174
210
290
515
610
840
1150

4
24
26
38
45
65
88
115
168
220
295
370
600
850
1150

5
29
32
46
55
81
109
145
205
265
370
470
785
1095

6
34
39
54
66
97
129
173
245
315
440
565
925

7
39
45
63
77
113
152
200
280
360
510
655

8
44
51
71
87
129
172
227
318
405

9
49
57
79
96
145
193
255
352

10
54
63
86
104
161
210
280

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Sauge- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B2

suction valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B2

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
77
77
92
105
122
144
164
190
214
288
310
414
466
528
588
664

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
38
38
45
49
56
68
78
94
108
146
155
188
212
243
288
310

c
63,5
63,5
71

77,5
86
102
112
125
147
168
185
231
260
300
340
375

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 22
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

50
68
76
80
80
100
120
150
165
200
200

H
268
278
315
336
397
432
474
525
595
645
696
890
912
1000
1235
1335

h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

Art.- Nr.
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002
01 0803 002



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Sauge- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Sauge- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The suction valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90
96
120
135

2
14
15
20
23
33
46
54
89
126
150
194
315
410
580
760
950

3
19
21
28
35
48
67
86
125
174
210
290
515
610
840
1150

4
24
26
38
45
65
88
115
168
220
295
370
600
850
1150

5
29
32
46
55
81
109
145
205
265
370
470
785
1095

6
34
39
54
66
97
129
173
245
315
440
565
925

7
39
45
63
77
113
152
200
280
360
510
655

8
44
51
71
87
129
172
227
318
405

9
49
57
79
96
145
193
255
352

10
54
63
86
104
161
210
280

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Sauge- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A3

suction valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A3

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
77
77
92
105
122
144
164
190
214
288
310
414
466
528
588
664

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
38
38
45
49
56
68
78
94
108
146
155
188
212
243
288
310

c
63,5
63,5
71

77,5
86
102
112
125
147
168
185
231
260
300
340
375

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 22
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

50
68
76
80
80
100
120
150
165
200
200

H
268
278
315
336
397
432
474
525
595
645
696
890
912
1000
1235
1335

h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

Art.- Nr.
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002
01 0804 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Sauge- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Sauge- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The suction valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90
96
120
135

2
14
15
20
23
33
46
54
89
126
150
194
315
410
580
760
950

3
19
21
28
35
48
67
86
125
174
210
290
515
610
840
1150

4
24
26
38
45
65
88
115
168
220
295
370
600
850
1150

5
29
32
46
55
81
109
145
205
265
370
470
785
1095

6
34
39
54
66
97
129
173
245
315
440
565
925

7
39
45
63
77
113
152
200
280
360
510
655

8
44
51
71
87
129
172
227
318
405

9
49
57
79
96
145
193
255
352

10
54
63
86
104
161
210
280

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Sauge- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B3

suction valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B3

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
77
77
92
105
122
144
164
190
214
288
310
414
466
528
588
664

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
38
38
45
49
56
68
78
94
108
146
155
188
212
243
288
310

c
63,5
63,5
71

77,5
86
102
112
125
147
168
185
231
260
300
340
375

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 16
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 22
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

50
68
76
80
80
100
120
150
165
200
200

H
268
278
315
336
397
432
474
525
595
645
696
890
912
1000
1235
1335

h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

Art.- Nr.
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002
01 0805 002



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Sauge- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Sauge- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The suction valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
280
300
325
350
400

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3
36,3
36,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90
96
120
135

2
14
15
20
23
33
46
54
89
126
150
194
315
410
580
760
950

3
19
21
28
35
48
67
86
125
174
210
290
515
610
840
1150

4
24
26
38
45
65
88
115
168
220
295
370
600
850
1150

5
29
32
46
55
81
109
145
205
265
370
470
785
1095

6
34
39
54
66
97
129
173
245
315
440
565
925

7
39
45
63
77
113
152
200
280
360
510
655

8
44
51
71
87
129
172
227
318
405

9
49
57
79
96
145
193
255
352

10
54
63
86
104
161
210
280

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A1

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A1

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

c
70
70
81
91
109
120
135
160
183
190

205,5
225
260

280,5

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

d5
14
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28
28

e

55
70
70
68
95
105
145
165
195
260
300

f
60
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104
104

H
305
328
358
381
459
499
565
615
712
847
890
1055
1137
1348

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002
01 0820 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h1
105
116
141
157
196
213
254
288
327

384,5
418
495
550
650

h3
35
45
55
65
85
95
115
135
160
195
245
275
315
366

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B1

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B1

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

c
70
70
81
91
109
120
135
160
183
190

205,5
225
260

280,5

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

d5
14
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28
28

e

55
70
70
68
95
105
145
165
195
260
300

f
60
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104
104

H
305
328
358
381
459
499
565
615
712
847
890
1055
1137
1348

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002
01 0821 002



Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h1
105
116
141
157
196
213
254
288
327

384,5
418
495
550
650

h3
35
45
55
65
85
95
115
135
160
195
245
275
315
366

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A2

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A2

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

c
70
70
81
91
109
120
135
160
183
190

205,5
225
260

280,5

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

55
70
70
68
95
105
145
165
195
260
300

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002
01 0822 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN H1
305
327
347
379
448
486
546
598
705
827
872
1060
1137
1343

h2
105
115
130
155
185
200
235
270
320
365
400
500
554
645

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B2

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B2

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

c
70
70
81
91
109
120
135
160
183
190

205,5
225
260

280,5

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

e

55
70
70
68
95
105
145
165
195
260
300

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002
01 0823 002



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN H1
305
327
347
379
448
486
546
598
705
827
872
1060
1137
1343

h2
105
115
130
155
185
200
235
270
320
365
400
500
554
645

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A3

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A3

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

d5
14
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28
28

f
60
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104
104

H
305
328
358
381
459
499
565
615
712
847
890
1055
1137
1348

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002
01 0824 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h1
105
116
141
157
196
213
254
288
327

384,5
418
495
550
650

h3
35
45
55
65
85
95
115
135
160
195
245
275
315
366

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B3

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B3

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

d5
14
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28
28

f
60
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104
104

H
305
328
358
381
459
499
565
615
712
847
890
1055
1137
1348

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002
01 0825 002



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h1
105
116
141
157
196
213
254
288
327

384,5
418
495
550
650

h3
35
45
55
65
85
95
115
135
160
195
245
275
315
366

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A4

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A4

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

c
70
70
81
91
109
120
135
160
183
190

205,5
225
260

280,5

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

d5
14
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28
28

e

55
70
70
68
95
105
145
165
195
260
300

f
60
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104
104

H
305
328
358
381
459
499
565
615
712
847
890
1055
1137
1348

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser, Schmieröl und andere
Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water, lubricating oil and other liquids

01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002
01 0826 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h1
105
116
141
157
196
213
254
288
327

384,5
418
495
550
650

h3
35
45
55
65
85
95
115
135
160
195
245
275
315
366

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

Druck- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B4

discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steal, DIN HNA, type B4

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN A
120
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470
510
575
630

B
80
105
120
140
176
188
210
260
290
320
345
400
424
445

b
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28
30
32
32

C
40
53
60
70
88
94
105
130
145
160
173
200
212
243

c
70
70
81
91
109
120
135
160
183
190

205,5
225
260

280,5

D
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565
615

d1
14
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36
40
48
58

d2
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 22
M 22
M 22
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24
M 24

d3
120
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320
360
560
560

d4
M 8
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20
M 24
M 30
M 30

d5
14
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28
28

e

55
70
70
68
95
105
145
165
195
260
300

f
60
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104
104

H
305
328
358
381
459
499
565
615
712
847
890
1055
1137
1348

Art.- Nr.
   0025

0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300
0350
0400
0450

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil

01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002
01 0827 002



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Druck- Ventilkästen können 2-, 3-, 4-, 5-, 6- und mehrteilig geliefert werden. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer
gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten geliefert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die
Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Druck- Ventilkästen mit verschieden großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt wer-
den, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird empfohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden
Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangs-
stücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu
empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt,
zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen
bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen bezüglich der Stutzenstellung.

The discharge valve chest can be supplied with 2-, 3-, 4-, 5-, 6- and more valves. The bore of the inlet connections are always
the same, but for the outlet connections two different bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest
different bores for the inlet connections, the difference between each bore however should not be too big, it is recommended
to employ the valve chest with the biggest bore needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of spe-
cial flanges or by special reduction pipes. If the bore of the connections are too different from each other it is to preferred to
flange together a chest comprising the bigger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be
supplied with screw - down - non - return discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the
disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN h1
105
116
141
157
196
213
254
288
327

384,5
418
495
550
650

h3
35
45
55
65
85
95
115
135
160
195
245
275
315
366

SW
9,3
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3
27,3

a1
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
80
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub

11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

2
18
22
28
42
65
80
95
135
180
250
310
460
695

3
27
30
40
59
93
120
150
200
283
345
450
690

4
35
40
53
80
120
160
195
265
360
478
630
930

5
44
49
65
100
147
190
240
330
440
590
770
1160

6
52
58
79
120
180
230
285
395
535
710
930
1290

7
61
68
91
140
207
365
325
460
635
830

8
70
77
103
160
234
300
370
520
700

9
78
86
115
180
260
340
410
585

10
86
96
128
200
285
375
450

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Sauge- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A1

combination suction valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A1

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2
45
60
66
89
89
89
100
150
182
200
225
265

h1
110
130
155
185
200
235
270
320
365
400
480
525

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser,
Schmieröl und andere Flüssigkeiten 
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water,
lubricating oil and other liquids

01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002
01 0840 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the inlet connections are always the same, but for the outlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the inlet connections, the differen-
ce between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore nee-
ded and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the bore
of the inlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the bigger
bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2
45
60
66
89
89
89
100
150
182
200
225
265

h1
110
130
155
185
200
235
270
320
365
400
480
525

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002
01 0841 002

Sauge- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B1

combination suction valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steel, DIN HNA, type B1

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

Verwendung: Heiz-, Treib- und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil, diesel- oil, lubricating oil



Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the inlet connections are always the same, but for the outlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the inlet connections, the differen-
ce between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore nee-
ded and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the bore
of the inlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the bigger
bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Sauge- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A2

combination suction valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A2

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2
45
60
66
89
89
89
100
150
182
200
225
265

h1
110
130
155
185
200
235
270
320
365
400
480
525

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

Verwendung: Seewasser bis 80°C,
Frischwasser, Schmieröl und 
andere Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C 
(176°F), fresh water, lubricating oil
and other liquids

01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002
01 0842 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the inlet connections are always the same, but for the outlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the inlet connections, the differen-
ce between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore nee-
ded and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the bore
of the inlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the bigger
bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2
45
60
66
89
89
89
100
150
182
200
225
265

h1
110
130
155
185
200
235
270
320
365
400
480
525

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002
01 0843 002

Sauge- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B2

combination suction valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steel, DIN HNA, type B2

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

Verwendung: Heiz-, Treib-
und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil,
diesel- oil, lubricating oil



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Eintrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Austrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Eintrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Eintrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Eintrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the inlet connections are always the same, but for the outlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the inlet connections, the differen-
ce between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore nee-
ded and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the bore
of the inlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the bigger
bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Druck- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A1

combination discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A1

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

d5
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2

54
62
74
87
105
126
150
195
215
250
310

h1

76
96
111
113
130
144
170
170
185
225
225

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

Verwendung: Seewasser bis 80°C, Frischwasser,
Schmieröl und andere Flüssigkeiten 
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C (176°F), fresh water,
lubricating oil and other liquids

01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002
01 0860 002

Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration



Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Austrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Eintrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Austrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Austrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Austrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the outlet connections are always the same, but for the inlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the outlet connections, the diffe-
rence between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore
needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the
bore of the outlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the big-
ger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

d5
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2

54
62
74
87
105
126
150
195
215
250
310

h1

76
96
111
113
130
144
170
170
185
225
225

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002
01 0861 002

Druck- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B1

combination discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steel, DIN HNA, type B1

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

Verwendung: Heiz-, Treib-
und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil,
diesel- oil, lubricating oil



Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Austrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Eintrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Austrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Austrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Austrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the outlet connections are always the same, but for the inlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the outlet connections, the diffe-
rence between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore
needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the
bore of the outlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the big-
ger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

d5
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2

54
62
74
87
105
126
150
195
215
250
310

h1

76
96
111
113
130
144
170
170
185
225
225

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002
01 0862 002

Druck- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - Rotguß, DIN HNA, Form A2

combination discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - bronze, DIN HNA, type A2

Teil
part

1

2

3

4

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

G - CU Sn 5 Zn Pb

G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

2.0540

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 G - CU Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 35 Ni

Cu Zn 38 Pb 1

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

2.1096.01

2.0401

2.0402

2.0540

2.0371

Verwendung: Seewasser bis 80°C,
Frischwasser, Schmieröl und 
andere Flüssigkeiten 
––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater up to 80°C 
(176°F), fresh water, lubricating oil
and other liquids



Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Austrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Eintrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Austrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Austrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Austrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the outlet connections are always the same, but for the inlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the outlet connections, the diffe-
rence between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore
needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the
bore of the outlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the big-
ger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten Fortsetzung nächste Seite
data subject to alteration

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN A
145
155
170
190
205
225
265
295
325
355
410
470

b
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
28
28

C
53
53
58
60
80
90
105
115
160
172
188
212

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

d1
14
16
16
20
20
24
26
26
28
32
36
36

d3
120
160
160
180
180
200
200
250
250
320
320
320

d4
14
18
18
21
21
25
25
28
28
28
28
28

f
60
70
70
84
84
90
90
104
104
104
104
104

d5
M 8
M 10
M 10
M 12
M 12
M 16
M 16
M 16
M 16
M 20
M 20
M 20

H
300
343
376
434
479
535
595
688
751
871
1068
1175

h2

54
62
74
87
105
126
150
195
215
250
310

h1

76
96
111
113
130
144
170
170
185
225
225

SW
11,3
12,3
12,3
14,3
14,3
17,3
17,3
19,3
19,3
24,3
24,3
24,3

Art.- Nr.
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0175
0200
0250
0300

01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002
01 0863 002

Druck- Wechsel- Ventilkasten aus Gußeisen, GG 25 - X 20 Cr 13, DIN HNA, Form B2

combination discharge valve chest according of cast iron, GG 25 - st. steel, DIN HNA, type B2

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  150=X20Cr13

DN � 150=GS-C25

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Kegel
disc
Sitzring
valve seating
Dichtung
packing
Spindel
spindle

0.6025

0.6025

1.4021
1.0619

1.4301

1.4301

1.4021

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

X 22 Cr Ni 17

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 40 Pb 2

X 20 Cr 13

X 12 Cr Ni S 18.8

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Überwurfmutter
srew - cap
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Packung
packing
Ring
ring
Sicherungsblech
tab washer

1.4057

2.0401

2.0402

1.4021

1.4305

Verwendung: Heiz-, Treib-
und Dieselöl, Schmieröl
––––––––––––––––––––––
application: fuel- oil,
diesel- oil, lubricating oil



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Die Wechsel- Ventilkästen können 4-, 6-, 8-, 10- und mehr Ventilen geliefert werden. Es wird gebeten, immer die Anzahl der
Ventile anzugeben. Die Nennweite der Austrittstutzen ist immer gleich, jedoch können die Eintrittstutzen mit Nennweiten gelie-
fert werden, die bis zu zwei Nennweiten größer sind als die Nennweiten der Austrittstutzen. Falls Ventilkästen mit verschieden
großen Nennweiten der Austrittstutzen benötigt werden, die allerdings nicht zu weit voneinander abweichen sollen, wird emp-
fohlen, den Kasten mit der größten vorkommenden Nennweite zu verwenden und die Rohrleitung mit den kleineren
Durchmessern mittels Spezialflanschen oder Übergangsstücken anzuschließen. Falls die Austrittsnennweiten innerhalb eines
Kastens zu sehr voneinander abweichen, so ist es zu empfehlen, einen Ventilkasten, der die großen Nennweiten umfaßt, mit
einem anderen, der die kleinen Nennweiten umfaßt, zusammenzuschließen. Alle Ventilkästen können auch mit absperrbaren
Rückschlagkegeln geliefert werden. Bei Anfragen bzw. Bestellungen bitten wir um Einsendungen von Prinzipskizzen
bezüglich der Stutzenstellung.

The combination valve chest can be supplied with 4-, 6-, 8-, 10- and more valves. Please indicate every time the number of
valves for each valve chest. The bore of the outlet connections are always the same, but for the inlet connections two different
bores are foreseen. If an installation requires within the same valve chest different bores for the outlet connections, the diffe-
rence between each bore however should not be too big, it is recommended to employ the valve chest with the biggest bore
needed and to connect the pipelines with smaller diameters by means of special flanges or by special reduction pipes. If the
bore of the outlet connections are too different from each other it is to preferred to flange together a chest comprising the big-
ger bores with another one comprising the smaller bores. All valve chests can be supplied with screw - down - non - return
discs. When sending a order or enquiry please send a sketch specifying the disposition of flange connection.       

Baulänge = L1 - L3 bei DN a1 - a3
dimension = L1 - L3 bei DN a1 - a3

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

DN a1
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

L1
90
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400

a2
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L2
100
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

a3
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400
450

L3
115
145
155
175
200
225
255
275
325
330
350
400
430

Hub
11
13
16
19
23
30
40
48
54
64
78
90

4
30
42
57
73
93
135
210
235
340
460
700
880

6
45
60
84
115
145
195
290
350
450
650
970

8
58
81
105
147
190
250
375
460
600
840
1280

10
73
105
142
180
240
320
475
570
750
1030
1600

12
88
123
173
220
290
370
560
670
905
1220
1900

14
103
145
205
255
340
425
650
780
1050
1410

16
120
165
235
290
385
480
740
890
1210

Gewicht : kg pro Anzahl der Ventile
weight : kg per number of valves



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0099 Muffenschieber - gate valves with double union end

0100 - 0199 Keilflachschieber - gate valves with flanges

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 02



Muffen - Schieber aus Rotguß
nach DIN 3352 T.12
PN 16

gate valve, female ends, of bronze
to DIN 3352 T.12
PN 16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

So Ms

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Spindel
spindle
Keil
wedge

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

8
10
15
20
25
32
40
50
65
80

DN H
78
78
80
89
101
118
127
148
170
208

L
48
48
55
60
68
76
80
93
110
120

SW1
24
24
27
32
41
50
58
70
85
100

kg
0,27
0,26
0,3
0,38
0,6
0,99
1,22
2,06
2,91
4,42

Art.- Nr.
02 0001 070 0008
02 0001 070 0010
02 0001 070 0015
02 0001 070 0020
02 0001 070 0025
02 0001 070 0032
02 0001 070 0040
02 0001 070 0050
02 0001 070 0065
02 0001 070 0080

PN 16
i
11

11,4
15

16,3
19,1
21,4
21,4
25,7
30,2
33,3

R
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

3 "

d 1
50
50
50
50
60
80
80
90
100
120

Verwendungsbereich:
Rohrleitungsarmaturen PN 20 für Kaltwasser, PN
16 für Flüssigkeiten und Dampf bis 200 oC;
Wasser, Dampf, Mineral-, Heiz- und Hydrauliköle,
Kraftstoff, Luft sowie alle nicht aggressive Medien. 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application:
PN 20 for cold water, PN 16 for fluids and steam
up to 200 oC;
water, steam, mineral-, heating- and hydraulic oil,
fuel oil, air and other non aggressive mediums. 

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Flanschen - Schieber aus Rotguß, mit eingeschraubtem Oberteil,
nichtsteigende Spindel DIN 86720 Form A (DIN 3352)
PN 16, DN 15 - 200   (Form B mit Oberteilsicherung)

gate valve, screwed in cover, of bronze, with flanges, non rising spindle
DIN 86720 type A (DIN 3352)
PN 16, DN 15 - 200   (type B with bonnet locking device)

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Zn 40 Pb 2

G-Zn 40 Pb 2

G-Zn 40 Pb 2

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kopfstück
screwed - bonnet
Spindel
spindle
Keil
wedge

2.1096.01

2.0402

2.0402

2.0402

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H
85
100
115
130
150
180
215
250
315

L
60
75
80
90
100
110
130
150
160

SW kg
1,4
1,8
2,3
3,6
4,6
6,4
9,4
12,1
18,5

Art.- Nr.
02 0110 070 0015
02 0110 070 0020
02 0110 070 0025
02 0110 070 0032
02 0110 070 0040
02 0110 070 0050
02 0110 070 0065
02 0110 070 0080
02 0110 070 0100

PN 16
D
95
105
115
140
150
165
185
200
220

b
10
12
12
14
14
16
16
18
20

d 1
50
60
70
80
90
110
150
160
210

5
7
8
8
9
11
12
13
16

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

Weitere Ausführungen:
Alles aus Rotguß, mit Spindel aus Cu Sn 8
für Meerwasser.
In ähnlicher Ausführung für DN 125, 150 u. 200
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
other types:
all complete bronze, with spindle of Cu Sn 8
for sea water.
similar for DN 125, 150 and 200

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Keilflachschieber aus Gußeisen GG 25 - X 20 Cr 13
DIN 3352 (alt: DIN 86703)
PN 10, DN 40 - 300

gate valve of cast iron GG 25 - stainless steel
DIN 3352 (old: 86703)
PN 10, DN 40 - 300

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Keil
wedge
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Sitzring / Keil
valve seating
Sitzring / Gehäuse
valve seating

0.6025

0.6025

0.6025

0.6025

1.4301

1.4301

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 X 5 Cr Ni 18 9

GG 25 / cast iron

GG 50 / cast iron

PTFE verst.

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Spindel
spindle
Keilmutter
wedge - nut
Spindelhalter
spindle securing
Scheibe
disc
Zeiger
pointer

1.4301

0.6025

0.6050

2.1096

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN H
200
210
245
270
300
385
440
560
630
705

L
140
150
170
180
190
200
210
230
250
270

b H1
230
240
270
310
345
435
510
645
695
810

Art.- Nr.
02 0100 000 0040
02 0100 000 0050
02 0100 000 0065
02 0100 000 0080
02 0100 000 0100
02 0100 000 0125
02 0100 000 0150
02 0100 000 0200
02 0100 000 0250
02 0100 000 0300

PN 10
D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445

d 2
16
16
18
18
20
22
22
26
32
32

d
140
140
160
160
180
200
200
280
280
325

d 1
M 6
M 6
M 6
M 6
M 6
M 8
M 8
M 8
M 12
M 12

18
20
20
22
23
25
25
28
28
28

SW kg
8
9
13
17
22
35
54
85
120
145

12
12
13
13
14
16
16
19
19
19

Verwendung: Frischwasser, Seewasser, Schmieröl, Treiböl, Dampf
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: freshwater, seawater, lubricating oil, fuel oil, steam

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Keilflachschieber aus Gußeisen GG 25 - Rg
DIN 3352 (alt: DIN 86703)
PN 10, DN 40 - 300

gate valve of cast iron GG 25 - bronze
DIN 3352 (old: 86703)
PN 10, DN 40 - 300

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  100=Rg

DN � 100=GG 25

GG 25 / cast iron

Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Keil
wedge
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Sitzring / Keil
valve seating
Sitzring / Gehäuse
valve seating

0.6025

0.6025

0.6025

0.6025

2.1096

2.1096

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 Cu Zn 39 Pb 3

So Ms

Cu Sn 5 Zn Pb

PTFE verst.

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Spindel
spindle
Keilmutter
wedge - nut
Spindelhalter
spindle securing
Scheibe
disc
Zeiger
pointer

2.0380

2.0196

2.1096

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN H
200
210
245
270
300
385
440
560
630
705

L
140
150
170
180
190
200
210
230
250
270

b H1
230
240
270
310
345
435
510
645
695
810

Art.- Nr.
02 0101 002 0040
02 0101 002 0050
02 0101 002 0065
02 0101 002 0080
02 0101 002 0100
02 0101 002 0125
02 0101 002 0150
02 0101 002 0200
02 0101 002 0250
02 0101 002 0300

PN 10
D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445

d 2
16
16
18
18
20
22
22
26
32
32

d
140
140
160
160
180
200
200
280
280
325

d 1
M 6
M 6
M 6
M 6
M 6
M 8
M 8
M 8
M 12
M 12

18
20
20
22
23
25
25
28
28
28

SW kg
8
9
13
17
22
35
54
85
120
145

12
12
13
13
14
16
16
19
19
19

Verwendung: Frischwasser, Seewasser, Schmieröl, Treiböl, Dampf
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: freshwater, seawater, lubricating oil, fuel oil, steam

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Keil bis einschl. DN 100: massiv Rg
ab DN 125: GG 25 mit eingelegten
Sitzringen
–––––––––––––––––––––––––––––
wedge including DN 100: Rg
DN 125 and above: GG 25 with Rg
seat ring



Keilflachschieber aus Sphäroguß GGG 40.3 -  X 20 Cr 13
DIN 3352 (alt: DIN 86703)
PN 16, DN 40 - 200 - PN 10, DN 250 - 300

gate valve of nodular cast iron GGG 40.3 - stainless steel
DIN 3352 (old: 86703)
PN 10, DN 40 - 200 - PN 10, DN 250 - 300

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GGG 40.3 / nodular

GGG 40.3 / nodular

GGG 40.3 / nodular

GG 25 / cast iron

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Keil
wedge
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Sitzring / Keil
valve seating
Sitzring / Gehäuse
valve seating

0.7043

0.7043

0.7043

0.6025

1.4301

1.4301

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 X 5 Cr Ni 18 9

GG 25 / cast iron

GG 50 / cast iron

PTFE verst.

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Spindel
spindle
Keilmutter
wedge - nut
Spindelhalter
spindle securing
Scheibe
disc
Zeiger
pointer

1.4301

0.6025

0.6050

2.1096

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN H
200
210
245
270
300
385
440
560
630
705

L
140
150
170
180
190
200
210
230
250
270

b H1
230
240
270
310
345
435
510
645
695
810

Art.- Nr.
02 0102 000 0040
02 0102 000 0050
02 0102 000 0065
02 0102 000 0080
02 0102 000 0100
02 0102 000 0125
02 0102 000 0150
02 0102 000 0200
02 0102 000 0250
02 0102 000 0300

PN 16
D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445

d 2
16
16
18
18
20
22
22
26
32
32

d
140
140
160
160
180
200
200
280
280
325

d 1
M 6
M 6
M 6
M 6
M 6
M 8
M 8
M 8
M 12
M 12

18
20
20
22
23
25
25
28
28
28

SW kg
8
9
13
17
22
35
54
85
120
145

12
12
13
13
14
16
16
19
19
19

Verwendung: Seewasser, Schmieröl, Treiböl, Dampf
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater, lubricating oil, fuel oil, steam

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Keilflachschieber aus Sphäroguß GGG 40.3 - Rg
DIN 3352 (alt: DIN 86703)
PN 16, DN 40 - 200 - PN 10, DN 250 - 300

gate valve of nodular cast iron GGG 40.3 - bronze
DIN 3352 (old: 86703)
PN 16, DN 40 - 200 - PN 10, DN 250 - 300

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GGG 40.3 / nodular

GGG 40.3 / nodular

DN �  100=Rg 5

DN � 100=GGG 40.3

GGG 40.3 / nodular

Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Keil
wedge
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Sitzring / Keil
valve seating
Sitzring / Gehäuse
valve seating

0.7043

0.7043

0.7043

0.7043

2.1096

2.1096

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

 Cu Zn 39 Pb 3

So Ms

Cu Sn 5 Zn Pb

PTFE verst.

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Spindel
spindle
Keilmutter
wedge - nut
Spindelhalter
spindle securing
Scheibe
disc
Zeiger
pointer

2.0380

2.0196

2.1096

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN H
200
210
245
270
300
385
440
560
630
705

L
140
150
170
180
190
200
210
230
250
270

b H1
230
240
270
310
345
435
510
645
695
810

Art.- Nr.
02 0101 022 0040
02 0101 022 0050
02 0101 022 0065
02 0101 022 0080
02 0101 022 0100
02 0101 022 0125
02 0101 022 0150
02 0101 022 0200
02 0101 022 0250
02 0101 022 0300

PN 16
D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445

d 2
16
16
18
18
20
22
22
26
32
32

d
140
140
160
160
180
200
200
280
280
325

d 1
M 6
M 6
M 6
M 6
M 6
M 8
M 8
M 8
M 12
M 12

18
20
20
22
23
25
25
28
28
28

SW kg
8
9
13
17
22
35
54
85
120
145

12
12
13
13
14
16
16
19
19
19

Verwendung: Seewasser, Schmieröl, Treiböl, Dampf
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: seawater, lubricating oil, fuel oil, steam

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Keil bis einschl. DN 100: massiv Rg 5
ab DN 125: GGG 40.3
mit eingelegten Sitzringen
––––––––––––––––––––––––––––––
wedge including DN 100: Rg 5
DN 125 and above: GGG 40.3
with Rg seat ring



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Keilflachschieberchieber aus Gußeisen GG 25 - X 20 Cr 13 mit Zeigerwerk
DIN 3352 T2, Baulänge Reihe F4, DIN 3202
PN 10 / 1, DN 40 - 1000

gate valve of cast iron GG 25 - stainless steel with pointer
DIN 3352 T2, lenght to F4, DIN 3202
PN 10 / 1, DN 40 - 1000

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Werkstoff
material
GG 25 cast iron
(Mehanite)
GG 25 cast iron
(Mehanite)

X 5 Cr Ni 18 9

X 20 Cr 13

X 5 Cr Ni 18 9

Ms

Asbestfrei
non asbestos

Ms

GG 25 cast iron
(Mehanite)

GG 25 cast iron

It 200/400 bis 200°C
It 200/400 up to 200°C
GG 25 cast iron
(Mehanite)

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Spindel
spindle
Sitzring (Keil)
seat ring on wedge
Sitzring (Gehäuse)
seat ring on body
Spindelhalter
spindle securing
Stopfbuchspackung
stuffing box packing
Stopfbuchsschraube
gland
Keil
wedge
Spindelmutter
spindle nut
Dichtung
seal
Handrad
handwheel

0.6025

0.6025

1.4301

1.4021

1.4301

2.0401

2.0401

0.6025

0.6025

0.6025

b
18
20
20
22
22
24
24
26
28
28
30
32
34
36
40
44
46
50

PN
10
10
10
10
10
10
10
6
6
6
4
4
4

2,5
2,5
1,6
1
1

kg
9
11
15
18
23
35
45
69
105
140
185
240
420
580
790
1150
1370
1600

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
500
600
700
800
900
1000

DN ca. H
250
290
310
340
375
450
510
662
763
873
972
1070
1263
1522
1706
1970
2207
2414

L
140
150
170
180
190
200
210
230
250
270
290
310
350
390
430
470
510
550

D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445
505
565
670
780
895
1015
1115
1230

Ø k x n x d Art.- Nr.
02 0101 001 0040
02 0101 001 0050
02 0101 001 0065
02 0101 001 0080
02 0101 001 0100
02 0101 001 0125
02 0101 001 0150
02 0101 001 0200
02 0101 001 0250
02 0101 001 0300
02 0101 001 0350
02 0101 001 0400
02 0101 001 0500
02 0101 001 0600
02 0101 001 0700
02 0101 001 0800
02 0101 001 0900
02 0101 001 0910

PN 10 / 1
d1
160
160
160
160
200
250
250
250
315
315
400
400
500
500
630
800
800
800

110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
165 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22
460 x 16 x 22
515 x 16 x 26
620 x 20 x 26
725 x 20 x 30
840 x 24 x 30
950 x 24 x 30
1050 x 28 x 30
1160 x 28 x 36



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Keilflachschieberchieber aus Meehanite - Gußeisen GG 25 - Rg mit Zeigerwerk
DIN 3352 T2, Baulänge Reihe F4, DIN 3202
PN 10 / 1, DN 40 - 1000

gate valve of meehanite cast iron GG 25 - bronze with pointer
DIN 3352 T2, lenght to F4, DIN 3202
PN 10 / 1, DN 40 - 1000

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

DN �  100=Rg

DN � 100=GG 25

GG 25 / cast iron

Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Keil
wedge
Stopfbuchsbrille
flange of gland
Sitzring / Keil
valve seating
Sitzring / Gehäuse
valve seating

0.6025

0.6025

0.6025

0.6025

2.1096

2.1096

b
18
20
20
22
22
24
24
26
28
28
30
32
34
36
40
44
46
50

PN
10
10
10
10
10
10
10
6
6
6
4
4
4

2,5
2,5
1,6
1
1

kg
9
11
15
18
23
35
45
69
105
140
185
240
420
580
790
1150
1370
1600

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
500
600
700
800
900
1000

DN ca. H
250
290
310
340
375
450
510
662
763
873
972
1070
1263
1522
1706
1970
2207
2414

L
140
150
170
180
190
200
210
230
250
270
290
310
350
390
430
470
510
550

D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445
505
565
670
780
895
1015
1115
1230

Ø k x n x d Art.- Nr.
02 0201 002 0040
02 0201 002 0050
02 0201 002 0065
02 0201 002 0080
02 0201 002 0100
02 0201 002 0125
02 0201 002 0150
02 0201 002 0200
02 0201 002 0250
02 0201 002 0300
02 0201 002 0350
02 0201 002 0400
02 0201 002 0500
02 0201 002 0600
02 0201 002 0700
02 0201 002 0800
02 0201 002 0900
02 0201 002 0910

PN 10 / 1
d1
160
160
160
160
200
250
250
250
315
315
400
400
500
500
630
800
800
800

110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
165 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22
460 x 16 x 22
515 x 16 x 26
620 x 20 x 26
725 x 20 x 30
840 x 24 x 30
950 x 24 x 30
1050 x 28 x 30
1160 x 28 x 36



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0049 Muffen- Kugelhähne - ball valves with double union end

0050 - 0099 Muffen- Dreiwegehähne - three- way- cocks with double union end

0100 - 0799 Flanschenhähne - cocks with flanges

0800 - 0849 Peilrohrhähne - selfclosing sounding cocks

0850 Öltankhähne - drain cocks for oiltanks

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 03



Kugelhahn Typ LOGIC, voller Durchgang
PN 10 - 64

full bore brass ball valve type LOGIC, full flow
PN 10 - 64

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
Stahl verzinkt
zinc plated steel
Aluminium
aluminium
Stahl verzinkt
zinc plated steel
Messing vernickelt
nickel plated brass

PTFE

PTFE

Messing vernickelt
nickel plated brass
Messing verchromt
chrome plated brass

PTFE

Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass
Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass

Bezeichnung
partname
Mutter selbsthem.
handle nut
Handgriff
handle
Packungsmutter
packing nut
Scheibe
packing washer
Spindelpackung
spindle packing
Scheibe
thrust washer
Spindel
spindle
Kugel
ball
Sitz
seat
Gehäuse
body
Anschluß
end adapter

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “
2 1/2 “

3 “
4 “

ø D
10
10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

PN
64
64
40
40
40
40
25
25
16
16
10

kg
0,13
0,14
0,24
0,37
0,6
1,02
1,57
2,2
4,1
6,3
11,3

8
10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

DN H
38
38
42
50
54
64
75
86
107
120
148

L
47
49
65
73
86
101
111
132
161
184
226

l 2
13
13
16
18
21
23
24
28
33
36
43

Art.- Nr.
03 0001 081 0008
03 0001 081 0010
03 0001 081 0015
03 0001 081 0020
03 0001 081 0025
03 0001 081 0032
03 0001 081 0040
03 0001 081 0050
03 0001 081 0065
03 0001 081 0080
03 0001 081 0100

Art.- Nr.
03 0003 081 0008
03 0003 081 0010
03 0003 081 0015
03 0003 081 0020
03 0003 081 0025

PN 64 / 10
l 1
95
95
95
115
115
130
150
150
235
235
280

kg
0,13
0,15
0,25
0,38
0,62

l 1
52
56
68
78
90

Typ: Zapfen / Muffe Typ: Muffe / Muffe

Ausführung: Zapfen / Muffe
______________________

type: male / female union

Ausführung: Zapfen / Muffe
______________________

type: male / female union

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kugelhahn mit Flügelgriff, voller Durchgang
PN 40/64

ball valve with T- handle, full bore
PN 40/64

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Werkstoff
material
Stahl verzinkt
zinc plated steel
Aluminium
aluminium
Stahl verzinkt
zinc plated steel
Messing vernickelt
nickel plated brass

PTFE

PTFE

Messing vernickelt
nickel plated brass
Messing verchromt
chrome plated brass

PTFE

Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass
Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass

Bezeichnung
partname
Mutter selbsthem.
handle nut
Handgriff
handle
Packungsmutter
packing nut
Scheibe
packing washer
Spindelpackung
spindle packing
Scheibe
thrust washer
Spindel
spindle
Kugel
ball
Sitz
seat
Gehäuse
body
Anschluß
end adapter

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

ø D
10
10
15
20
25

PN
64
64
40
40
40

8
10
15
20
25

DN H
38
38
42
50
54

L
47
49
65
73
86

Art.- Nr.
03 0002 081 0008
03 0002 081 0010
03 0002 081 0015
03 0002 081 0020
03 0002 081 0025

PN 64 / 40
l 2
13
13
16
18
21

kg
0,13
0,15
0,25
0,38
0,62



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Kugelhahn Typ OMEGA, voller Durchgang, DVGW- geprüft

ball valve type OMEGA, full bore, DVGW- approval

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

Werkstoff
material
Stahl verzinkt
zinc plated steel
Stahl verzinkt
zinc plated steel
Messing vernickelt
nickel plated brass
Viton
viton
Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass

PTFE

Messing hart verchromt
hard chrome plated brass
Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass

Bezeichnung
partname
Mutter
nut
Hebel
lever
Stopfbuchse
gland
O-Ring
O-ring
Muffe
end adapter
Kugelsitze
seats
Kugel
ball
Gehäuse
body

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “

ø D
10
10
15
20
25
32
40
50

PN
64
64
40
40
40
40
25
25

Kv - Wert
(m

3
 / h)

5,9
9,4
39,2
62

85,3
121
292
397

8
10
15
20
25
32
40
50

DN H
38
38
42
50
54
64
75
86

L
47
49
65
73
86
101
111
132

a
13
13
16
18
21
23
24
28

Art.- Nr.
03 0011 081 0008
03 0011 081 0010
03 0011 081 0015
03 0011 081 0020
03 0011 081 0025
03 0011 081 0032
03 0011 081 0040
03 0011 081 0050

PN 64 / 25
L 1
90
90
90
105
105
120
140
170

kg
0,135
0,14
0,25
0,39
0,616
1,025
1,606
2,74

Druck / Temperatur - Diagramm
___________________________

pressure / temperature - diagram

Verwendung: Für jede Art von Gas, bzw.
Erdgas, L.P.G., Petroleumgas, u.a.
Weitere Verwendung: Heißes und kaltes
Wasser, Öle, nicht halogenierte Brennstoffe,
Druckluft, saturierter Dampf, nicht korrosive
Chemikalien, u.a.
Temperaturen von -15°C bis +150°C!
____________________________________

application: for all kinds of gas, including na-
tural gas and L.P.G
other application: hot and cold water, com-
pressed air, oils, fuels, non-aggressive che-
micals, saturated steam, etc.
temperatures from  -15°C up to +150°C!



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Verwendung: Heißes und kaltes Wasser,
Öle, Gase, nicht halogenierte Brennstoffe,
Druckluft, saturierter Dampf, nicht korrosive
Chemikalien, u.a.
Temperaturen von -20°C bis +150°C!
____________________________________

application: hot and cold water, compres-
sed air, oils, gases, fuels, non-aggressive
chemicals, saturated steam, etc.
temperatures from  -20°C up to +150°C!

D
10
10
15
20
25
32
40
50

ø C
29
29
36
44
53
65
79
96

kg
0,318
0,302
0,442
0,732
1,02
1,78
2,59
4,16

8
10
15
20
25
32
40
50

DN H
82
82
85
95
99
117
123
138

L
56
56
69
77
89
103
114
134

L 2
27
27
33
38
46
54
61
73

Art.- Nr.
03 0004 081 0008
03 0004 081 0010
03 0004 081 0015
03 0004 081 0020
03 0004 081 0025
03 0004 081 0032
03 0004 081 0040
03 0004 081 0050

PN 10
L 1
130
130
130
160
160
195
195
235

Dreiwege- Kugelhahn Typ TRIO- L, voller Durchgang, mit Winkelbohrung

ball valve type TRIO-L, 3- way, full bore, with L- port

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

Werkstoff
material
Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass
Schmiedemessing vernickelt
nickel plated forged brass
Rundmessing
machined brass bar
Messing hart verchromt
hard chrome plated brass

PTFE

Alu, Kunststoff beschichtet
alu, plastic coated
Stahl vernickelt
nickel plated steel

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Muffe
end adapter
Stopfbuchse, Mutter
gland, gland nut
Kugel
ball
Sitze, Dichtungen
seats, seals
Handhebel
lever handle
Befestigungsschraube
fixing screw



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

D
11
17
21

27,5

kg
0,225
0,28
0,406
0,64

3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

DN H
42
43
44
49

L
96
108
127
152

a
10
12
14
15

Art.- Nr.
03 0009 081 0010
03 0009 081 0015
03 0009 081 0020
03 0009 081 0025

PN 25
l 1
53
53
53
95

Temperatur: von -20°C bis +120°C!
_____________________________

temperatur: from -20°C up to +120°C!

Kugelhahn mit Auslauf und Schlauchverschraubung, Typ EKO

ball bib cock with hose connector, type EKO

Werkstoff
material
Preßmessing matt vernickelt
nickel plated brass
Preßmessing
brass
Preßmessing
brass
Preßmessing
brass
Preßmessing hartverchromt
hard chrome plated brass

PTFE

2 O-Ringe
2 O-rings
Alu, Kunststoff beschichtet
alu, plastic coated
Stahl cadmiert
steel

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Spindel
spindle
Stopfbuchse
gland
Überwurfmutter
gland nut
Kugel
ball
Kugelsitzdichtungen
seats
Spindeldichtungen
stem seal
Schalthebel
lever
Befestigungsschraube
screw



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Werkstoff
material

G-X 6 CrNiMo 18 10

G-X 6 CrNiMo 18 10

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE

X 5 CrNiMo 18 10

X 5 CrNi 18 9

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE

X 5 CrNi 18 9

Kunststoff / plastic

X 5 CrNi 18 9

PTFE

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Einschraubstück
screw - piece
Kugel
ball
Kugeldichtung
seal / ball
Spindel
spindle
Unterlegscheibe
washer
Druckring
gland - ring
Gleitring
slide - ring
Schaltgriff
lever
Handgriffüberzug
Lever
Mutter
nut
Stopfbuchse
gland

1.4408

1.4408

1.4401

1.4401

1.4301

1.4401

1.4301

1.4301

Werkstoff
material

G-X 6 CrNiMo 18 10

G-X 6 CrNiMo 18 10

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE + 25% Glas

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE

X 5 CrNi 18 9

PTFE

X 5 CrNi 18 9

Kunststoff / plastic

X 5 CrNi 18 9

PTFE

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Teilgehäuse
partial body
Kugel
ball
Kugeldichtung
seal / ball
Spindel
spindle
Stopfbuchse
gland
Druckring
gland - ring
Gleitring
slide - ring
Schaltgriff
lever
Handgriffüberzug
Lever
Mutter
nut
Gehäusedichtung
seal

1.4408

1.4408

1.4401

1.4401

1.4301

1.4301

1.4301

Muffen Kugelhahn (reduzierter Durchgang) PN 40
ball valve, female thread (reduced bore) PN 40

Muffen Kugelhahn (voller Durchgang) PN 63
ball valve, female thread (full bore) PN 63

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “

kg
0,1
0,1
0,15
0,2
0,4
0,7
0,8
1,4

10
10
10
13
17
22
25
32

DN H
31
36
41
44
48
54
65
72

L
39
44

56,5
59
71
78
83
100

D
17
21
25
32
38
49
53
65

Art.- Nr.
03 0010 063 0008
03 0010 063 0010
03 0010 063 0015
03 0010 063 0020
03 0010 063 0025
03 0010 063 0032
03 0010 063 0040
03 0010 063 0050

PN 40
l 1
78
80
99
99
112
112
140
140

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “

kg
0,3
0,3
0,4
0,6
1

1,6
2,2
3,7

12
12
16
20
25
32
38
50

DN H
51,7
51,7
51,7
56

65,5
73
91

100,5

L
58
58

63,5
76,2
85,6
102
119
140

Art.- Nr.
03 0012 063 0008
03 0012 063 0010
03 0012 063 0015
03 0012 063 0020
03 0012 063 0025
03 0012 063 0032
03 0012 063 0040
03 0012 063 0050

PN 63
l 1
124
124
124
124
151
151
175
175

Einteilig:
Muffen Kugelhahn aus Edelstahl, reduzierter Durchgang, PN 40
ball valve of stainless steel, female thread, reduced bore, PN 40

Muffen Kugelhahn aus Edelstahl, reducierter oder voller Durchgang, PN 40 oder PN 63

ball valve, female thread, of stainless steel, reduced or full bore, PN 40 oder PN 63

Einteilig:
Muffen Kugelhahn aus Edelstahl, voller Durchgang, PN 63
ball valve of stainless steel, female thread, full bore, PN 63



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Werkstoff
material

G-X 6 CrNiMo 18 10

G-X 6 CrNiMo 18 10

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE + 25% Glas

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE

X 5 CrNi 18 9

PTFE + 25% Glas

X 5 CrNi 18 9

Kunststoff / plastic

PTFE

X 5 CrNi 18 9

X 5 CrNi 18 9

X 5 CrNi 18 9

X 5 CrNi 18 9

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Teilgehäuse
partial body
Kugel
ball
Kugeldichtung
seal / ball
Spindel
spindle
Sitzring
seat - ring
Spindelmutter
spindle - nut
Gleitring
slide - ring
Schaltgriff
lever
Handgriffüberzug
Lever
Stopfbuchse
gland
Mutter
nut
Bolzen
bolt
Mutter
nut
Federring
spring washer

1.4408

1.4408

1.4401

1.4401

1.4301

1.4301

1.4301

1.4301

1.4301

1.4301

10
13
15
20
25
32
38
50
65
80
100

DN Art.- Nr.
03 0186 063 0008
03 0186 063 0010
03 0186 063 0015
03 0186 063 0020
03 0186 063 0025
03 0186 063 0032
03 0186 063 0040
03 0186 063 0050
03 0186 063 0065
03 0186 063 0080
03 0186 063 0100

Art.- Nr.
03 0166 063 0008
03 0166 063 0010
03 0166 063 0015
03 0166 063 0020
03 0166 063 0025
03 0166 063 0032
03 0166 063 0040
03 0166 063 0050
03 0166 063 0065
03 0166 063 0080
03 0166 063 0100

Art.- Nr.
03 0146 063 0008
03 0146 063 0010
03 0146 063 0015
03 0146 063 0020
03 0146 063 0025
03 0146 063 0032
03 0146 063 0040
03 0146 063 0050
03 0146 063 0065
03 0146 063 0080
03 0146 063 0100

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “
2 1/2 “

3 “
4 “

H
46
46
54
59
77
82
93
97
130
144
166

L1
64
64
74
86
98
120
134
154
186
212
232

L2
64
64
74
86
98
120
134
154
186
212
232

L3
64
64
74
86
98
120
134
154
186
212
232

l1
100
100
110
110
145
145
185
185
230
300
400

D
13
13
17
22
28
37
43
54
72
84
109

D1
23
23

29,5
35,5
42,5
53,5
60,5
73
89
106
144

D2
23,7
23,7
28,9
35,2
42

52,8
58,8
72,6
89
106
144

d
11,5
13

15,5
20,5
26,5
34
41

52,5
70
82
106

d1
14
18
22

27,5
34,5
43
49

61,5
77
90

115,5

kg
0,4
0,4
0,7
1,1
1,6
2,7
3,3
5,7
9
15

19,5

Einteilig:
Kugelhahnmit Innengewinde, voller Durchgang, PN 63
ball valve with female thread, full bore, PN 63

Muffen Kugelhahn aus Edelstahl, mit Innengewinde, Anschweiß- oder Einschweißenden

ball valve of stainless steel, with female thread or welding ends, PN 63

Einteilig:
Kugelhahnmit Einschweißenden, voller Durchgang, PN 63
ball valve with welding ends, full bore, PN 63

Einteilig:
Kugelhahnmit Anschweißenden, voller Durchgang, PN 63
ball valve with welding ends, full bore, PN 63



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

SW 1
27
33
41
50
58
70
90
105

SW 2
11
12
14
17
19
24
27
36

kg
0,5
0,8
1,2
1,8
2,6
3,8
6,5
11

15
20
25
32
40
50
65
80

DN H
68
77
90
100
110
127
145
165

L
55
65
80
90
100
120
140
165

R
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “
2 1/2 “

3 “

Art.- Nr.
03 0040 070 0015
03 0040 070 0020
03 0040 070 0025
03 0040 070 0032
03 0040 070 0040
03 0040 070 0050
03 0040 070 0065
03 0040 070 0080

PN 16
a
11

12,5
14
16
18
20
22
25

Verwendungsbereich:
Geeignet für Damf, kaltes und heißes Was-
ser sowie andere neutrale, nicht aggressi-
ve Materialien.
Verwendbar für Temperaturen bis +120°C
__________________________________

application:
suitable for steam, hot and cold water and
other non-aggressive mediums.
for temperatures up to +120°C

Muffen - Durchgangshahn aus Rotguß mit Stopfbuchse und Kükenvierkant
PN 16

two - way - cock of bronze with female ends, square plug head and gland
PN 16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
G - Cu Sn 5 Zn Pb
bronze
G - Cu Sn 5 Zn Pb
bronze
G - Cu Sn 5 Zn Pb
bronze
Stahl
Steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Külken
plug
Stopfbuchsebrille
flange of gland
Hammerkopfschraube
T - head screw

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

Hahnschlüssel aus Temperguß
werden nur auf besondere Bestel-
lung geliefert
__________________________

lever of malleable iron are only
supplied when specially ordered



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

SW 1
22
27
33
41
50
58
70
90
105

SW 2
8
11
12
14
17
19
24
27
36

kg
0,3
0,6
0,8
1,4
2,2
3,6
5,1
8,5
13,2

10
15
20
25
32
40
50
65
80

DN H
60
68
76
90
102
120
138
150
175

L
46
56
66
80
90
110
136
150
175

R
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “
2 1/2 “

3 “

Art.- Nr.
L - Form / type

Art.- Nr.
T - Form / type

03 0055 070 0010
03 0055 070 0015
03 0055 070 0020
03 0055 070 0025
03 0055 070 0032
03 0055 070 0040
03 0055 070 0050
03 0055 070 0065
03 0055 070 0080

03 0054 070 0010
03 0054 070 0015
03 0054 070 0020
03 0054 070 0025
03 0054 070 0032
03 0054 070 0040
03 0054 070 0050
03 0054 070 0065
03 0054 070 0080

PN 16

a
10
11

12,5
14
16
18
20
22
25

Verwendungsbereich:
Geeignet für Damf, kaltes und heißes Was-
ser sowie andere neutrale, nicht aggressi-
ve Materialien.
Verwendbar für Temperaturen bis +120°C
__________________________________

application:
suitable for steam, hot and cold water and
other non-aggressive mediums.
for temperatures up to +120°C

Muffen - Dreiwegehahn aus Rotguß mit Stopfbuchse und Kükenvierkant
PN 16, mit Winkel- oder T- Küken

three - way - cock of bronze with female ends, square plug head and gland
PN 16, with L- or  T- port

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material
G - Cu Sn 5 Zn Pb
bronze
G - Cu Sn 5 Zn Pb
bronze
G - Cu Sn 5 Zn Pb
bronze
Stahl
Steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Külken
plug
Stopfbuchsebrille
flange of gland
Hammerkopfschraube
T - head screw

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

Hahnschlüssel aus Temperguß
werden nur auf besondere Bestel-
lung geliefert
__________________________

lever of malleable iron are only
supplied when specially ordered



Flanschen - Kugelhähne - Konstruktionsmerkmale
1. Voller, runder Durchgang!
2. Zweiteiliges Gehäuse mit Mittelflansch!

- leicht demontierbar -
3. Ausblassichere Schaltwelle!

Die Schaltwelle wird bei der Montage von innen durchgesteckt.
4. Alle Dichtungen PTFE!

An Kugel, Schaltwelle und Mittelflansch.
5. Glasfaserverstärkte, vorgespannte Doppellippendichtungen an der Kugel!

Die abstreifende Wirkung der Doppellippendichtungen verhindert weitgehendst das Fremdkör-
per zwischen Kugel und Dichtungen gelangen und diese beschädigen.

6. Antistatik!
Gehäuse, Kugel und Schaltwelle sind immer elektrisch leitend miteinander verbunden.

7. Außenliegende Tellerfedern!
Die PTFE - Dichtungen an der Schaltwelle werden permanent vorgespannt, so daß die Schalt-
welle auch nach häufiger Betätigung gasdicht bleibt.

8. Starke Anschlagscheibe- und Stift!
Auch nach häufiger kräftiger Betätigung bleiben die Anschlagstellungen erhalten.

9. Verwechslungsfreier gekröpfter Griff!
Der Griff kann nur um 180° versetzt werden. Verwechslung ausgeschlossen.

10. Ersatzdichtungen!
Die Ersatzdichtungen werden komplett als Satz in PVC verschweißt geliefert, so daß Verwechs-
lung und Beschädigung verhindert werden.

11. Firesafe!
Nach Verbrennen aller Dichtungen bleibt der Kugelhahn im geschlossenen Zustand bis auf die
zulässige Leckage dicht. GL - Test liegt vor!

12. DVGW - Zulassung!
Die Kugelhähne sind DVGW zugelassen!

13. Werkstoffzeugnisse!
Die Kugelhähne können mit einem 3.1B - Zeugnis der Gießerei über den drucktragenden Kör-
per geliefert werden.

ball valves with flanges - special features
1. Full flow bore!
2. Flanged body!

- for easy dismantling -
3. Anti blow-out internal!

entry stem
4. All packings PTFE!
5. Glas- fibre- reinforced, preloaded double- lip- seal for ball!

The double- lip- seal prevents, that foreign substances enter between ball and seal.
6. Antistatic!
7. external, dished spring!

Also after frequent operation, the shaft is gastight, because the PTFE- seal is
preloaded.

8. strong stop- disc and pin!
Also after frequent operating, the stop position is maintained.

9. handle!
Positioning only 180°.

10. replaceable seals!
Supplied as kit in welded PVC.

11. Fire - tested valves (GL- certificate)!
12. DVGW - approval!

Ball valves are approval DVGW!
13. material- certificate!

Ball valves can be supply with 3.1B- certificate.

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Konstruktive Grundausführung der Flanschen- Kugelhähne

constuctive basic type from ball valve, with flanges

fire- safe Ausführung
_____________________________

fire- safe construction

Antistatik
_____________________________

antistatic- device

Ausblassichere Spindel
_____________________________

blow- out proof stem

Zweiteiliges Gehäuse
_____________________________

two- part body

Voller Durchgang
_____________________________

full flow



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Flanschen- Kugelhahn, zweiteiliges Gehäuse, voller Durchgang
DN 15 - 250: Ausführung Grauguß, PN 10/16, Kugel aus Edelstahl
DN 15 - 300: Ausführung Stahlguß, PN 25/40, Kugel aus Edelstahl
DN 15 - 250: Ausführung Edelstahl, PN 25/40, Kugel aus Edelstahl
Baulängen F4/F5, fire- safe Ausführung

ball valve with flanges, two- part body, full bore
DN 15 - 250: type cast iron, PN 10/16, ball of stainless steel
DN 15 - 300: type cast steel, PN 25/40, ball of stainless steel
DN 15 - 250: type stainless steel, PN 25/40, ball of stainless steel
building lenghth F4/F5, fire- safe type

D
PN 25/40

95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
360

kg
2,2
2,7
3,6
5,3
6,6
9
14
17
28
50

76,5
134

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H
105
110
110
175
190
200
205
215
230
230
260
305

L
108
117
125
130
140
150
170
180
190
325
350
400

D
PN 10/16

95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
340

Art.- Nr.
Stahlguß

Art.- Nr.
Edelstahl

03 0100 063 0015
03 0100 063 0020
03 0100 063 0025
03 0100 063 0032
03 0100 063 0040
03 0100 063 0050
03 0100 063 0065
03 0100 063 0080
03 0100 063 0100
03 0100 063 0125
03 0100 063 0150
03 0100 063 0200

03 0100 056 0015
03 0100 056 0020
03 0100 056 0025
03 0100 056 0032
03 0100 056 0040
03 0100 056 0050
03 0100 056 0065
03 0100 056 0080
03 0100 056 0100
03 0100 056 0125
03 0100 056 0150
03 0100 056 0200

Art.- Nr.
Grauguß

03 0100 014 0015
03 0100 014 0020
03 0100 014 0025
03 0100 014 0032
03 0100 014 0040
03 0100 014 0050
03 0100 014 0065
03 0100 014 0080
03 0100 014 0100
03 0100 014 0125
03 0100 014 0150
03 0100 014 0200

l1
160
160
160
213
213
213
300
300
439
690
740
840



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Flanschen- Kugelhahn, zweiteiliges Gehäuse, voller Durchgang (Art.-Nr. 03 0100 ...)

ball valve with flanges, two- part body, full bore

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Werkstoff
material

GG 25

GG 25

X 5 CrNi 18 9

X 12 CrNi S 18 8

PTFE

Aluminium / Stahl

X 12 CrNi 17 7

Ck 22

X 5 CrNi 18 9

PTFE

PTFE

PTFE

Ck 22

Ck 45

PTFE

Werkst. Nr.
material no.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Teilgehäuse
partial body
Kugel
ball
Spindel
spindle
Kugeldichtung
seal / ball
Schaltgriff
lever
Mutter
nut
Tellerfedern
spring washers
Anschlagscheibe
stop disc
Druckring
gland ring
Stopfbuchsen
glands
Gleitring
slide - ring
Gehäusedichtung
seal (body)
Anschlagstift
stop pin
Gehäuseschrauben
body screws
Schraube
screw
Unterlegscheibe
washer
Antistatik
antistatic
Gleitring
slide - ring

0.6025

0.6025

1.4301

1.4305

1.7362

1.4310

1.1151

1.4301

1.1151

1.1191

1.7362

1.7362

Gußeisen

Werkstoff
material

GS - C 25

GS - C 25

X 5 CrNiMo 18 10

X 12 CrNi S 18 8

PTFE

Aluminium / Stahl

X 12 CrNi 17 7

Ck 22

X 5 CrNi 18 9

PTFE

PTFE + 25% Glas

PTFE

Ck 22

Ck 45

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE + 25% Glas

0.6025

0.6025

1.4401

1.4401

1.7362

1.4310

1.1151

1.4301

1.1151

1.1191

1.7362

1.7362

1.4401

Stahlguß

Werkst. Nr.
material no.

Werkstoff
material

G-X6CrNiMo 18 10

G-X6CrNiMo 18 10

X 5 CrNiMo 18 10

X 2 CrNiMo 18 10

PTFE

Aluminium / Stahl

X 12 CrNiS 18 8

X 7 CrNiAl 17 7

X 5 CrNi 18 9

PTFE

PTFE + 25% Glas

PTFE

X 12 CrNiS 18 8

X 12 CrNiS 18 8

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE + 25% Glas

1.4408

1.4408

1.4401

1.4404

1.4305

1.4568

1.4301

1.4405

1.4305

1.4305

1.7362

1.7362

1.4401

Edelstahl

Ausführungen:
DN 15 - 250: Ausführung Grauguß, PN 10/16, Kugel

aus Edelstahl
DN 15 - 300: Ausführung Stahlguß, PN 25/40, Kugel

aus Edelstahl
DN 15 - 250: Ausführung Edelstahl, PN 25/40, Kugel

aus Edelstahl
Baulängen F4/F5, fire- safe Ausführung
___________________________________________
types:
DN 15 - 250: type cast iron, PN 10/16, ball of st. steel

DN 15 - 300: type cast steel, PN 25/40, ball of st. steel

DN 15 - 250: type stainless steel, PN 25/40, ball of 

st. steel
building lenghth F4/F5, fire- safe type



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Flanschen- Kugelhahn, zweiteiliges Gehäuse, voller Durchgang
DN 15 - 200: Ausführung Grauguß, PN 10/16, mit DVGW- Zulassung
DN 15 - 200: Ausführung Stahlguß, PN 25/40, mit DVGW- Zulassung
Baulängen F4/F5

ball valve with flanges, two- part body, full bore
DN 15 - 200: type cast iron, PN 10/16, with DVGW- approval
DN 15 - 200: type cast steel, PN 25/40, with DVGW- approval
building lenghth F4/F5

D
PN 25/40

95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
360

kg
2,2
2,7
3,6
5,3
6,6
9
14
17
28
50

76,5
134

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN H
105
110
110
175
190
200
205
215
230
230
260
305

L
108
117
125
130
140
150
170
180
190
325
350
400

D
PN 10/16

95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
340

Art.- Nr.
Stahlguß

Art.- Nr.
Sphäroguß

03 0101 021 0015
03 0101 021 0020
03 0101 021 0025
03 0101 021 0032
03 0101 021 0040
03 0101 021 0050
03 0101 021 0065
03 0101 021 0080
03 0101 021 0100
03 0101 021 0125
03 0101 021 0150
03 0101 021 0200

03 0101 056 0015
03 0101 056 0020
03 0101 056 0025
03 0101 056 0032
03 0101 056 0040
03 0101 056 0050
03 0101 056 0065
03 0101 056 0080
03 0101 056 0100
03 0101 056 0125
03 0101 056 0150
03 0101 056 0200

Art.- Nr.
Grauguß

03 0101 014 0015
03 0101 014 0020
03 0101 014 0025
03 0101 014 0032
03 0101 014 0040
03 0101 014 0050
03 0101 014 0065
03 0101 014 0080
03 0101 014 0100
03 0101 014 0125
03 0101 014 0150
03 0101 014 0200

l1
160
160
160
213
213
213
300
300
439
690
740
840



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Werkstoff
material

GG 25

GG 25

GG - hartverchromt

X 12 CrNi S 18 8

PTFE

Aluminium / Stahl

X 12 CrNi 17 7

Ck 22

X 5 CrNi 18 9

PTFE

PTFE

PTFE

Ck 22

Ck 45

PTFE

Werkst. Nr.
material no.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Teilgehäuse
partial body
Kugel
ball
Spindel
spindle
Kugeldichtung
seal / ball
Schaltgriff
lever
Mutter
nut
Tellerfedern
spring washers
Anschlagscheibe
stop disc
Druckring
gland ring
Stopfbuchsen
glands
Gleitring
slide - ring
Gehäusedichtung
seal (body)
Anschlagstift
stop pin
Gehäuseschrauben
body screws
Schraube
screw
Unterlegscheibe
washer
Antistatik
antistatic
Gleitring
slide - ring

0.6025

0.6025

1.4301

1.4305

1.7362

1.4310

1.1151

1.4301

1.1151

1.1191

1.7362

1.7362

Gußeisen

Werkstoff
material

GS - C 25

GS - C 25

GG - hartverchromt

X 12 CrNi S 18 8

PTFE

Aluminium / Stahl

X 12 CrNi 17 7

Ck 22

X 5 CrNi 18 9

PTFE

PTFE + 25% Glas

PTFE

Ck 22

Ck 45

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE + 25% Glas

0.6025

0.6025

1.4401

1.4401

1.7362

1.4310

1.1151

1.4301

1.1151

1.1191

1.7362

1.7362

1.4401

Stahlguß

Ausführungen:
DN 15 - 200: Ausführung Grauguß, PN 10/16, mit

DVGW- Zulassung
DN 15 - 200: Ausführung Stahlguß, PN 25/40, mit

DVGW- Zulassung
Baulängen F4/F5
___________________________________________
types:
DN 15 - 200: type cast iron, PN 10/16, with 

DVGW- approval
DN 15 - 200: type cast steel, PN 25/40, with

DVGW- approval
building lenghth F4/F5

Flanschen- Kugelhahn, zweiteiliges Gehäuse, voller Durchgang (Art.-Nr. 03 0101 ...)

ball valve with flanges, two- part body, full bore

Auch in Sphäroguß: (GGG 40.3) lieferbar!
supply in nodular cast iron: (GGG 40.3) on request!



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN
32
40
50
55
65
80
104
118
152
200
230
295

L
95
100
110
125
145
155
175
200
220
250
300

D
75
85
95
100
120
125
140
160
190
240
270

H
43
45
50
60
65
70
80
85
105
140
160

H 1
145
145
185
185
260
260
300
355
400
400
500

l 1
10
10
12
12
16
16
22
22
30
30
40

z
6
6
7
7
10
10
14
14
18
18
22

x
1,8
2,3
2,9
4
7
9
16
22
32
47
68

kg Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0200

PN 16

Kompakt- Kugelhahn, aus Stahl, voller Durchgang
DN 15 - 200, PN 16

compact ball valve, of steel, full bore
DN 15 - 200, PN 16

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

Stahl / steel

PTFE

Stahl / steel

PTFE

X 5 Cr Ni 18 9

X 5 Cr Ni 18 9

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Dichtung
gasket
Einschraubstück
ring nut
Sitzdichtung
seat - gasket
Kugel
ball
Spindel
spindle

1.4301

1.4301

Teil
part

7

8

9

10

11

12

Werkstoff
material

PTFE

X 5 Cr Ni 18 9

Federstahl / spring st.

Stahl / steel

Stahl verzinkt
steel galvanized
Stahl/Kunstst. besch.
steel/plastic coated

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Spindelabdichtung
stem sealing
Druckring
gland
Tellerfedern
spring washers
Anschlag
stop
Mutter
nut
Schalthebel
lever

1.4301

DN 15 - 100 ab DN 125

Auch mit Heizmantel lieferbar!   supply with heating jacket on request!

03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056
03 0110 056



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

DN
32
40
50
55
65
80
104
118
152
200
230
295

L
95
100
110
125
145
155
175
200
220
250
300

D
75
85
95
100
120
125
140
160
190
240
270

H
43
45
50
60
65
70
80
85
105
140
160

H 1
145
145
185
185
260
260
300
355
400
400
500

l 1
10
10
12
12
16
16
22
22
30
30
40

z
6
6
7
7
10
10
14
14
18
18
22

x
1,8
2,3
2,9
4
7
9
16
22
32
47
68

kg Art.- Nr.
0015
0020
0025
0032
0040
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0200

PN 16

Kompakt- Kugelhahn, aus Edelstahl, voller Durchgang
DN 15 - 200, PN 16

compact ball valve, of stainless steel, full bore
DN 15 - 200, PN 16

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE

X 5 CrNiMo 18 10

PTFE

X 5 CrNiMo 18 10

X 5 CrNiMo 18 10

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Dichtung
gasket
Einschraubstück
ring nut
Sitzdichtung
seat - gasket
Kugel
ball
Spindel
spindle

1.4401

1.4401

1.4401

1.4401

Teil
part

7

8

9

10

11

12

Werkstoff
material

PTFE

X 5 CrNiMo 18 10

Federstahl / spring st.

Stahl / steel

Niro / st. steel

Stahl/Kunstst. besch.
steel/plastic coated

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Spindelabdichtung
stem sealing
Druckring
gland
Tellerfedern
spring washers
Anschlag
stop
Mutter
nut
Schalthebel
lever

1.4401

DN 15 - 32 ab DN 40

Auch mit Heizmantel lieferbar!   supply with heating jacket on request!

03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062
03 0110 062



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

Messing matt vernickelt

hart verchromt

Teflon

Leichtmetall / alu

Cu Zn

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kugelküken
ball - plug
Kugeldichtung
ball - seal
Schalthebel
switch lever
Kupplung
coupling

10
15
20
25

DN
95
110
120
130

L
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

d 1
0,5
0,6
0,7
1

kg Art.- Nr.
03 0010 081 0010
03 0010 081 0015
03 0010 081 0020
03 0010 081 0025

Kugelhahn mit Kupplungsanschluß

ball valve with coupling

Verwendungsbereich:
Als Endarmatur für Arbeitsluftleitungen.
__________________________________

application:
working- air- line
__________________________________

Ausführung:
Die Kugelhähne sind komplettiert mit einer
Außengewindekupplung nach DIN 3481 und
Verschlußkupplung nach DIN 3484. Die Ver-
schlußkupplung ist mit einer Kette befestigt.
__________________________________

type:
ball valves complete with male thread coupling
to DIN 3481 and lock coupling to DIN 3484.
Coupling secured by chain.

max. Betriebstemperatur 180°C
____________________________

max. operating temperature 180°C
____________________________

max. Betriebsdruck 10 bar
____________________________

max. operating pressure 10 bar



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Peilrohrhähne, Form A, aus Rotguß, mit und ohne Prüfventil
DIN 86120
PN 2

sounding cocks, type A, of bronze, with and without test valve
DIN 86120
PN 2

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

GG

Ms

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Küken
plug
Deckel
bonnet
Schraubkappe
screw cap
Hebel
lever
Prüfventil
test valve

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

2.1096.01

Teil
part

7

8

9

10

11

Werkstoff
material

Ms

It

It

NBR

St

Bezeichnung
partname
Verschlußschraube
screw plug
Dichtring
gasket
Flachdichtring
gasket
Runddichtring
gasket
Mutter
hexagon nut

1 1/4 “
1 1/2 “

2 “
2 1/2 “

R Art.- Nr.
03 0800 070 0032
03 0800 070 0040
03 0800 070 0050
03 0800 070 0065



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

R
1/2 “
3/4 “
1 “

i
14
16
18

d 1
9
14
18

d 2
8
10
12

SW
19
24
30

kg
0,4
0,7
1,1

R 1/2 “
R 3/4 “
R 1 “

DN H
52,5
69

82,5

H 1
65
84
97

L 1
85
112
130

Art.- Nr.
03 0850 080 0015
03 0850 080 0020
03 0850 080 0025

PN 6
L
65
84
97

Verschließbare Auslaufhähne aus Messing
PN 6 (Abmessungen nach DIN 87003)

brass drain taps, lockable type
PN 6 (dimensions to DIN 87003)

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

Werkstoff
material

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Küken
plug
Grundring
bush
Stopfbuchspackung
gland packing
Gewindering
threaded ring
Klappgriff
drop handle
Nietstift
rivet

2.0402

2.0402

2.0402

2.0402

2.0402

2.0402

Auch in Rg 5 lieferbar
_____________________
supply in Rg 5 on request



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

R
1/4 “
3/8 “
1/2 “
3/4 “
1 “

SW
19
22
26
30
39

kg
0,2
0,2
0,3
0,4
0,7

8
10
15
20
25

DN i
10
10
12
14
16

L
60
60
60
72
100

d
8
8
11
17
24

Art.- Nr.
03 0851 080 0008
03 0851 080 0010
03 0851 080 0015
03 0851 080 0020
03 0851 080 0025

PN 6
l 1
55
55
70
80
95

Auslaufhahn aus Messing poliert, mit Gewindezapfen, mit gebogenem Auslauf,
mit Preßstoffgriff, PN 6

drain cock, brass- polished, with male thread, with plastic handle,
with curved spout, PN 6

Werkstoff
material

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Küken
plug

2.0402

2.0402

Verwendungsbereich:
Geeignet für Wasser und andere neutrale, nichtaggressive Flüssigkeiten.
Verwendbar für Temperaturen bis 40°C
___________________________________________________________

application:
suitable for water and other neutrale, nonaggressive liquids.
for temperatures up to 40°C



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0099 Flanschen Rückschlagklappen - non return flaps with flanges

0100 - 0149 Sturmklappen - non return valves for o / b - disch. (storm valves)

0150 - 0199 Zwischenflansch Rückschlagklappen - swing check flaps

0200 - 0899 Absperrklappen - butterfly valves

0900 - 0999 Klappenzubehör - butterfly valves accessories

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 04



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Flanschen- Rückschlagklappe aus Gußeisen, GG 25, weichdichtend, 
Gehäusesitz Rotguß, DIN 3232
PN 10, DN 40 - 400

swing check valve with flanges, of cast iron, GG 25, with soft seal, 
body seat of bronze, DIN 3232
PN 10, DN 40 - 400

40
50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400

DN D
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445
505
565

L
180
200
230
260
300
350
400
500
600
700
800
900

kg
10
13
16
26
40
48
70
120
185
258
375
475

 GS - C 25 Art.- Nr.GG 25 Art.- Nr.
04 0001 033 0040
04 0001 033 0050
04 0001 033 0065
04 0001 033 0080
04 0001 033 0100
04 0001 033 0125
04 0001 033 0150
04 0001 033 0200
04 0001 033 0250
04 0001 033 0300
04 0001 033 0350
04 0001 033 0400

04 0001 020 0040
04 0001 020 0050
04 0001 020 0065
04 0001 020 0080
04 0001 020 0100
04 0001 020 0125
04 0001 020 0150
04 0001 020 0200
04 0001 020 0250
04 0001 020 0300
04 0001 020 0350
04 0001 020 0400

PN 10
H
110
120
130
165
185
210
230
285
350
390
440
475

Ausführung: Standarddichtung für Wasser und Öl max 90°C (NBR),  auswechselbar.
Mit innenliegender Welle, oder mit Hebel und Gewicht.

Auch lieferbar: In Stahlguß GS - C 25 / Sitz: Cu Sn 8
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
type: standard seal for water and oil max 90°C (NBR),  exchangeable. With shaft ly-

ing inside, or with lever and weight.
supply on request: in cast steel GS - C 25 / seat: Cu Sn 8

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

G-Cu Sn 5 Zn Pb

X 5 Cr Ni 18 9

NBR

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Sitzring
valve seating
Welle
shaft
Dichtung
sealing

0.6025

2.1096.01

1.4301



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Zwischenflansch- Rückschlagklappe
PN 16
DN 50 - 1000

swing check flap
PN 16
DN 50 - 1000

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
109
129
144
164
194
220
275
330
386
446
498
558
620
737
807

D 0
26
38
47
70
92
114
143
190
214
263
305
342
400
458
540

b
19
19
19
19
19
19
29
29
38
44
51
60
64
70
75

Art.- Nr.
04 0150 058 0050
04 0150 058 0065
04 0150 058 0080
04 0150 058 0100
04 0150 058 0125
04 0150 058 0150
04 0150 058 0200
04 0150 058 0250
04 0150 058 0300
04 0150 058 0350
04 0150 058 0400
04 0150 058 0450
04 0150 058 0500
04 0150 058 0600
04 0150 058 0700

PN 16
L
42
55
60
80
100
120
155
200
232
271
310
360
400
480
585

kg
0,9
1,3
1,5
2
3

4,8
11
15
25
37
55
65
105
155
230

Auf Anfrage lieferbar / supply on request
Auf Anfrage lieferbar / supply on request
Auf Anfrage lieferbar / supply on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

St. 52-3

St. 52-3

St. 37-2

X 5 Cr Ni 18 9

Perbunan

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Scharnierteile
partners of a hinge
Klappenwelle
shaft
Dichtring
O-ring sealing

1.0570

1.0570

1.0037

1.4301

Auch in anderen Druckstufen und mit anderen Materialkombinationen lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with other pressure ratings and with other material combinations on request



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Sturmklappen nach DIN 87101 aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß/Einschweißkrümmer

storm valves to DIN 87101 of cast stell, GSC 25 - bronze/elbows for welding-in DIN 86066

50
65
80
100
125
150
175
200

DN
18
18
20
20
22
22
24
24

b
165
185
200
220
250
285
315
340

D
70
90
102
124
151
178
205
230

d
3/4 "
3/4 "
3/4 "
1 "
1 "
1 "
1 "
1 "

R
200
240
260
300
350
400
450
500

H
356
396
450
490
572
622
690
720

H1
137
148
174
195
216
242
266
282

L
110
120
139
154
175
195
210
237

L1
14,5
19,4
25,2
33,5
50,5
66,8

130

A
kg

15,4
20,3
26,8
35,9
53,1
69,3

132

B
kg

6,3
8,3
10,7
14,5
20,7
27,9
37,2
44,7

kg
150
160
170
190
210
230
250
270

Einschweiß.

L
120
120
125
132
140
150
160
170

L1
42
44
50
55
60
68
80
90

Hub
Einschweiß.

Art.- Nr.
04 0102 032 0050
04 0102 032 0065
04 0102 032 0080
04 0102 032 0100
04 0102 032 0125
04 0102 032 0150
04 0102 032 0175
04 0102 032 0200

Form B
Art.- Nr.

04 0101 032 0050
04 0101 032 0065
04 0101 032 0080
04 0101 032 0100
04 0101 032 0125
04 0101 032 0150
04 0101 032 0175
04 0101 032 0200

Form A
Art.- Nr.

04 0100 032 0050
04 0100 032 0065
04 0100 032 0080
04 0100 032 0100
04 0100 032 0125
04 0100 032 0150
04 0100 032 0175
04 0100 032 0200

Einschweißkrümmer nach DIN 86 66 für Sturmklappen
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
elbows for welding to DIN 86066 for storm valves

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

8

Werkstoff
material

GS - C 25

GS - C 25

G - Cu Sn 5 Zn Pb

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Perbunan

Cu Zn 37

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Cu ZN 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Teilgehäuse
partial body
Klappenarm
flap- arm
Klappe
flap
Dichtung
seal
Befestigung
connection
Kopfstück
screwed- bonnet
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.1096.01

2.1096.01

2.0321

2.1096.01

2.05400

Sturmklappe Form A, ohne Absperrung
––––––––––––––––––––––––––––––––
storm valve type A, without gearing
for screw-down-shut off

Sturmklappe Form B, mit Absperrung
––––––––––––––––––––––––––––––
storm valve type B, geared
for screw-down-shut off



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Sturmklappen nach DIN HNA aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß, PN 1

storm valves to DIN HNA of cast stell, GSC 25 - bronze, PN 1

B
H 1

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350

DN D
185
200
220
250
285
315
395
445
565
565

D 1
88
102
118
146
178
208
274
334
430
430

D 3
165
185
200
220
250
285
340
395
445
505

Art.- Nr.
04 0105 032 0050
04 0105 032 0065
04 0105 032 0080
04 0105 032 0100
04 0105 032 0125
04 0105 032 0150
04 0105 032 0200
04 0105 032 0250
04 0105 032 0300
04 0105 032 0350

PN 1

D 2
74
94
108
130
160
190
250
306
400
400

H
105
120
130
155
180
200
267
365
370
460

L
200
220
240
270
315
345
425
630
650
800

b
16
18
20
20
20
20
26
26
28
32

a
12
14
14
16
16
18
26
26
28
30

Hub
25
26
28
31
35
40
45
55
65
90

A
H 1
140
155
165
195
225
245
330
430
440
560

237
251
262
286
340
356
515
650
665
785

Bei Bestellung bitte Flanschenwinkel
Alpha angeben!
––––––––––––––––––––––––––––––
when orderg., please note the angle
alpha between flanges!

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

Werkstoff
material

GS - C 25

GS - C 25

Cu ZN 35 Ni

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Perbunan

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Cu ZN 35 Ni

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Teilgehäuse
partial body
Klappenwelle
shaft
Klappe
flap
Dichtung
seal
Kopfstück
screwed- bonnet
Spindel
spindle

1.0619

1.0619

2.05400

2.1096.01

2.1096.01

2.05400

Sturmklappe Form A, ohne Absperrung
––––––––––––––––––––––––––––––––
storm valve type A, without gearing
for screw-down-shut off

Sturmklappe Form B, mit Absperrung
––––––––––––––––––––––––––––––
storm valve type B, geared
for screw-down-shut off



Sturmklappen nach TYP HNA aus Stahlguß, GSC 25 - Rotguß, PN 1

storm valves to TYPE HNA of cast stell, GSC 25 - bronze, PN 1

50
65
80
100
125
150

DN Stopfengröße R
1/2 "
5/8 "
3/4 "
1 "
1 "
1 "

L
180
200
215
250
290
330

Art.- Nr.
04 0106 032 0050
04 0106 032 0065
04 0106 032 0080
04 0106 032 0100
04 0106 032 0125
04 0106 032 0150

PN 1

H
90
100
108
130
152
176

D
200
220
250
285
315
340

D 2
165
185
200
220
250
285

D 1
82
99
114
146
174
206

l
45
45
45
45
45
45

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GS - C 25

GS - C 25

Cu ZN 35 Ni

Perbunan

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Klappenwelle
shaft
Dichtung
seal
Klappe
flap

1.0619

1.0619

2.05400

2.1096.01

Sturmklappe Form A, ohne Feststellvorrichtung
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––
storm valve type A, without gearing
for screw-down-shut off

Sturmklappe Form B, mit Feststellvorrichtung
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
storm valve type B, geared
for screw-down-shut off

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrklappe Typ EVBS, Druckstufe PN 16, GG 25 - Alubronze / NBR
Flanschenanschlüsse: DN 50 - 200 = PN 10 / 16

DN 250 - 300 = PN 10

butterfly valve range EVBS semi - lug type DN 50 - 300 (2“ - 12“ ) rubberlined
softseated bonded to the body
pressure rating: PN 16 (as end of line valve, PN 10) DN 50 - 200 = PN 10 / 16

DN 250 - 300 = PN 10

   H
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN D
100
115
130
150
182
210
262
315
371

D 0
19
19
19
19
19
23
23
25
25

l 2
63
71
78
96
109
133
158
194
219

Art.- Nr.
04 0400 006 0050
04 0400 006 0065
04 0400 006 0080
04 0400 006 0100
04 0400 006 0125
04 0400 006 0150
04 0400 006 0200
04 0400 006 0250
04 0400 006 0300

PN 16 / 10
l 1
43
46
46
52
56
56
60
68
78

l 3
118
126
133
147
160
180
204
145
270

l 4
34
34
34
34
34
34
34
45
45

d 1
9
9
9
9
9
9
9
11
11

ø k
125
145
160
180
210
240
295
350
400

D 1
90
90
90
90
90
90
90
125
125

k 1
70
70
70
70
70
70
70
102
102

kg
2,8
3,6
3,9
5,1
7

9,5
14
24
36

10
10
10
12
12
16
16
24
24

NBR - Betriebstemperatur bis max. 80 °C
–––––––––––––––––––––––––––––––––
NBR - operating temperature up to 80 °C
–––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe
separates Blatt
–––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see
separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

NBR

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.6025

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrklappe Typ EVBS, Druckstufe PN 16, GG 25 - Alubronze / EPDM
Flanschenanschlüsse: DN 50 - 200 = PN 10 / 16

DN 250 - 300 = PN 10

butterfly valve range EVBS semi - lug type DN 50 - 300 (2“ - 12“ ) rubberlined
softseated bonded to the body
pressure rating: PN 16 (as end of line valve, PN 10) DN 50 - 200 = PN 10 / 16

DN 250 - 300 = PN 10

d 1
9
9
9
9
9
9
9
11
11

ø k
125
145
160
180
210
240
295
350
400

D 1
90
90
90
90
90
90
90
125
125

50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN D
100
115
130
150
182
210
262
315
371

d
19
19
19
19
19
23
23
25
25

l 2
63
71
78
96
109
133
158
194
219

Art.- Nr.
04 0400 007 0050
04 0400 007 0065
04 0400 007 0080
04 0400 007 0100
04 0400 007 0125
04 0400 007 0150
04 0400 007 0200
04 0400 007 0250
04 0400 007 0300

PN 16 / 10
l 1
43
46
46
52
56
56
60
68
78

l 4
34
34
34
34
34
34
34
45
45

l 3
118
126
133
147
160
180
204
145
270

   H
10
10
10
12
12
16
16
24
24

kg
2,8
3,6
3,9
5,1
7

9,5
14
24
36

k 1
70
70
70
70
70
70
70
102
102

EPDM - Betriebstemperatur bis max. 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
EPDM - operating temperature up to 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe
separates Blatt
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see
separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

EPDM

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.6025

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrklappe Typ EVS, Druckstufe PN 10, GG 25 - Alubronze / NBR
Flanschenanschlüsse:
DN 350 - 1000, Baulänge DIN 3202 K1

butterfly valve range EVS waftertype DN 350 - 1000 (14“ - 40“ ) rubberlined
softseated bonded to the body
pressure rating: PN 10 DN 350 - 1000 face to face DIN 3202 K1

d 1
11
17
17
17
17
21
21
17
17

D 1
125
175
175
175
175
210
210
300
300

350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
405
470
522
576
672
776
880
980
1085

l 2
256
308
334
360
426
480
525
635
685

Art.- Nr.
04 0400 006 0350
04 0400 006 0400
04 0400 006 0450
04 0400 006 0500
04 0400 006 0600
04 0400 006 0700
04 0400 006 0800
04 0400 006 0900
04 0400 006 0910

PN 10
l 1
78
102
114
127
154
165
190
203
126

l 4
45
50
50
50
50
60
60
70
70

l 3
315
363
388
413
510
560
610
690
740

   H
24
30
30
30
40
46
46
60
60

kg
40
75
90
120
180
295
345
475
635

k 1
102
140
140
140
140
165
165
254
254

NBR - Betriebstemperatur bis max. 80 °C
–––––––––––––––––––––––––––––––––
NBR - operating temperature up to 80 °C
–––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe
separates Blatt
–––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see
separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

NBR

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.6025

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrklappe Typ EVS, Druckstufe PN 10, GG 25 - Alubronze / EPDM
Flanschenanschlüsse:
DN 350 - 1000, Baulänge DIN 3202 K1

butterfly valve range EVS waftertype DN 350 - 1000 (14“ - 40“ ) rubberlined
softseated bonded to the body
pressure rating: PN 10 DN 350 - 1000 face to face DIN 3202 K1

d 1
11
17
17
17
17
21
21
17
17

D 1
125
175
175
175
175
210
210
300
300

350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
405
470
522
576
672
776
880
980
1085

l 2
256
308
334
360
426
480
525
635
685

Art.- Nr.
04 0400 007 0350
04 0400 007 0400
04 0400 007 0450
04 0400 007 0500
04 0400 007 0600
04 0400 007 0700
04 0400 007 0800
04 0400 007 0900
04 0400 007 0910

PN 10
l 1
78
102
114
127
154
165
190
203
126

l 4
45
50
50
50
50
60
60
70
70

l 3
315
363
388
413
510
560
610
690
740

   H
24
30
30
30
40
46
46
60
60

kg
40
75
90
120
180
295
345
475
635

k 1
102
140
140
140
140
165
165
254
254

EPDM - Betriebstemperatur bis max. 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
EPDM - operating temperature up to 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe
separates Blatt
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see
separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

EPDM

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.6025



Absperrklappe Typ EVFS, Druckstufe PN 10 / 16, GG 25 - Alubronze / NBR
Flanschenanschlüsse: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

butterfly valve range EVFS double flanged type DN 50 - 1000 (2“ - 40“ )
rubberlined softseated bonded to the body (complete range up to DN 1600 (64“))
pressure rating: PN 10 / 16, class 125/150, JIS 5/10 K
connections: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

d
9
9
9
9
9
9
9
11
11
11
17
17
17
17
21
21
17
17

D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

l 2
63
71
78
96
109
133
158
194
219
256
308
334
360
426
480
525
635
685

Art.- Nr.
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0200
0250
0300
0350
0400
0450
0500
0600
0700
0800
0900
0910

PN 10 / 16
l 1
108
112
114
127
140
140
152
165
178
190
216
222
229
267
292
318
330
410

l 4
34
34
34
34
34
34
34
45
45
45
50
50
50
50
60
60
70
70

l 3
118
126
133
147
160
180
204
245
270
315
363
388
413
510
560
610
690
740

   H
10
10
10
12
12
16
16
24
24
24
30
30
30
40
46
46
60
60

kg
8,5
9
11
13
17
23
32
50
65
95
130
150
200
300
380
500
660
900

k
70
70
70
70
70
70
70
102
102
102
140
140
140
140
165
165
254
254

NBR - Betriebstemperatur bis max. 80 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NBR - operating temperature up to 80 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe separates Blatt
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

NBR

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.6025

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06
04 420 06



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Absperrklappe Typ EVFS, Druckstufe PN 10 / 16, GG 25 - Alubronze / EPDM
Flanschenanschlüsse: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

butterfly valve range EVFS double flanged type DN 50 - 1000 (2“ - 40“ )
rubberlined softseated bonded to the body (complete range up to DN 1600 (64“))
pressure rating: PN 10 / 16, class 125/150, JIS 5/10 K
connections: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

d
9
9
9
9
9
9
9
11
11
11
17
17
17
17
21
21
17
17

D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

l 2
63
71
78
96
109
133
158
194
219
256
308
334
360
426
480
525
635
685

Art.- Nr.
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0200
0250
0300
0350
0400
0450
0500
0600
0700
0800
0900
0910

PN 10 / 16
l 1
108
112
114
127
140
140
152
165
178
190
216
222
229
267
292
318
330
410

l 4
34
34
34
34
34
34
34
45
45
45
50
50
50
50
60
60
70
70

l 3
118
126
133
147
160
180
204
245
270
315
363
388
413
510
560
610
690
740

   H
10
10
10
12
12
16
16
24
24
24
30
30
30
40
46
46
60
60

kg
8,5
9
11
13
17
23
32
50
65
95
130
150
200
300
380
500
660
900

k
70
70
70
70
70
70
70
102
102
102
140
140
140
140
165
165
254
254

EPDM - Betriebstemperatur bis max. 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
EPDM - operating temperature up to 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe separates Blatt
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

EPDM

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.6025

04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07
04 420 07



Absperrklappe Typ EVFS, Druckstufe PN 10 / 16, GGG 40 - Alubronze / NBR
Flanschenanschlüsse: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

butterfly valve range EVFS double flanged type DN 50 - 1000 (2“ - 40“ )
rubberlined softseated bonded to the body (complete range up to DN 1600 (64“))
pressure rating: PN 10 / 16, class 125/150, JIS 5/10 K
connections: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

d
9
9
9
9
9
9
9
11
11
11
17
17
17
17
21
21
17
17

D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

l 2
63
71
78
96
109
133
158
194
219
256
308
334
360
426
480
525
635
685

Art.- Nr.
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0200
0250
0300
0350
0400
0450
0500
0600
0700
0800
0900
0910

PN 10 / 16
l 1
108
112
114
127
140
140
152
165
178
190
216
222
229
267
292
318
330
410

l 4
34
34
34
34
34
34
34
45
45
45
50
50
50
50
60
60
70
70

l 3
118
126
133
147
160
180
204
245
270
315
363
388
413
510
560
610
690
740

   H
10
10
10
12
12
16
16
24
24
24
30
30
30
40
46
46
60
60

kg
8,5
9
11
13
17
23
32
50
65
95
130
150
200
300
380
500
660
900

k
70
70
70
70
70
70
70
102
102
102
140
140
140
140
165
165
254
254

NBR - Betriebstemperatur bis max. 80 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NBR - operating temperature up to 80 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe separates Blatt
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GGG 40 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

NBR

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.7040

04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26
04 420 26

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Absperrklappe Typ EVFS, Druckstufe PN 10 / 16, GGG 40 - Alubronze / EPDM
Flanschenanschlüsse: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

butterfly valve range EVFS double flanged type DN 50 - 1000 (2“ - 40“ )
rubberlined softseated bonded to the body (complete range up to DN 1600 (64“))
pressure rating: PN 10 / 16, class 125/150, JIS 5/10 K
connections: ISO, DIN, BS, ANSI, JIS

d
9
9
9
9
9
9
9
11
11
11
17
17
17
17
21
21
17
17

D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
450
500
600
700
800
900
1000

DN D
90
90
90
90
90
90
90
125
125
125
175
175
175
175
210
210
300
300

l 2
63
71
78
96
109
133
158
194
219
256
308
334
360
426
480
525
635
685

Art.- Nr.
0050
0065
0080
0100
0125
0150
0200
0250
0300
0350
0400
0450
0500
0600
0700
0800
0900
0910

PN 10 / 16
l 1
108
112
114
127
140
140
152
165
178
190
216
222
229
267
292
318
330
410

l 4
34
34
34
34
34
34
34
45
45
45
50
50
50
50
60
60
70
70

l 3
118
126
133
147
160
180
204
245
270
315
363
388
413
510
560
610
690
740

   H
10
10
10
12
12
16
16
24
24
24
30
30
30
40
46
46
60
60

kg
8,5
9
11
13
17
23
32
50
65
95
130
150
200
300
380
500
660
900

k
70
70
70
70
70
70
70
102
102
102
140
140
140
140
165
165
254
254

EPDM - Betriebstemperatur bis max. 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
EPDM - operating temperature up to 120 °C
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Handhebel und Getriebe siehe separates Blatt
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
levers and gear operators see separate sheet

Auch mit Antriebsflansch nach
DIN ISO 5211 T.1 lieferbar!
––––––––––––––––––––––––
supply with actuator flange to
DIN ISO 5211 T.1 on request!

Auch mit DVGW - Zulassung lieferbar
–––––––––––––––––––––––––––––––––
supply with DVGW - approval on request

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GGG 40 / cast iron

Aluminium Bronze

Aluminium Bronze

EPDM

Aluminium Bronze

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Klappe
disc
Welle
shaft
Sitz
seat
Kegelstift
conical pin

0.7040

04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27
04 420 27

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Handhebel Typ L für Absperrklappen, Typ EVBS / EVFS

lever range type L, fits all eurovalve butterfly valves up and including
diameter 350. Available in three lenghts (according to DIN 3230) and
made of malleable cast iron

50
65
80
100
125
150
200
250
300
350

DN max � P
16 bar
16 bar
16 bar
16 bar
16 bar
16 bar
10 bar
2,5 bar
1 bar
1 bar

L
250
250
250
250
250
315
315
500
500
500

Art.- Nr.
04 0902 093 0050
04 0902 093 0065
04 0902 093 0080
04 0902 093 0100
04 0902 093 0125
04 0902 093 0150
04 0902 093 0200
04 0902 093 0250
04 0902 093 0300
04 0902 093 0350

PN 1

l 1
112
112
112
112
112
121
121
184
184
184

Range
L 1
L 1
L 1
L 2
L 2
L 3
L 3
L 4
L 4
L 4

kg
1
1
1
1
1

1,4
1,4
3,2
3,2
3,2

Teil
part

1

2

Werkstoff
material
GTW 40
malleable iron
carbon steel
Zn 5 C

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Arretierplatte
notchplate

Werkst. Nr.
material no.

0.8040



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Schneckenradgetriebe mit Handrad für Absperrklappen, Typ EVFS und EVBS

wormgear: range WK, fits all eurovalve butterfly valves for fine control
service and reducing operating torques

WK 10/RD 160
WK 10/RD 250
WK 70/RD 315
WK 70/RD 400
WK 125/RD 315
WK 125/RD 400
WK 170/RD 400
WK 170/RD 500
WK 240/RD 500
WK 240/RD 630
WK 350/RD 400
WK 650/RD 500
WK 650/RD 630
WK 750/RD 400
WK 900/RD 400
WK 900/RD 500

Range H
145
175
245
280
270
305
305
335
345
385
435
485
525
470
485
515

Art.- Nr.
04 0903 093 0050 - 0200

04 0903 093 0250
04 0903 093 0300 - 0350

04 0903 093 0400 - 0500

04 0903 093 0600

04 0903 093 0700
04 0903 093 0800

04 0903 093 0900
04 0903 093 1000

PN 1

H 2
63
63
76
76
89
89
115
115
138
138
143
143
143
153
178
178

L
29
29
39
39

44,5
44,5
47
47
47
47
54
75
75
63

63,5
63,5

L 1
50
50
77
77
86
86
111
111
137
137
61
61
61
67
96
96

L 2
79
79
127
127
136
136
168
168
194
194
195
195
195
213
251
251

L 3
26
26
53
53
50
50
55
55
58
58
62
62
62
86
96
96

d 1
160
250
315
400
315
400
400
500
500
630
400
500
630
400
400
500

kg
4,5
5

14,5
15
19

19,5
29
30
40
42
64
71
72
84
110
111

Teil
part

1

2

3

Werkstoff
material
GG
cast iron

carbon steel

carbon steel

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Spindel
spindle
Handrad
handwheel



Sitzring - Werkstoffe für Absperrklappen

Alle Angaben dienen zur allgemeinen Vororientierung!
Genaue Angaben auf Anfrage!

NBR (Buna - N, Perbunan) Einsatzbereich ca. -20°C bis +80°C
Nitrilkautschuk: Beständig gegen Wasser, Luft, Gas, Seewasser, 
Abwasser und Alkohol. Nicht verwenden bei aromatischen und chloriden
Kohlenwasserstoffen, Halogenlösungen sowie Benzin mit Additiven.

EPDM Einsatzbereich ca. -40°C bis +120°C
Beständig gegen kaltes und heißes Wasser sowie Dampf, viele Lö-
sungsmittel, Alkohol, einige Säuren und Laugen. Nicht beständig gegen
aliphatische, aromatische und chlorierte Kohlenwasserstoff.

FPM (Viton) Einsatzbereich ca. -20°C bis +200°C
Gute chemische Beständigkeit sowie gute Eigenschaften bei den mei-
sten Benzinen, Heizölen, Ölen, Lösungsmittel, Mineralsäuren und aro-
matischen Kohlenwasserstoffen. Hohe Temperaturbeständigkeit. Nicht
gut geeignet für Dampf!

PTFE (Teflon) Einsatzbereich ca. -40°C bis +150°C
Beständig gegen aggressive Medien, Säuren und Laugen (Chemieein-
satz). Einsatz im Lebensmittelbereich.

CSM (Hypalon) Einsatzbereich ca. -30°C bis +135°C
Gute Eigenschaften bei höheren Temperaturen, gute chemische Bestän-
digkeit bei einer Reihe von Lösungsmitteln, Ölen und Schmierstoffen.
Nicht geeignet für Dampf.

CR (weiß) (Neopren) Einsatzbereich ca. -25°C bis +100°C
Besonders geeignet für den Einsatz in der Lebensmittelproduktion,
bestzt die FDA- Anerkennung für Nahrungsmittel. Nicht einsetzen für
Phosphate und Hydrauliköle!



butterfly valves - seat materials

All specifications serve general information!
Details on request!

NBR (Buna - N,) operating range ca. -20°C bis +80°C
Nitrile elastomer have high tensile strenght, low compression set aund
good resistance to ageing. They have good resistance to water, air, oils,
alcohol and light abrasives. Oil resistance is limited to nonaromatic type
oils. Not recommended for gasoline which have additives.

EPDM operating range ca. -40°C bis +120°C
This is a hydrocarbon elastomer. Has good resistance to some solvents,
alcohol, some acids and alkalies. This elastomer offers very good pro-
perties for low pressure steam, hot and cold water.

FPM (Viton) operating range ca. -20°C bis +200°C
This elastomer is superior in chemical resistance, particulary in elevated
temperatur service. Good service on most gasoline, fuels, oils, solvents,
mineral acid and aromatic hydrocarbons. Will not take steam. Bonded to
phenolic backing ring.

PTFE (Teflon) operating range ca. -40°C bis +150°C
Good resistance to aggressive mediums, acid and alkalies. For good ap-
plications!

CSM (Hypalon) operating range ca. -30°C bis +135°C
This elastomer offers medium high temperature qualities and outstan-
ding chemical resistance. Will give good service life on many solvents,
oil, and greases. Not to be used on steam.

CR (weiß) (Neopren) operating range ca. -25°C bis +100°C
Specially compounded for use in food product services. Not to be used
in phosphater or hydraulic oils.



Drehmomente für Absperrklappen Typ EVBS / EVFS / EVS

Das Drehmoment der zentrischen Absperrklappen mit völlig gummierter Gehäu-
seauskleidung ist Resultat von vier Teildrehmomenten.

Futtermoment (Ts):
Das Reibungsmoment zwischen Futter und Klappe.

Lagerbuchsenmoment (Tb):
Das Moment der Reibung zwischen Welle und Lagerbuchse.

Max. Drehmoment / Nm. (Ts + Tb) (Trockenbetrieb):

Dynamisches Moment (Td):
Das Moment ist unabhängig von Druckunterschieden bei geschlossener bzw. 
geöffneter Klappenscheibe gegen die Strömung.
Es erreicht max. Moment bei geöffneter Scheibe von �70 - 80°.

Td = Ct  •  D3 •  �p

�p = Druckunterschied über der Klappe (N/mm)2

D = Klappendurchmesser (mm)

Der max. Wert (Ct) bei �75° Öffnung beträgt 0,32.
Man braucht dieses Moment nicht zu berücksichtigen,
wenn die Fließgeschwindigkeit 4 m/s nicht überschritten wird.

Hydrostatisches Moment (Td):
Dieses Moment wird verursacht durch die statische Druckhöhe über der Kappen-
scheibe (obere und untere Welle). Dieses Moment findet Beachtung wenn die Ab-
sperrklappe größer als Nennweite 1000 ist und in einer horizontalen Leitung montiert
ist und die Welle der Absperrklappe ebenfalls eine horizontale Lage hat.

Th = 4,81  •  107 •  D4

(Für Wasser mit p = 1000 kg / m3)

Dieses Moment ist wichtig für Absperrklappen
größer als DN 1000

Statische Höhe über der Klappe.

50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN PN 1
7
11
17
30
47
69
120
240
350

PN 2,5
7
12
18
32
50
76
130
270
380

PN 6
8
13
20
37
58
91
160
320
460

PN 10
9
15
23
43
67
110
190
390
560

PN 16
11
18
27
51
80
130
240
480
700

Größere Durchmesser auf Anfrage.

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Butterfly valves operating torques type EVBS / EVFS / EVS

The operating torque of centric rubberlined butterfly valve is general the result of four
partial torques.

(Un)- seating torque (Ts):
Torque to overcome the rubberseat friction.

Bearing friction torque (Tb):
Required torque to overcome the friction between shaft and bearing.

Max. operating torques / Nm. (Ts + Tb):

Dynamic torque (Td):
Torque, developed by the pressure difference across the disc faces as a result of
flow. The dynamic torque acts in the closing direction and reaches a maximum at ab-
out  �70 - 80° open.

Td = Ct  •  D3 •  �p

�p = pressure difference across the disc (N/mm)2

D = disc diameter (mm)

The max. value (Ct) at �75° open is 0,32. If the liquid
flow - velocity does not exceed 4 m/s, this torque Td
needs not to be considered for rubberlined valves.
Dynamic forces acting on a partially opened valve.

Hydrostatic torque (Td):
This is the torque, caused by the difference in static head of liquid on the valve disc
above and below the valve- shaft, when the valve is in a horizontal pipeline with the
shaft also horizontal.

Th = 4,81  •  107 •  D4

(for water with p = 1000 kg / m3)

This torque becomes of practical importance 
only for valves larger than DN 1000

Static head on the valve disc.

50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN PN 1
7
11
17
30
47
69
120
240
350

PN 2,5
7
12
18
32
50
76
130
270
380

PN 6
8
13
20
37
58
91
160
320
460

PN 10
9
15
23
43
67
110
190
390
560

PN 16
11
18
27
51
80
130
240
480
700

Bigger Size on request.

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Durchflußdiagramm der Absperrklappen Typ EVBS / EVFS / EVS

Außerhalb der Berechnungen mit den Formeln, ist es auch möglich, die Strömungseigenschaften mit ei-
nem Diagramm festzulegen. Abhängig davon welche Eigenschaften gegeben sind, können Kv - wert,
Durchmesser, Strömungsgeschwindigkeit oder Differenzdruck festgestellt werden.

FORMEL:

Flüssigkeiten: Kv = Q �
Gase (�p < 0,5 p 1): Kv =       �
Notiz: Cv = 1,16 Kv

p / po
� p

Qn
457

G • T 1
� p • p 1

Kv: Volumendurchflußkoeffizient einer Absperrklappe ausge-
drückt in m3 / h Wasser (5 - 30°C) bei einem Druckunter-
schied von 1 bar über der Klappe.

Cv: Volumendurchflußkoeffizient einer Absperrklappe ausge-
drückt in US Gallons / min. Wasser (41 - 86°F) bei einem
Druckunterschied von 1 psi über der Klappe.

Q: Volumendurchfluß (m3 / h)
Qn: Volumendurchfluß im Normalzustand (m3 / h)
p: Dichte (kg / m3)
po: Dichte von Wasser bei 288 K = 1000 (kg / m3)

� p: Differenzdruck über der Armatur (bar)
G: Dichteverhältnis im Normalzustand (G = p / P Luft)
T 1: Absolute Betriebstemperatur am Eingang der Armatur (K)
p 1: Absoluter Druck am Eingang der Armatur (bar)



diagram of flow characteristics of butterfly valves type EVBS / EVFS / EVS

besides the calculation with the formulas, it is also possible to determine the flow characteristics using
the nomograph. Depending on which flow properties are given, the valve size, the fluid velocity,
Kv - value or pressure drop can be determined.

FORMULAS:

fluids: Kv = Q �
gases (�p < 0,5 p 1): Kv =       �
note:Cv = 1,16 Kv

p / po
� p

Qn
457

G • T 1
� p • p 1

Kv: valve flow coefficient in m3 / h water (5 - 30°C) at pressure
drop of 1 bar across the valve.

Cv: valve flow coefficient in US Gallons / min. water (41 -
86°F) at pressure drop of 1 psi across the valve.

Q: flow rate (m3 / h)
Qn: flow rate at standard conditions (m3 / h)
p: density (kg / m3)
po: density water at 288 K = 1000 (kg / m3)

� p: pressure drop across the valve (bar)
G: specific gravity at standard conditions (G = p / P Luft)
T 1: absolute upstream temperature (K)
p 1: absolute upstream pressure (bar)



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0099 Schmutzfänger - strainers

0100 - 0199 Saugkörbe - filter baskets

0200 - Flanschengrobfilter - filters with flanges

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 05



Schrägsitz - Schmutzfänger
PN 16

Y -type strainer
PN 16

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250

DN L
120
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
550
600

D
90
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340

b
14
14
16
16
18
19
20
20
22
24
26
26
28
30

Ø k x n x d kg
2
3
4
5
7
9
12
16
21
30
43
61
74
110

Art.- Nr.
05 0001 001 0010
05 0001 001 0015
05 0001 001 0020
05 0001 001 0025
05 0001 001 0032
05 0001 001 0040
05 0001 001 0050
05 0001 001 0065
05 0001 001 0080
05 0001 001 0100
05 0001 001 0125
05 0001 001 0150
05 0001 001 0175
05 0001 001 0200

PN 16

60 x 4 x 14
65 x 4 x 14
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 12 x 22

auf Anfrage / on request

Teil
part

1

2

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

Niro / stainless steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Sieb
strainer

0.6025

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Flanschen Schmutzfänger aus Sphäroguß, Stahlguß oder Edelstahl, Sieb Niro
Sphäroguß: PN 16, Stahlguß PN 25 /40, Edelstahl: PN 16 

strainer with flanges of nodular cast iron, cast steel or stainl. steel, stainl. steel
strainer
nodular cast iron: PN 16, cast steel: PN 25 / 40, stainl. steel: PN 16

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN L
130
150
160
180
200
230
290
310
350
400
480
600
730
850

H
93
100
115
115
142
165
180
200
235
270
325
380
460
600

H 1
137
144
185
185
200
235
274
305
340
405
490
590
680
855

kg
3,5
4

6,5
7
8
13
18
25
36
57
80
140
215
300

PN 10 / 16

D
PN 25 / 40

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
340
395
445

95
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
360
425
485

Edelstahl

Art.- Nr.
05 0001 063 0015
05 0001 063 0020
05 0001 063 0025
05 0001 063 0032
05 0001 063 0040
05 0001 063 0050
05 0001 063 0065
05 0001 063 0080
05 0001 063 0100
05 0001 063 0125
05 0001 063 0150
05 0001 063 0200
05 0001 063 0250
05 0001 063 0300

Stahlguß

Art.- Nr.
05 0001 031 0015
05 0001 031 0020
05 0001 031 0025
05 0001 031 0032
05 0001 031 0040
05 0001 031 0050
05 0001 031 0065
05 0001 031 0080
05 0001 031 0100
05 0001 031 0125
05 0001 031 0150
05 0001 031 0200
05 0001 031 0250
05 0001 031 0300

Sphäroguß

Art.- Nr.
05 0001 021 0015
05 0001 021 0020
05 0001 021 0025
05 0001 021 0032
05 0001 021 0040
05 0001 021 0050
05 0001 021 0065
05 0001 021 0080
05 0001 021 0100
05 0001 021 0125
05 0001 021 0150
05 0001 021 0200
05 0001 021 0250
05 0001 021 0300

Teil
part

1

2

3

              Sphäroguß
Werkstoff
material

GGG 40.3

X 5Cr Ni 18 9

GGG 40.3

Werkstoff. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Sieb
strainer
Deckel
bonnet

0.7043

1.4301

0.7043

               Stahlguß
Werkstoff
material

GS-C 25

X 5Cr Ni 18 9

GS-C 25

Werkstoff. Nr.
material no.

1.0619

1.4301

1.0619

                Edelstahl
Werkstoff
material

1.4581

1.4408

1.4581

Werkstoff. Nr.
material no.

G-X 12 Cr 14

Auf Wunsch:
ab DN 65 mit Entlehrungsstopfen.
–––––––––––––––––––––––––––––––
on request:
with drain plug from DN 65 and larger.
–––––––––––––––––––––––––––––––
Maschenweite:
DN 15 - 65 0,8 mm
DN 80 - 150 1,25 mm
DN 200 - 300 1,6 mm
–––––––––––––––––––––––––––––––
mesh size:
DN 15 - 65 0,8 mm
DN 80 - 150 1,25 mm
DN 200 - 300 1,6 mm

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Flanschen Schmutzfänger aus Rotguß, Sieb Niro
PN 16 

strainer with flanges of bronze, stainless steel strainer
PN 16

50
65
80
100

DN L
230
290
310
350

D
165
185
200
220

b
13
13
15
17

H
95
115
130
170

SW
50
55
65
88

kg
7,2
10,9
14,3
20,9

andere Nennweiten auf Anfrage / other nominal bores on request

Art.- Nr.
05 0003 070 0050
05 0003 070 0065
05 0003 070 0080
05 0003 070 0100

PN 16

Teil
part

1

2

3

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Pflockverschluß
joggle
Sieb
strainer

G-Cu Sn 5 Zn Pb

DN=50: Cu Zn 40 Pb 2
DN>50: G-Cu Sn 5 Zn Pb

X 12 Cr Ni 18 8

2.1096.01

2.0402
2.1096.01

1.4305

Verwendungsbereich:
Geeignet für Dampf, kaltes und heißes Wasser, Öl, Benzin und andere nichtaggressive Medien sowie
für Druckluft und ungiftige, nichtbrennbare Gase.
Zulässige Betriebstemperaturen und Drücke:

bis 120°C max 16 bar
über 120°C bis 150°C max 10 bar
über 150°C bis 225°C max  6 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for steam, cold and hot water, oil, gasoline and other nonaggressive mediums and for pneu-
matic and nonpoisonous, nonburnable gases.
safe operating temperatures and pressures:

up to 120°C max 16 bar
over 120°C up to 150°C max 10 bar
over 150°C up to 225°C max  6 bar

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Muffen Schmutzfänger aus Rotguß
PN 16

strainer of bronze
PN 16

8
10
15
20
25
32
40
50
65
80

DN L
52
52
65
75
90
110
120
150
190
220

H
37
37
40
45
57
70
75
85
108
130

R
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

3 "

a
9
9
11
12
14
16
18
20
22
25

SW1 SW2
22
22
27
32
41
50
55
70
85
100

25
25
19
22
27
36
41
50
60
70

kg
0,2
0,2
0,2
0,3
0,5
0,8
1

1,7
2,9
4,1

Art.- Nr.
05 0010 070 0008
05 0010 070 0010
05 0010 070 0015
05 0010 070 0020
05 0010 070 0025
05 0010 070 0032
05 0010 070 0040
05 0010 070 0050
05 0010 070 0065
05 0010 070 0080

PN 16

Teil
part

1

2

3

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Pflockverschluß
joggle
Sieb
strainer

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 40 Pb 2

X 12 Cr Ni 18 9

2.1096.01

2.0402

1.4306

Maschenweite: 0,6 mm
––––––––––––––––––––––––––––––––
meshsize: 0,6 mm
––––––––––––––––––––––––––––––––
Feinsieb: 0,25 mm
––––––––––––––––––––––––––––––––
meshsize: 0,25 mm
––––––––––––––––––––––––––––––––
Zulässige Betriebstemperaturen und
Drücke:

bis 120°C max 16 bar
über 120°C bis 150°C max 10 bar
über 150°C bis 225°C max  6 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––
.safe operating temperatures and
pressures:

up to 120°C max 16 bar
over 120°C up to 150°C max 10 bar
over 150°C up to 225°C max  6 bar

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Einfachfilter aus Gußeisen
DN 50 - 300, PN 10

single strainers with flanges
DN 50 - 300, PN 10

50
65
80
100
125
150
200
250
300

DN D
100
125
165
175
220
260
320
400
470

H 1
165
200
230
300
325
380
480
600
720

H 2
215
270
315
405
455
535
685
820
975

H 3
260
330
380
460
520
600
750
910
1060

L
190
230
280
310
380
450
590
605
720

l

160
200
215
260
310
370
460
530

S
410
510
600
780
875
1025
1330
1585
1900

d

12
12
14
14
18
23
23
23

kg
10
20
25
30
50
70
120
200
290

Durchfluß-
Leistung

m3 / h
18
30
45
70
110
160
280
440
635

Filterfläche
Ringsieb

cm2

520
710
1120
1500
2400
2800
5100
8700
9900

Filterfläche
Korbsieb

cm2

280
450
750
1000
1350
1950
2950
4700
6400

Art.- Nr.
05 0501 060 0050
05 0501 060 0065
05 0501 060 0080
05 0501 060 0100
05 0501 060 0125
05 0501 060 0150
05 0501 060 0200
05 0501 060 0250
05 0501 060 0300

PN 10

Bei Anfragen und Bestellungen bitte die Lochung des Bleches und die Filterfeinheit, sowie das Materi-
al der Siebgaze angeben!
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
please state plate perforation and meshsize, as well as material for mesh on request or order!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Saugkörbe, Stahl verzinkt, DIN 87160
DN 40 - 350

suction strainer, steel galvanized, DIN 87160
DN 40 - 350

40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350

DN D
125
150
200
225
275
340
400
450
510
600
750
860

d 1
48
60
80
94
114
138
165
195
222
280
325
374

d 2
44,5
57

76,1
88,9
108
133
159

193,5
216
273
318
368

kg
1,2
1,6
2,6
4,9
6,9
10,2
13,9
14,2
16,5
25,8
35,5
47,8

H
98
123

160,5
200

237,5
300

362,5
410
470
600
700
800

V
8:1
8:1
8:1

8,6:1
9,3:1
9,5:1
9,6:1
9,6:1
9,6:1
9,2:1
9,4:1
9,1:1

Rohrabstand (Kleinstmaß)
pipe distance (min. value)

h
12
15
22
24
30
38
45
55
60
80
95
110

Art.- Nr.
05 0100 061 0040
05 0100 061 0050
05 0100 061 0065
05 0100 061 0080
05 0100 061 0100
05 0100 061 0125
05 0100 061 0150
05 0100 061 0175
05 0100 061 0200
05 0100 061 0250
05 0100 061 0300
05 0100 061 0350

Teil
part

1

2

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Saugkorbhälfte
suction strainer half
Steckstift
socket pin

R St 37 - 2

St 00

1.0038

”V” gibt das Verhältnis der freien Filterfläche der
Nennweite an.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
the index ”V” indicates the ratio of effective area of
perforated sheet steel screen and the area of nominal
pipe bore of equal size.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Lochung: 8 mm - Quadratlochung

(offene Siebfläche 40 %)
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
perforation: 8 mm square holes. Coeffizient of the 

perforation is 0,4 (ratio of the effective 
area of the holes and sheet steel).

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Grobfilter Form D, aus Grauguß, GG 25
DIN 87151
PN 2,5

strainer, type D, of cast iron, GG 25
DIN 87151
PN 2,5

20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350
400

DN L
150
150
200
200
230
290
310
350
400
480
550
600
600
700
740
800

D
105
115
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445
505
565

b
16
16
16
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26
26
26

B Ø k x n x d kg
150
150
205
205
245
270
300
330
395
445
515
560
615
615
660
690

H
135
135
205
205
225
265
300
340
420
470
530
580
630
720
820
980

H 1
80
80
95
95
106
135
160
185
230
270
300
335
358
390
425
470

Art.- Nr.
05 0200 015 0020
05 0200 015 0025
05 0200 015 0032
05 0200 015 0040
05 0200 015 0050
05 0200 015 0065
05 0200 015 0080
05 0200 015 0100
05 0200 015 0125
05 0200 015 0150
05 0200 015 0175
05 0200 015 0200
05 0200 015 0250
05 0200 015 0300
05 0200 015 0350
05 0200 015 0400

PN 2,5

4,5
4,8
12

12,5
17,9
27

33,5
41,5
72,5
85
117
145
190
213
290
320

75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22
460 x 16 x 22
515 x 16 x 26

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

St 37 verzinkt

C 15

Nitril

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Korb
basket
Ringschraube
lifting lug
Dichtring
gasket

0.6025

0.6025

1.0401

Teil
part

6

7

8

9

10

Werkstoff
material

St.

St. verzinkt

St. verzinkt

St. verzinkt

Ms

Bezeichnung
partname
Nietstift
pin
Sechskantmutter
nut
Unterlegscheibe
washer
Augenschraube
eye bolt
Verschlußschraube
drain plug

Lochung / perforation:
bei DN 20-65, 5mm
bei DN 80-400, 8mm

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Grobfilter Form E, aus Grauguß, GG 25
DIN 87151
PN 2,5

strainer, type E, of cast iron, GG 25
DIN 87151
PN 2,5

32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300

DN L
125
125
135
150
175
195
220
270
300
300
390
450

D
140
150
165
185
200
220
250
285
315
340
395
445

b
16
16
18
18
20
20
22
22
24
24
26
26

Ø k x n x d kgH
240
240
255
290
320
370
410
490
535
580
650
775

Art.- Nr.
05 0201 015 0032
05 0201 015 0040
05 0201 015 0050
05 0201 015 0065
05 0201 015 0080
05 0201 015 0100
05 0201 015 0125
05 0201 015 0150
05 0201 015 0175
05 0201 015 0200
05 0201 015 0250
05 0201 015 0300

PN 2,5

16
16,5
21
25
35
52
66
95
122
135
212
148

100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18
210 x 8 x 18
240 x 8 x 22
270 x 8 x 22
295 x 8 x 22
350 x 12 x 22
400 x 12 x 22

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

GG 25 / cast iron

GG 25 / cast iron

St 37 verzinkt

C 15

Nitril

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Deckel
bonnet
Korb
basket
Ringschraube
lifting lug
Dichtring
gasket

0.6025

0.6025

1.0401

Teil
part

6

7

8

9

10

Werkstoff
material

St.

St. verzinkt

St. verzinkt

St. verzinkt

Ms

Bezeichnung
partname
Nietstift
pin
Sechskantmutter
nut
Unterlegscheibe
washer
Augenschraube
eye bolt
Verschlußschraube
drain plug

Lochung / perforation:
bei DN 32-65, 5mm
bei DN 80-300, 8mm

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0400 Tankinhaltsanzeiger - tank level gauges

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 06



Zapfen Flüssigkeitsstandsanzeiger mit Ventilabsperrung aus Messing
PN 10

shut- off valve level indicator of brass
PN 10

15

DN R
1/2 "

L
30

äußerer Glas Ø kg
0,6

kg
0,5 06 0003 080 0015

Typ A

Art.- Nr.
Typ B

Art.- Nr.
06 0001 080 0015

Zwischenstück
intermediate piece

Art.- Nr.
06 0010 080 0015

PN 10

13

Teil
part

1

Werkstoff
material

Messing / brass

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body Zwischenstück

intermediate piece

Ausführung: Ventil metallisch dichtend, mit Gummidichtungen für Glasrohr, mit Preßstoffhandrad
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
type: valva with metal seating, with rubber seal for glastube, with handwheel of moulded material
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Verwndungsbereich: Für Wasser und Öl, Temperaturen bis 80°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: for water and oil, temperatures up to 80°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Auf Anfrage: Auch in Rotguß und in Ausführung mit Ablaßhahn lieferbar!
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
on request: also available in gunmetal and with drain cock!

Typ A:
Mit oberer und unterer Ventilabsperrung

with upper and lower valve

Typ B:
Mit unterer Ventilabsperrung

with lower valve

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Zapfen Selbstschluß Flüssigkeitsstandsanzeiger aus Messing
PN 10

self closing level indicator male thread of brass
PN 10

15
20
25

DN R
1/2 "
3/4 "
1 "

L
30
65
70

äußerer Glas Ø kg
0,7
1,3
1,9

kg
0,5
0,9
0,9

06 0004 080 0015
06 0004 080 0020
06 0004 080 0025

Typ A

Art.- Nr.
Typ B

Art.- Nr.
06 0002 080 0015
06 0002 080 0020
06 0002 080 0025

Zwischenstück
intermediate piece

Art.- Nr.
06 0010 080 0015
06 0010 080 0020
06 0010 080 0025

PN 10

13
16
20

Teil
part

1

Werkstoff
material

Messing / brass

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Zwischenstück
intermediate piece

Ausführung: Ventil metallisch dichtend, mit Gummidichtungen für Glasrohr, mit Druckknopfbetätigung
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
type: valva with metal seating, with rubber seal for glastube, with handwheel of moulded material
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Verwndungsbereich: Für Wasser und Öl, Temperaturen bis 80°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: for water and oil, temperatures up to 80°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Auf Anfrage: Auch in Rotguß und in Ausführung mit Ablaßhahn lieferbar!
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
on request: also available in gunmetal and with drain cock!

Typ A:
Mit oberer und
unterer Selbst-

schlußabsperrung
with upper and lower

self closing valve

Typ B:
Mit unterer Selbst-
schlußabsperrung

with lower
self closing valve

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Magnet Niveauanzeiger
DN 15-32, Form A
PN 16

magnet level indicator
DN 15-32, type A
PN 16

15
20
25
32

DN L

06 0100 064 0015
06 0100 064 0020
06 0100 064 0025
06 0100 064 0032

PN 16

vom Besteller anzugeben
vom Besteller anzugeben
vom Besteller anzugeben
vom Besteller anzugeben

Art.- Nr.

Druck / Temperatur:
Prüfdruck 1,5 x Betriebsdruck
Betriebstemperatur max. 400°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Werkstoff:
Schwimmergehäuse: X 2 Cr Ni Mo 18 12
Schwimmer: X 2 Cr Ni Mo 18 12
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Anschlußflansche:
Dichtfläche: ohne Dichtleiste
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Zubehör:
Magnetschalter
2-teilige Ausführung ab L = 5,0 m
Meßskala: cm Einteilung
Heizmantel
Heizband und Thermostat
Armaflex - Isolierung
Fernanzeige
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Zerstörungsfreie Prüfungen:
Oberflächenprüfungen der Schweißnähte

–––––––––––––––––––––––––––––––––––

pressure / temperature
test pressure 1,5 x working pressure
working temperature max. 400°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
material:
floatchamber: X 2 Cr Ni Mo 18 12
float: X 2 Cr Ni Mo 18 12
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
connecting flanges:
sealing surface: without raised face
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
accessories:
magnet switch
in two parts style off L = 5,0 m
testing scala: cm division
heating jacket
heating band and termostat
Armaflex - isolation
remote indication
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
non destructive test:
surface test of the weld seam

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Magnet Niveauanzeiger
DN 15-32, Form B
PN 16

magnet level indicator
DN 15-32, type B
PN 16

15
20
25
32

DN L

06 0101 064 0015
06 0101 064 0020
06 0101 064 0025
06 0101 064 0032

PN 16

vom Besteller anzugeben
vom Besteller anzugeben
vom Besteller anzugeben
vom Besteller anzugeben

Art.- Nr.

Druck / Temperatur:
Prüfdruck 1,5 x Betriebsdruck
Betriebstemperatur max. 400°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Werkstoff:
Schwimmergehäuse: X 2 Cr Ni Mo 18 12
Schwimmer: X 2 Cr Ni Mo 18 12
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Anschlußflansche:
Dichtfläche: ohne Dichtleiste
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Zubehör:
Magnetschalter
2-teilige Ausführung ab L = 5,0 m
Meßskala: cm Einteilung
Heizmantel
Heizband und Thermostat
Armaflex - Isolierung
Fernanzeige
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Zerstörungsfreie Prüfungen:
Oberflächenprüfungen der Schweißnähte

–––––––––––––––––––––––––––––––––––

pressure / temperature
test pressure 1,5 x working pressure
working temperature max. 400°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
material:
floatchamber: X 2 Cr Ni Mo 18 12
float: X 2 Cr Ni Mo 18 12
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
connecting flanges:
sealing surface: without raised face
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
accessories:
magnet switch
in two parts style off L = 5,0 m
testing scala: cm division
heating jacket
heating band and termostat
Armaflex - isolation
remote indication
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
non destructive test:
surface test of the weld seam

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



20
25
32
40
50
65
80
100

DN D
105
115
140
150
165
185
200
220

d
58
68
78
88
102
122
138
158

L
150
160
180
200
230
290
310
350

b
16
16
16
16
18
18
20
20

k x n x d
75 x 4 x 14
85 x 4 x 14
100 x 4 x 18
110 x 4 x 18
125 x 4 x 18
145 x 4 x 18
160 x 8 x 18
180 x 8 x 18

f
2
2
2
3
3
3
3
3

06 0395 070 0020
06 0395 070 0025
06 0395 070 0032
06 0395 070 0040
06 0395 070 0050
06 0395 070 0065
06 0395 070 0080
06 0395 070 0100

06 0395 060 0020
06 0395 060 0025
06 0395 060 0032
06 0395 060 0040
06 0395 060 0050
06 0395 060 0065
06 0395 060 0080
06 0395 060 0100

Stahl / steel

Art.- Nr.
06 0395 059 0020
06 0395 059 0025
06 0395 059 0032
06 0395 059 0040
06 0395 059 0050
06 0395 059 0065
06 0395 059 0080
06 0395 059 0100

PN 16
Niro / st. steel

Art.- Nr.
Rotguß / bronze

Art.- Nr.

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Flansch
flange

Standbolzen
stand bolt
Zyl. Schrauben
cylinder screw
Schauglas
sight glas
Dichtung
packing

Stahl / steel
Niro / st. steel
Rotguß / bronze
Stahl / steel
Niro / st. steel
Niro
stainless steel

Duran

Perbunan
(70 shore)

Flanschausführung:
type of flanges:
DIN 2631 = PN 6
DIN 2632 / 2633 = PN 10 / 16
DIN 2634 = PN 25
DIN 2566 = PN 10 / 16

Flanschen Schauglas
DN 20 - 100
PN 10 - 16

sight glases
DN 20 - 100
PN 10 - 16

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
175
200
250
300
350

DN D
105
115
140
150
165
180
200
220
250
285
315
340
395
445
505

L
120
130
140
150
160
180
200
230
250
300
330
360
420
500
550

d
40
50
50
60
70
80
100
120
150
190
225
245
290
290
290

Glas Ø
53
63
63
72
83
93
113
136
162
203
236
260
318
318
318

PN
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
10
10
10
10

kg
4,2
4,4
5,5
7
8
11
15
21
27
35
47
58
88
125
162

Art.- Nr.
06 0400 016 0020
06 0400 016 0025
06 0400 016 0032
06 0400 016 0040
06 0400 016 0050
06 0400 016 0065
06 0400 016 0080
06 0400 016 0100
06 0400 016 0125
06 0400 016 0150
06 0400 016 0175
06 0400 016 0200
06 0400 016 0250
06 0400 016 0300
06 0400 016 0350

PN 10 / 16

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Schauglas
sight glas
Schauglasflansch
flange ofsight glas
Dichtung
packing

Grauguß
cast iron
Glas
glas
Grauguß
cast iron

It

Flanschen Schauglas
DN 20 - 350
PN 10 - 16

sight glases
DN 20 - 350
PN 10 - 16

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0199 Muffen Sicherheitsventile - safety valves with double union end

0200 - 0399 Flanschen Sicherheitsventile - safety valves with flanges

0400 - 0499 Zapfen Sicherheitsventile - safety valves with male thread

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 07



15
20
25
32
40
50
65

DN R
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

H
90
110
130
150
170
196
225

L
25
30
36
40
48
56
65

L 2
20
25
30
35
40
48
55

d
12,5
15
18
20
24
28
35

a
10
12
14
16
18
20
22

SW 2
10
12
14
16
18
20
22

kg
0,21
0,36
0,65
0,95
1,5
2,25
3,9

07 0002 070 0015
07 0002 070 0020
07 0002 070 0025
07 0002 070 0032
07 0002 070 0040
07 0002 070 0050
07 0002 070 0065

07 0001 070 0015
07 0001 070 0020
07 0001 070 0025
07 0001 070 0032
07 0001 070 0040
07 0001 070 0050
07 0001 070 0065

Flüssigkeiten

Art.- Nr.
Dämpfe und Gase

Art.- Nr.

Ausführungen: 
Gehäuse aus Rotguß, mit Drehknopf
anlüftbar, Kegel mit Weichdichtung
Für Flüssigkeiten:
bis max. 16 bar und 110°C
Dichtung: Perbunan.
Für Dämpfe und Gase: 
bis 110°C mit Perbunandichtung  
bis 200°C mit PTFE Dichtung, bzw.
Sattdampf 10 bar
–––––––––––––––––––––––––––––
types:
body of bronze, with lifting device.
disk with soft seal
for liquids:
up to max. 16 bar und 110°C
seal: NBR.
for steam and gases: 
up to 110°C with seal NBR  
up to 200°C with seal PTFE, 
steam 10 bar

Für Dämpfe und Gase
–––––––––––––––––––

for steam and gases

Für Flüssigkeiten
–––––––––––––––

for liquids

Muffen - Eck - Sicherheitsventil, bauteilgeprüft D / G / F
mit geschlossener Haube, für Dämpfe, Gase und Flüssigkeiten

safety valve, screwed - end connection, in angle form, type tested D / G / F
with closed bonnet, for steam, gases and liquids

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Federhaube
bonnet
Kegel
disc
Kegeldichtung
disc seal
Membrane
diaphragm
Druckfeder
spring

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 2

Cu Zn 39 Pb 2

Perbunan / NBR
oder (or) PTFE

Perbunan / NBR

Federstahl
spring steel

2.1096.01

2.0380

2.0380

1.1200

Abblaseleistungen siehe Rückseite!
discharge capacities see back side!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Abblaseleistungen von Sicherheitsventilen für Flüssigkeiten 
Art.-Nr.: (07 0001...)

discharge capacities for safety valves, screwed end connection, for liquids
Art.-Nr.: (07 0001...)

Abblaseleistungen von Sicherheitsventilen für Dämpfe und Gase
Art.-Nr.: (07 0002...)

discharge capacities for safety valves, screwed end connection,
for steam and gases Art.-Nr.: (07 0002...)

1
2
4
6
8
10
12
14
16

Ansprechdruck 
in bar (ü)

set pressure
in bar

Medium: Wasser, 20°C medium: water, 20°C
Leistung cbm / h capacity c.m. / h

R 1/2 " R 3/4 " R 1 " R 1 1/4 " R 1 1/2 " R  2 " R 2 1/2 "

1,14
1,61
2,28
2,8
3,23
3,61
3,95
4,28
4,56

1,5
2,13
3,01
3,68
4,26
4,75
5,2
5,63
6,01

4,6
6,52
9,21
11,26
13,03
14,54
15,96
17,19
18,42

6
8,5
12

14,7
17
19

20,8
22,4
24

7,9
11,18
15,83
19,35
22,39
25,02
27,38
29,61
31,57

11,75
16,62
23,5
28,8
32,3
37,17
40,67
43,98
47

17,88
25,22
35,7
43,75
50,5
56,5
61,9
66,8
71,5

0,2
0,5
1

1,5
2
3
4
5
6
7
8
9
10
12
14
16
18
20
22
25

Ansprechdruck 
in bar (ü)

set pressure
in bar

Medium: a) Druckluft, Leistung in Ncbm / h medium: a) compressed air, capacity in s.c.m./ h
b) Sattdampf, Leistung in kg / h b) saturated steam, capacity in kg / h

R 1/2 "
a           b

R 3/4 "
a           b

R 1 "
a           b

R 1 1/4 "
a           b

R 1 1/2 "
a           b

R  2 "
a           b

R 2 1/2 "
a           b

22
40
60
81
101
138
173
209
244
280
315
351
386
457
528
599
669
740
811
917

42
74
113
152
187
257
323
389
455
521
586
652
718
850
982
1114
1245
1377

61
107
163
219
270
370
465
560
655
750
845
940
1034
1224
1414
1604
1793
1983

73
132
205
276
340
476
597
719
841
963
1085
1207
1328
1572
1816
2056
2303
2547

117
204
321
422
529
725
910
1096
1281
1467
1652
1838
2023
2395
2766
3137

144
259
438
541
667
987
1239
1492
1744
1997
2249
2502
2754
3259
3764
4270

249
435
684
898
1126
1542
1937
2331
2726
3120
3515
3909
4304
5093
5882
6671

24
33
48
65
79
108
135
161
188
215
241
268
293
347
399
453
506
560
610
690

45
63
90
121
148
201
251
301
350
401
449
499
547
647
744
844
944
1043

65
91
130
175
213
290
362
433
504
577
647
720
788
933
1072
1216
1360
1503

78
112
164
220
268
371
464
555
646
739
829
922
1009
1195
1373
1557
1741
1925

125
173
257
336
417
565
706
846
984
1126
1262
1404
1537
1819
2090
2371

154
220
323
432
527
728
910
1090
1267
1451
1626
1809
1981
2344
2693
3055

267
368
548
716
888
1203
1503
1800
2094
2397
2686
2988
3272
3872
4449
5046

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Proportional - Feder - Sicherheitsventil, bauteilgeprüft D / G / F
für Dämpfe, Gase und Flüssigkeiten in Eck- und Durchgangsform
mit offener oder geschlossener Federhaube

proportional - safety valve with spring, type tested D / G / F
for steam, gases and liquids in angle form and straight- way form
with open or closed bonnet

15

20

25

32

40

50

65

80

100

125

150

200

DN D

95

105

115

140

150

165

185

200

235

270

300

360

H

215

215

215

215

215

265

330

375

435

540

640

710

d0

15

18

18

18

23

29

37

46

60

74

92

165

kg

5

6

6

8

9

12

15

20

33

48

65

138

D

95

105

115

140

150

165

185

200

235

270

285

H

235

240

240

295

360

400

400

460

575

650

710

L

130

150

160

180

200

230

290

310

350

400

480

d0

15

20

25

32

40

50

50

64

78

98

125

kg

5

6

7

9

12

16

19

26

41

54

80

07 0200 064 0015

07 0200 064 0020

07 0200 064 0025

07 0200 064 0032

07 0200 064 0040

07 0200 064 0050

07 0200 064 0065

07 0200 064 0080

07 0200 064 0100

07 0200 064 0125

07 0200 064 0150

07 0200 064 0200

07 0201 064 0015

07 0201 064 0020

07 0201 064 0025

07 0201 064 0032

07 0201 064 0040

07 0201 064 0050

07 0201 064 0065

07 0201 064 0080

07 0201 064 0100

07 0201 064 0125

07 0201 064 0150

07 0201 031 0015

07 0201 031 0020

07 0201 031 0025

07 0201 031 0032

07 0201 031 0040

07 0201 031 0050

07 0201 031 0065

07 0201 031 0080

07 0201 031 0100

07 0201 031 0125

07 0201 031 0150

Dg - form

Art.- Nr.
Dg - form

Art.- Nr.
07 0200 031 0015

07 0200 031 0020

07 0200 031 0025

07 0200 031 0032

07 0200 031 0040

07 0200 031 0050

07 0200 031 0065

07 0200 031 0080

07 0200 031 0100

07 0200 031 0125

07 0200 031 0150

07 0200 031 0200

Eckform

Art.- Nr.
07 0201 001 0015

07 0201 001 0020

07 0201 001 0025

07 0201 001 0032

07 0201 001 0040

07 0201 001 0050

07 0201 001 0065

07 0201 001 0080

07 0201 001 0100

07 0201 001 0125

07 0201 001 0150

Dg - form

Art.- Nr.
07 0200 001 0015

07 0200 001 0020

07 0200 001 0025

07 0200 001 0032

07 0200 001 0040

07 0200 001 0050

07 0200 001 0065

07 0200 001 0080

07 0200 001 0100

07 0200 001 0125

07 0200 001 0150

07 0200 001 0200

Eckform

Art.- Nr.
Eckform

Art.- Nr.
Eckform Dg - form

GG 25 GS - C 25 X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10

Ausführungen: 
1.Grauguß mit Sitz und Kegel aus Niro, PN 16
2.Stahlguß mit Sitz und Kegel aus Niro, 

PN 40 ( DN 200 : PN 25)
3.Chrom- Nickel- Molybdän- Stahl,

PN 40 (DN 15 - 100)
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
types:
1.cast iron with seat and disc of st. steel PN 16
2. cast steel with seat and disc of st. steel,

PN 40 ( DN 200 : PN 25)
3.chrome- nickel- molybdenum- steel
PN 40 (DN 15 - 100)

lieferbare Ausführungen
–––––––––––––––––––
supply types on request

gasdichte
Kappe H2

Kegel mit O-Ring
Abdichtung
(gegen Mehrpreis)

Edelstahl Falten-
balg

(gegen Mehrpreis)

Leistungstabelle siehe Rückseite!
capacities see back side!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Leistungstabelle für Proportional - Feder - Sicherheitsventile in Eck- und
Durchgangsform  -  Wasser bei 20°C m3 / h
(für Dämpfe und Gase bitte anfragen) Art.-Nr.: 07 0200... bzw. 07 0201...

capacities for full lift safety valves with spring in angle form and straight- way
form  -  water at 20°C m3 / h (for steam and gases on request)
Art.-Nr.: 07 0200... bzw. 07 0201...

0,25
0,5
0,75
1

1,5
2

2,5
3
4
5
6
7
8
9
10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40

(bar)
p 15

0,4
0,52
0,7
0,81
0,99
1,14
1,28
1,4
1,62
1,81
1,98
2,14
2,29
2,43
2,56
2,8
3,03
3,24
3,43
3,62
3,79
3,96
4,12
4,28
4,43
4,58
4,72
4,85
4,99
5,12

20

1,23
1,74
2,13
2,46
3,01
3,48
3,89
4,26
4,92
5,5
6,02
6,51
6,96
7,38
7,78
8,52
9,2
9,84
10,43
11

11,53
12,05
12,54
13,01
13,47
13,91
14,34
14,76
15,16
15,55

25

1,62
2,29
2,8
3,24
3,96
4,58
5,12
5,6
6,47
7,24
7,93
8,56
9,15
9,71
10,23
11,21
12,11
12,94
13,73
14,47
15,18
15,85
16,5
17,12
17,72
18,3
18,87
19,14
19,95
20,46

32

1,62
2,29
2,8
3,24
3,96
4,58
5,12
5,6
6,47
7,24
7,93
8,56
9,15
9,71
10,23
11,21
12,11
12,94
13,73
14,47
15,18
15,85
16,5
17,12
17,72
18,3
18,87
19,14
19,95
20,46

40

2,6
3,7
4,6
5,3
6,5
7,5
8,4
9,2
10,6
11,8
12,9
14

14,9
15,8
16,7
18,3
19,8
21,1
22,4
23,6
24,8
25,9
26,9
28

28,9
29,9
30,8
31,7
32,6
33,4

PN
50

4,2
5,9
7,3
8,4
10,3
11,9
13,3
14,5
16,8
18,8
20,6
22,2
23,8
25,2
26,6
29,1
31,4
33,6
35,6
37,6
39,4
41,1
42,8
44,4
46

47,5
49

50,4
51,8
53,1

65

6,8
9,7
11,8
13,7
16,7
19,3
21,6
23,7
27,3
30,6
33,5
36,2
38,7
41

43,2
47,4
51,2
54,7
58

61,1
64,1
67

69,7
72,3
74,9
77,3
79,7

80

10,6
14,9
18,3
21,1
25,9
29,9
33,4
36,6
42,3
47,3
51,8
55,9
59,8
63,4
66,8
73,2
79,1
84,5
89,7
94,5
99,1
103,5
107,8
111,8
115,7
119,5
123,2

100

18
25,4
31,1
36
44

50,8
56,8
62,3
71,9
80,4
88,1
95,1
101,7
107,9
113,7
124,5
134,5
143,8
152,5
160,8
168,6
176,1
183,3
190,2
196,9

125

27,3
38,7
47,4
54,7
67

77,3
86,5
94,7
109,4
122,3
134

144,7
154,7
164,1
172,9
189,4
204,6
218,8
232

244,6
256,5
267,9

150

42,3
59,8
73,2
84,5
103,5
119,5
133,7
146,4
169,1
189

207,1
223,6
239,1
253,6
267,3
292,8
316,3
338,1

200

43,5
61,5
75,3
87

106,6
123

137,6
150,7
174

194,6
213,1
230,2
246,1
261

275,1
301,4

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Vollhub - Feder - Sicherheitsventil, bauteilgeprüft D / G / F
für Dämpfe, Gase und Flüssigkeiten in Eckform DN 20 - 250
mit offener oder geschlossener Federhaube

proportional - safety valve with spring, type tested D / G / F
for steam, gases and liquids in angle form DN 20 - 250
with open or closed bonnet

20
25
32
40
50
65
80
100
125
150
200
250

DN D 1
105
115
140
150
165
185
200
235
270
300
360
425

D 2
32
40
50
65
80
100
125
150
200
250
400
400

D 3
150
150
165
185
200
220
250
285
340
405
656
565

H
215
265
330
375
420
525
600
655
655
735
1070
1070

a
95
100
110
115
120
140
160
180
200
225
325
325

b
85
105
115
140
150
170
195
220
250
285
355
370

d
18
23
29
37
46
60
74
92
98
125
165
200

kg
9
9
12
16
22
32
56
75
85
131
369
385

07 0300 064 0020
07 0300 064 0025
07 0300 064 0032
07 0300 064 0040
07 0300 064 0050
07 0300 064 0065
07 0300 064 0080
07 0300 064 0100
07 0300 064 0125
07 0300 064 0150
07 0300 064 0200
07 0300 064 0250

07 0300 031 0020
07 0300 031 0025
07 0300 031 0032
07 0300 031 0040
07 0300 031 0050
07 0300 031 0065
07 0300 031 0080
07 0300 031 0100
07 0300 031 0125
07 0300 031 0150
07 0300 031 0200
07 0300 031 0250

07 0300 001 0020
07 0300 001 0025
07 0300 001 0032
07 0300 001 0040
07 0300 001 0050
07 0300 001 0065
07 0300 001 0080
07 0300 001 0100
07 0300 001 0125
07 0300 001 0150
07 0300 001 0200
07 0300 001 0250

GS-C 25

Art.- Nr.
GG 25

Art.- Nr.
X10CrNiMoTi18 10

Art.- Nr.

Ausführungen: 
1.Grauguß mit Sitz und Kegel

aus Niro, PN 16
2.Stahlguß mit Sitz und Kegel

aus Niro, 
Eintritt: PN 40 Austritt: PN 16
(DN 200 - 250)
Eintritt: PN 25 Austritt: PN 10

3.Chrom- Nickel-
Molybdän- Stahl,
Eintritt: PN 40 Austritt: PN 16
(DN 200)
Eintritt: PN 16 Austritt: PN 16

–––––––––––––––––––––––––––
types:
1.cast iron with seat and disc of

st. steel PN 16
2. cast steel with seat and disc of

st. steel,
inlet: PN 40 outlet: PN 16
(DN 200 - 250)
inlet: PN 25 outlet: PN 10

3.chrome- nickel-
molybdenum- steel
inlet: PN 40 outlet: PN 16
(DN 200)
inlet: PN 16 outlet: PN 16

lieferbare Ausführungen
–––––––––––––––––––
supply types on request

gasdichte
Kappe H2

Kegel mit O-Ring Ab-
dichtung bis DN 150 
(gegen Mehrpreis)

Edelstahl Falten-
balg

(gegen Mehrpreis)

Leistungstabelle siehe Rückseite!
capacities see back side!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Leistungstabelle für Vollhub - Feder - Sicherheitsventile in Eckform
Wasser bei 20°C m3 / h (für Dämpfe und Gase bitte anfragen) Art.-Nr.: 07 0300...
Für Flüssigkeiten gilt die Bezeichnung: Normal - Sicherheitsventil

capacities for full lift safety valve with spring in angle form
water at 20°C m3 / h (for steam and gases on request) Art.-Nr.: 07 0300...
for liquids the definition is: normal - safety valve

0,5
1

1,5
2

2,5
3

3,5
4

4,5
5
6
7
8
9
10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40

(bar)
� p 20

4,2
5,9
7,2
8,3
9,3
10,2
11

11,8
12,5
13,2
14,4
15,8
16,7
17,7
18,6
20,4
22

23,6
25

26,3
27,6
28,8
30

31,2
32,2
33,3
34,3
35,3
36,3
37,2

25

6,8
9,6
11,8
13,6
15,2
16,6
18

19,2
20,4
21,5
23,5
25,4
27,2
28,8
30,4
33,3
36

38,4
40,8
43

45,1
47,1
49

50,9
52,6
54,4
56

57,7
59,3
60,8

32

10,8
15,3
18,7
21,6
24,2
26,5
28,6
30,6
32,4
34,2
37,4
40,4
43,2
45,8
48,3
52,9
57,2
61,1
64,8
68,3
71,7
74,9
77,9
80,7
83,7
86,4
89,1
91,7
94,2
96,6

40

17,6
24,9
30,5
35,2
39,3
43,1
46,5
49,8
52,8
55,6
60,9
65,8
70,4
74,6
78,7
86,2
93,1
99,5
105,5
111,2
116,7
121,9
126,8
131,6
136,2
140,7
145

149,3
153,3
157,3

50

27,2
38,4
47,1
54,4
60,8
66,6
71,9
76,9
81,6
86

94,2
101,7
108,7
115,3
121,6
133,2
143,9
153,8
163,1
171,9
180,3
188,4
196

203,4
210,6
217,5
224,2
230,7
237

243,2

PN
65

46,3
65,4
80,1
92,5
103,4
113,3
122,4
130,8
138,8
146,3
160,2
173,1
185

196,2
206,9
226,6
244,8
261,7
272,5
292,5
306,8
320,5
333,5
343,4
354,5
366,1
377,3

80

70,4
99,5
121,9
140,7
157,3
172,3
186,1
199

211,1
222,5
243,7
263,3
281,4
298,5
314,6
344,7
372,3
398

422,1
445

461,7
482,2
501,9
520,9
539,2
556,8

100

108,7
153,8
188,4
217,5
243,2
266,4
287,7
307,6
323,2
343,9
376,7
406,9
435

461,4
486,3
532,8
575,4
608,4
645,5
680,4
713,6
745,4

125

123,4
174,5
213,7
146,8
275,9
302,2
326,5
349

370,2
390,2
427,4
461,7
493,6
523,5
551,8
604,5
652,9
690,3
732,4
772

809,7

150

201
284
348
402
449
492
531
568
602
635
696
751
803
852
898
984
1063
1136

200

305
432
529
611
683
748
808
864
917
966
1058
1143
1222
1296
1367
1497
1617

250

449
635
777
898
1004
1100
1188
1270
1347
1420
1555
1680
1796
1905

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Zapfen - Sicherheitsventil aus Messing
DN 8 - 65
PN 0,2 bis 16 bar

safety valve, male thread of brass
DN 8 - 65
PN 0,2 up to 16 bar

8
10
15
20
25
32
40
50
65

DN R
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

d
7
7
12
15
18
20
24
28
35

i
10
10
12
15
18
20
22
24
28

H
60
60
76
90
110
125
140
160
185

d 1
20
20
27
32
41
48
55
69
84

SW 1
20
20
27
32
41
48
55
70
85

SW 2
14
14
19
24
30
36
41
50
65

kg
0,07
0,07
0,17
0,27
0,48
0,75
1,09
1,83
3,28

07 0400 080 0008
07 0400 080 0010
07 0400 080 0015
07 0400 080 0020
07 0400 080 0025
07 0400 080 0032
07 0400 080 0040
07 0400 080 0050
07 0400 080 0065

Art.- Nr.

Zapfen - Sicherheitsventile:
offene Bauart, frei abblasend, mit Weich-
dichtung, mit Federbelastung, Kegel durch
Drehknopf anlüftbar, mit Gewindezapfen
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Vorgesehen als Sicherheitseinrichtung ge-
gen unzulässige Drucküberschreitung in
Druckbehältern. Geeignet für Druckluft und
ähnliche nichtbrennbare, ungiftige Gase
bis 110°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Bauteilgeprüfte Druckbereiche:
R 1/4 ” und R 3/8 ” von 0,2 bis 25 bar
R 1/2 ” von 0,2 bis 20 bar
R 3/4 ” und R 1 ” von 0,2 bis 18 bar
R 1 1/4 ” und R 2 1/2 ” von 0,2 bis 16 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Wichtig:
Die Sicherheitsventile werden nur eingestellt
geliefert. Bei Bestellung bitte Ansprechdruck
sowie Art und Temperatur des Mediums an-
geben

safety - valves:
open bonnet, free blow - off, with soft seal,
spring loaded, with lifting device,
with male thread
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
applications:
provided as safety device for protection
against excessive pressure in boilers. Suita-
ble for compressed air and similar
non - inflamable, non - toxic gases
up to 110°C
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
type tested pressure range:
R 1/4 ” and R 3/8 ” 0,2 up to 25 bar
R 1/2 ” 0,2 up to 20 bar
R 3/4 ” and R 1 ” 0,2 up to 18 bar
R 1 1/4 ” and R 2 1/2 ” 0,2 up to 16 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
important:
the safety valves are only delivered preset.
Please state set pressure, type of medium
and operating temperature when ordering.

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Federhaube
bonnet
Kegel
disc
Kegeldichtung
disc seal
Druckfeder
spring

Cu Zn 39 Pb 2

Cu Zn 39 Pb 2

Cu Zn 39 Pb 2

Perbunan / NBR
oder (or) PTFE
Federstahl
spring steel

2.0380

2.0380

2.0380

1.1200

Abblaseleistungen siehe Rückseite!
discharge capacities see back side!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Leistungstabelle Zapfen - Sicherheitsventile (für Luft) Art.-Nr.: 07 0400...

capacities safety valve, male thread (for air) Art.-Nr.: 07 0400...

0,2
0,5
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
12
14
16
18
20
25

Ansprechdruck 
in bar (ü)

set pressure
in bar

Medium: Druckluft, 0°C und 1013,25 mbar medium: air, at 0°C and 1013,25 mbar (abs.)
Leistung in Ncbm / h capacity in s.c.m. / h

R 1/4 "

-
20,4
33,8
55,3
74

92,7
111,4
130,1
148,9
167,6
186,3
205

242,5
278,1
317,3
357

396,6
496

R 3/8 "

-
20,4
33,8
55,3
74

92,7
111,4
130,1
148,9
167,6
186,3
205

242,5
278,1
317,3
357

396,6
496

R 1/2 "

30,41
56,59
90,15
144,74
197,79
248,39
398,99
349,59
400,19
450,79
501,39
551,99
653,19
754,39
855,59
956,79
1057,98

R 3/4 "

47,52
88,42
140,87
226,16
309,06
388,12
467,18
546,24
625,3
704,36
783,43
862,49
1020,6
1178,73
1336,86
1494,98

R 1 "

68,43
127,33
202,86
325,67
445,04
558,89
672,74
786,59
900,44
1014,29
1128,13
1241,98
1469,68
1697,38
1925,07
2152,77

R 1 1/4 "

100,2
182,35
286,22
456,59
622,69
781,99
941,28
1100,58
1259,87
1419,16
1578,46
1737,75
2056,34
2374,93
2693,52

R 1 1/2 "

144,28
262,59
412,15
657,48
896,68
1126,06
1355,45
1584,83
1814,21
2034,6
2272,98
2502,36
2961,13
3419,9
3878,67

R 2 "

165,58
308,11
490,86
788,05
1076,9
1352,38
1627,87
1903,35
2178,84
2454,32
2729,81
3005,29
3556,26
4107,23
4658,2

R 2 1/2 "

276,77
510,31
808,06
1293,94
1766,78
2218,75
2670,72
3122,68
3574,65
4026,62
4478,59
4930,56
5834,49
6738,43
7642,36

Berechnung nach AD - Merkblatt A 2,
Abblaseleistung bei 5% (R 1/4 ” und R 3/8 ”) oder
10% Druckanstieg über den Ansprechdruck.
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
calculation acc. to AD - Merkblatt A 2,
discharge capacities at 5% (R 1/4 ” und R 3/8 ”) or
10% pressure increasing above set pressure.

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Proportional - Feder - Sicherheitsventil, bauteilgeprüft D / G
für Dämpfe, Gase und Flüssigkeiten
mit geschlossener Federhaube

proportional - safety valve with spring, type tested D / G
for steam, gases and liquids
with closed bonnet

10
15
20
25

DN R
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

d 1
12,5
12,5
17
22

L
40
40

H
185
185

r
1/2 "
3/4 "

i
14
16

auf Anfrage / on request
auf Anfrage / on request

L 1
34
34

07 0410 064 0010
07 0410 064 0015
07 0410 064 0020
07 0410 064 0025

07 0410 065 0010
07 0410 065 0015
07 0410 065 0020
07 0410 065 0025

X12CrMoS 17

Art.- Nr.
X10CrNiMoTi18 10

Art.- Nr.

Teil
part

1

2

Werkstoff material
X 12 Cr Mo S 17

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Federhaube
bonnet

stainless steel
X 12 Cr Mo S 17

GGG 40

1.4104

0.7040

Werkstoff material
X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10

Werkst. Nr.
material no.

stainless steel
X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10

G-X7 Cr Ni Mo Nb 18 10

1.4571

1.4581

Kegel:
Standard 1.4122 gehärtet.
Sonderausführung: mit Weichdichtung
Bei VA - Ventilen: X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10
––––––––––––––––––––––––––––––––––
disc:
standard 1.4122 hardened.
special type: with soft seal
by VA - valves: X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10

lieferbare Ausführungen
–––––––––––––––––––
supply types on request

Leistungstabelle siehe Rückseite!
capacities see back side!

max. Ansprechdruck: 70 bar, min. 0,4 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––
max. operating pressure: 70 bar, min. 0,4 bar

gasdichte
Kappe

gestützter Knopf

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Leistungstabelle für Proportional - Feder - Sicherheitsventile 
Art.-Nr.: 07 0410...

capacities for proportional safety valves with spring
Art.-Nr.: 07 0410...

Wasser / water
Kg / h

670
1160
1350
1500
1850
2150
2600
3350
4000
4750
5800
6700
7500
8200
8900
9500
10000
10600
11600
12550

Luft / air
m3 / h

44
53
60
66
83
99
132
198
264
365
495
695
860
1020
1190
1350
1520
1680
2010
2340

Sattdampf / steam
kg / h

36
43
49
54
66
79
105
155
205
280
405
525
650
775
900
1050
1160
1300
1560
1830

(bar)
p

0,4
0,6
0,8
1

1,5
2
3
5
7
10
15
20
25
30
35
40
45
50
60
70

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Vollhub - Feder - Sicherheitsventil,
für Dämpfe, Gase und Flüssigkeiten
mit offener oder geschlossener Federhaube

full lift - safety valve with spring
for steam, gases and liquids
with closed bonnet

8
10

12,5

10
15
15
15
20

DN R
3/8 "
1/2 "
1/2 "

3/4 "
3/4 "
1 "
1 "
1 "

d 1
8
8

12,5

8
12,5
8

12,5
17

r
1/2 "
1/2 "
1/2 "

1 "
1 "
1 "
1 "
1 "

H
200
200
200

230
230
230
230
230

i
14
14
14

16
16
18
18
18

L
40
40
40

50
50
50
50
50

L 1
34
34
34

41
41
41
41
41

P
max
bar
250
250
110

250
170
250
170
80

P
min
bar
0,4
16
0,4

-
-
-
-

0,2

07 0450 064 0010
07 0450 064 0015
07 0450 064 0015

07 0450 064 0020
07 0450 064 0020
07 0450 064 0025
07 0450 064 0025
07 0450 064 0025

07 0450 065 0010
07 0450 065 0015
07 0450 065 0015

07 0450 065 0020
07 0450 065 0020
07 0450 065 0025
07 0450 065 0025
07 0450 065 0025

X12CrMoS 17

Art.- Nr.
X10CrNiMoTi18 10

Art.- Nr.

Teil
part

1

2

Werkstoff material
X 12 Cr Mo S 17

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Federhaube
bonnet

stainless steel
X 12 Cr Mo S 17

GGG 40

1.4104

0.7040

Werkstoff material
X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10

Werkst. Nr.
material no.

stainless steel
X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10

G-X7 Cr Ni Mo Nb 18 10

1.4571

1.4581

Verwendung:
Bis +300°C
Kegel:
Standard 1.4122 gehärtet.
Bei VA - Ventilen: X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10
Sonderausführung: mit Weichdichtung
––––––––––––––––––––––––––––––––––
application:
up to +300°C
disc:
standard 1.4122 hardened.
by VA - valves: X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10
special type: with soft seal

Leistungstabelle siehe Rückseite!
capacities see back side!

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Leistungstabelle für Vollhub - Feder - Sicherheitsventile 
Art.-Nr.: 07 0450...

capacities for full lift - safety valves with spring
Art.-Nr.: 07 0450...

R

r

DN

d0

(bar)
p

0,2
0,5
1

1,5
2
3
5
10
15
20
30
40
50
60
80
100
120
150
200
250

3/8 "

1/2 "

8

8

Wasser

90
290
615
760
880
1070
1380
1950
2400
2750
3400
3900
4350
4750
5500
6110
6700
7350
8600
9700

Satt-
dampf

10,8
17,5
24,3
29,7
35,6
47,3
70
126
182
236
350
473
585
700
945
1170

1/2 "

1/2 "

10

8

Luft

12
21,6
29,6
37,3
44,5
59,5
89
165
220
313
460
610
755
905
1200
1510
1810
2200
3020
3700

1/2 "

1/2 "

12,5

12,5

Wasser

300
700
1500
1850
2150
2600
3350
4750
5800
6700
8200
9500
10600
11600
13400

Satt-
dampf

24
39
54
66
79
105
155
280
405
525
775
1050
1300
1560
2100

3/4 "

1/2 "

12,5

12,5

Luft

27
48
66
83
99
132
198
365
495
695
1020
1350
1680
2010
2670

Wasser

330
770
1650
2030
2360
2850
3700
5200
6400
7400
9000
10400
11600
12700
14700
16100
17700

3/4 "

1 "

15

12,5

Satt-
dampf

26,4
43
59
72
87
115
170
310
445
580
850
1150
1430
1710
2300
2870
3440

Luft

30
53
71
91
109
145
217
400
545
765
1120
1480
1850
2210
2940
3570
4280

Wasser

557
1300
2790
3440
4000
4800
6200
8700
10800
12500
15200
17500

1 "

1 "

20

17

Satt-
dampf

44,5
73
100
122
147
194
287
523
685
980
1440
1940

Luft

50
88
118
152
181
241
362
665
910
1280
1850
2460

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0199 Muffen Druckminderer - pressure reducers with double union end

0200 - 0299 Verschr. Druckminderer -
pressure reducers with screwed end connection

0300 - 0399 Flanschen Druckminderer - pressure reducers with flanges

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 08



8
10
15
20
25
32
40
50

DN R
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "

L
50
50
65
80
95
105
115
130

H
90
90
105
105
150
160
200
210

H 1
34
34
36
42
57
57
72
72

a
10
10
12
17
20
22
24
26

kg
0,3
0,3
0,5
0,6
1,4
1,8
2,9
3,8

08 0001 080 0008
08 0001 080 0010
08 0001 080 0015
08 0001 080 0020
08 0001 080 0025
08 0001 080 0032
08 0001 080 0040
08 0001 080 0050

Art.- Nr.

Muffen Reduzierventil aus Messing
mit Weichdichtung
mit entlastetem Kegel
Manometeranschlußgewinde R 1/4 ”
Vordruck: 2 bis 40 bar
Enddruck: 1 bis 10 bar
Mindestdruckgefälle 1 bar
––––––––––––––––––––––––––––––
sleeve reducing valve of brass
with softseal
with relieve disc
gauge screw connection R 1/4 ”
initial pressure: 2 to 40 bar
final pressure: 1 to 10 bar
minimum pressure differential 1 bar

Muffen - Reduzierventil aus Messing
DN 8 - 50

sleeve reducing valve of brass
DN 8 - 50

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kolben
pisten
Kolbenführung
piston guide
Federhaube
spring hood

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Cu Zn 40 Pb 2

Kunststoff / plastic

2.0402

2.0402

2.0402

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



15
20
25

DN R
3/8 "
3/8 "
3/8 "

L
140
170
185

H
205
210
255

H 1
50
50
60

kg
3,4
3,7
6,3

08 0200 070 0015
08 0200 070 0020
08 0200 070 0025

Art.- Nr.

Verschraubungs - Reduzierventil aus Rotguß
DN 15 - 25

reducing valve screwed connection of bronze
DN 15 - 25

Teil
part

1

2

3

4

5

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Steuerkörper
control body
Kegeldichtung
disc seal
Membrane
membrane
Manschette
collar

G-Cu Sn 5 Zn Pb

GG

Teflon

Perbunan

Viton

2.1096.01

Verschraubungs Reduzierventil aus Rotguß
für Dampf:
mit Teflondichtung
mit entlastetem Kegel
beiderseits Schweißverschraubung für Stahlrohre
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Standardausführung:
Vordruck: 1,5 bis 12 bar
Enddruck: 0,5 bis 2 bar oder 2 bis 5 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Sonderausführung für niedrige Enddrücke
mit vergrößerter Steuermembrane
Vordruck: 0,6 bis 12 bar
Enddruck: 0,1 bis 0,6 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Mindestdruckgefälle: ca. 1 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
reducing valve screwed connection of bronze
for steam:
with teflon seal
with relieve disc
pipe unions for butt welding on both sides for steel pipe
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
standard type:
initial pressure: 1,5 to 12 bar
final pressure: 0,5 to 2 bar or 2 to 5 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
special type for low flow final pressure
with enlarge control membrane
initial pressure: 0,6 bis 12 bar
final pressure: 0,1 bis 0,6 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
minimum pressure differential: ca. 1 bar

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



15
20
25
32
40
50

DN R
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "

L
130
150
170
180
220
260

H
110
110
150
160
190
265

H 1
30
42
42
42
52
75

l 1
68
82
92
92
122
148

kg
0,8
1,3
1,7
1,9
3,6
6,7

08 0201 070 0015
08 0201 070 0020
08 0201 070 0025
08 0201 070 0032
08 0201 070 0040
08 0201 070 0050

Art.- Nr.

Verschraubungs - Reduzierventil aus Rotguß
DN 15 - 50

reducing valve screwed connection of bronze
DN 15 - 50

Teil
part

1

2

3

4

5

6

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Oberteil
bonnet
Spindel
spindle
Kegel
disc
Dichtung
packing
Membrane
membrane

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu Zn 39 Pb 3

Cu Zn 39 Pb 3

Perbunan

Perbunan

2.1096.01

2.1096.01

2.0401

2.0401

Verschraubungs Reduzierventil
aus Rotguß DVGW geprüft
mit Weichdichtung
mit entlastetem Kegel
mit eingebautem Schmutzfänger
Manometeranschlußgewinde R 1/4 ”
beiderseits Einschraubverschraubung,
flachdichtend
Vordruck: bis 25 bar
Enddruck: 0,6 bis 7 bar
Mindestdruckgefälle: ca. 1 bar
––––––––––––––––––––––––––––––––––
reducing valve screwed connection
of bronze DVGW tested
with soft seal
with relieve disc
with built- in strainer
manometer screw connection R 1/4 ”
pipe unions to screw on both sides
flat seating 
initial pressure: up to 25 bar
final pressure: 0,6 to 7 bar 
minimum pressure differential: ca. 1 bar

Die Ventile können auf Wunsch auch mit
Löthülle für Cu- Rohr geliefert werden
–––––––––––––––––––––––––––––––––
valves can be supplied with soldering
connection for Cu- pipe

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



40
50
65
80
100
125
150
200

DN D
150
165
185
200
220
250
285
340

L
200
230
290
310
350
400
480
600

H
290
330
370
400
470
580
660
1340

H 1
95
100
120
150
180
200
240
300

b
18
20
20
22
24
26
26
30

kg
12

16,2
28,2
41,5
67
103
150
366

08 0300 002 0040
08 0300 002 0050
08 0300 002 0065
08 0300 002 0080
08 0300 002 0100
08 0300 002 0125
08 0300 002 0150
08 0300 002 0200

Art.- Nr.

Flanschen- Reduzierventil aus Grauguß, GG 25
DN 40 - 200

flange reducing valve of cast iron, GG 25
DN 40 - 200

Teil
part

1

2

3

4

5

6

7

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Federhaube
spring hood
Gehäusesitzring
body valve seating
Kolbenführungsbuchse
piston guide box
Kegeldichtung
disc seal
Membrane
membrane
Manschette
collar

GG 25
cast iron
GG 25
cast iron

G-Cu Sn 5 Zn Pb

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Perbunan

Perbunan

Perbunan

0.6025

0.6025

2.1096.01

2.1096.01

Flanschen Reduzierventil aus Grauguß
mit Weichdichtung, mit entlastetem Kegel
Manometeranschlußgewinde R 1/4 ”,
ab DN 65 R 1/2 ”
Flansche nach DIN, PN 16 bemessen und gebohrt
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Standardausführung: 
Vordruck: 3 bis 16 bar
Enddruck: 1,5 bis 16 bar
Mindesdruckgefälle 1,5 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Sonderausführung für niedrige Enddrücke
mit vergrößerter Steuermembrane:
Vordruck: 1,2 bis 16 bar
Enddruck: 0,2 bis 2 bar
Mindesdruckgefälle ca.1 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Sonderausführungen:
Reduzierventile aus Sphäroguß DN 40 - 200
Vordruck: 40 bar
Enddruck: 1,5 bis 6 bar oder 0,2 bis 2 bar

Reduzierventile aus Rotguß DN 15 - 32
Vordruck: 40 bar
Enddruck: 1,5 bis 12 bar oder 0,2 bis 2 bar

flange reducing valve of cast steel
with soft seal, with relieve disc
manometer screw connection R 1/4 ”,
off DN 65 R 1/2 ”
flange to DIN, PN 16 dimension and bore
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
standard practice:
initial pressure: 3 to 16 bar 
final pressure: 1,5 to 16 bar 
minimum pressure differential: ca. 1 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
special type for low flow final pressure
with enlarge control membrane:
initial pressure: 1,2 to 16 bar
final pressure: 0,2 to 2 bar
minimum pressure differential: ca. 1 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
special types:
reducing valves of spherodial cast iron DN 40 - 200
initial pressure: 40 bar
final pressure: 1,5 to 6 bar or 0,2 to 2 bar

reducing valves of red metal DN 15 - 32
initial pressure: 40 bar
final pressure: 1,5 to 12 bar or 0,2 to 2 bar

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



15
20
25
32
40
50
65
80
100

DN L
130
150
160
180
200
230
290
310
350

D
95
105
115
140
150
165
185
200
220

H
435
435
435
455
455
605
635
800
825

H 1
90
90
90
120
120
130
155
180
180

kg
14
14
15
16
18
33
42
78
80

08 0301 001 0015
08 0301 001 0020
08 0301 001 0025
08 0301 001 0032
08 0301 001 0040
08 0301 001 0050
08 0301 001 0065
08 0301 001 0080
08 0301 001 0100

Art.- Nr.

Flanschen- Reduzierventil aus Grauguß, GG 25
DN 15 - 100

flange reducing valve of cast iron, GG 25
DN 15 - 100

Teil
part

1

2

3

4

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kegel
disc
Führungsbuchse
guide box
Kühlzylinder
cooling cylinder

GG 25
cast iron

X 22 Cr Ni 17

GC-Cu Sn 7 Zn Pb

Al 241

0.6025

1.4057

2.1090.04

Flanschen Reduzierventil aus Grauguß
für Dampf, mit Nirodichtung, mit entlastetem Kegel
mit Steuerkolben
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Standardausführung:
sperrt bei nullverbrauch nicht ab.
Vordruck: bis 13 bar
Enddruck: von 1 bar
Enddruckeinstellbereich in bar: 
von 1 1,6 2,5 4 6,3
bis 1,6 2,5 4 6,3 10
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Sonderausführung mit Stufenkolben:
sperrt bei nullverbrauch ab.
Vordruck: bis 13 bar
Enddruck: von 0,4 bar
Enddruckeinstellbereich in bar: 
von 0,4 0,63 1 1,6 2,5 4 6,3
bis 0,63 1 1,6 2,5 4 6,3 10
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Sonderausführungen:
Reduzierventile aus Stahlguß GS-C 25
für Dampf 32 bar (Vordruck), Flansche PN 40

flange reducing valve of cast steel
for vapour, with niro seal, with relieve disc,
with control piston
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
standard type:
flow when fully closed.
initial pressure: to 13 bar 
final pressure: from 1 bar 
range of adjustment from final pressure in bar:
from 1 1,6 2,5 4 6,3
to 1,6 2,5 4 6,3 10
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
special type with step piston:
no flow when fully closed.
initial pressure: to 13 bar 
final pressure: from 0,4 bar 
range of adjustment from final pressure in bar: 
from 0,4 0,63 1 1,6 2,5 4 6,3
to 0,63 1 1,6 2,5 4 6,3 10
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
special types:
flange reducing valves of cast steel GS-C 25 for
steam 32 bar (initial pressure), flange PN 40

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0199 Manometer - pressure gauges

0200 - 0299 Thermometer - thermometers

0300 - 0399 Zubehör - accessories

0400 - 0499 Manometerabsperrhähne - cocks for pressure gauges

0500 - 0599 Manometerabsperrventile - valves for pressure gauges

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 09



63
80
100
160
250

D R
1/4 "
1/2 "
1/2 "
1/2 "
1/2 "

b
28

35,5
35,5
35,5
35,5

SW
14
14
14
22
22

09 0001 059 0063
09 0001 059 0080
09 0001 059 0100
09 0001 059 0160
09 0001 059 0250

Art.- Nr.

Rohrfeder Manometer, Gehäusedurchmesser 63 - 250 mm,
DIN Model (DIN 16064), Klasse 1,6
Gehäuse aus Stahlblech, schwarz lackiert, Meßglied aus Kupferlegierung, An-
schlußzapfen Ms.

bourdon pressure gauge, 63 to 250 mm case diameter,
DIN model (DIN 16064), class 1,6
body of steel plate, varnished black, measuring member of copper alloy,
connection union of Ms.

Standard Anzeigenbereiche:
von 0 0 0 0 0 0 1
bis 1,6 6 10 16 25 40 0
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Auch lieferbar:
andere Anzeigenbereiche,
andere Materialien,
Mano - Vakuummeter,
andere Klasse,
Glycerinfüllung
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Notwendige Bestellangaben:
Gehäusedurchmesser,
Anschlußzapfen,
Anzeigenbereich,
Klasse

standard indication:
from 0 0 0 0 0 0 1
to 1,6 6 10 16 25 40 0
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
supply on request:
other range indications,
other material,
mano - vakuummeter,
other class,
glycerin fill
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
necessary order indications:
body case diameter,
connection union
range indication,
class

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



63
80
100
160
250

D R
1/4 "
1/2 "
1/2 "
1/2 "
1/2 "

b
26,5
30
30
41

51,5

SW
14
14
14
22
22

H
52,5
70

81,5
112
165

a
9,5
10
10

19,5
21

09 0002 059 0063
09 0002 059 0080
09 0002 059 0100
09 0002 059 0160
09 0002 059 0250

Art.- Nr.

Rohrfeder Manometer, Gehäusedurchmesser 63 - 250 mm,
DIN Model (DIN 16064), Klasse 1,6
Gehäuse aus Stahlblech, schwarz lackiert, Meßglied aus Kupferlegierung, An-
schlußzapfen Ms.

bourdon pressure gauge, 63 to 250 mm case diameter,
DIN model (DIN 16064), class 1,6
body of steel plate, varnished black, measuring member of copper alloy,
connection union of Ms.

Standard Anzeigenbereiche:
von 0 0 0 0 0 0 1
bis 1,6 6 10 16 25 40 0
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Auch lieferbar:
andere Anzeigenbereiche,
andere Materialien,
Mano - Vakuummeter,
andere Klasse,
Glycerinfüllung
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Notwendige Bestellangaben:
Gehäusedurchmesser,
Anschlußzapfen,
Anzeigenbereich,
Klasse

standard indication:
from 0 0 0 0 0 0 1
to 1,6 6 10 16 25 40 0
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
supply on request:
other range indications,
other material,
mano - vakuummeter,
other class,
glycerin fill
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
necessary order indications:
body case diameter,
connection union
range indication,
class

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



80
100
160
250

D R
1/2 "
1/2 "
1/2 "
1/2 "

b
34,5
34,5
44,5
55,5

SW
22
22
22
22

H
70

81,5
112
165

110
132
196
290

a d d 1
14,5
15,5
23
25

95
116
178
270

d 2
4,8
4,8
5,8
5,8

09 0003 059 0080
09 0003 059 0100
09 0003 059 0160
09 0003 059 0250

Art.- Nr.

Rohrfeder Manometer, Gehäusedurchmesser 80 - 250 mm,
DIN Model (DIN 16064), Klasse 1,6
Gehäuse aus Stahlblech, schwarz lackiert, Meßglied aus Kupferlegierung, 
Anschlußzapfen Ms.

bourdon pressure gauge, 80 to 250 mm case diameter,
DIN model (DIN 16064), class 1,6
body of steel plate, varnished black, measuring member of copper alloy,
connection union of Ms.

Standard Anzeigenbereiche:
von 0 0 0 0 0 0 1
bis 1,6 6 10 16 25 40 0
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Auch lieferbar:
andere Anzeigenbereiche,
andere Materialien,
Mano - Vakuummeter,
andere Klasse,
Glycerinfüllung
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Notwendige Bestellangaben:
Gehäusedurchmesser,
Anschlußzapfen,
Anzeigenbereich,
Klasse

standard indication:
from 0 0 0 0 0 0 1
to 1,6 6 10 16 25 40 0
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
supply on request:
other range indications,
other material,
mano - vakuummeter,
other class,
glycerin fill
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
necessary order indications:
body case diameter,
connection union
range indication,
class

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



1/2 "

DN Form / type
PR
PM

d 1
R 1/2 "

M 20 x 1,5

d 1
R 1/2 " links / left

M 20 x 1,5 links / left
09 0400 080 0015

Art.- Nr.

Absperrhahn für Druckmeßgeräte, mit Spannmuffen-, Zapfen- und Prüfanschluß
DIN 16263, PN 25

cock for pressure gauges, with lock union, socket and test connection
DIN 16263, PN 25

Form PR:
Anschlüsse (ausgenommen Prüfanschluß)
mit Whitworth- Rohrgewinde R 1/2 ”
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Form PM:
Anschlüsse mit metrischem
Feingewinde M 20 x 1,5

type PR:
connections (except test connection) with 
whitworth pipe thread R 1/2 ”
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
type PM:
connections with metric
fine thread M 20 x 1,5

Teil
part

1

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

je nach Druckmittel
bei Bestellung angeben

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



1/2 "

DN Form / type
PR
PM

d 1
R 1/2 "

M 20 x 1,5

d 1
R 1/2 " links / left

M 20 x 1,5 links / left

d 3
6
6

H
90
90

h
20
20

f
5
5

SW
27
27

09 0401 080 0015

Art.- Nr.

Absperrhahn für Druckmeßgeräte, mit Spannmuffen-und Zapfenanschluß
DIN 16262, PN 25

cock for pressure gauges, with lock union and socket connection
DIN 16262, PN 25

Form PR:
Anschlüsse mit Rohrgewinde R 1/2 ”
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Form PM:
Anschlüsse mit metrischem
Feingewinde M 20 x 1,5

type PR:
connections with pipe thread R 1/2 ”
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
type PM:
connections with metric
fine thread M 20 x 1,5

Teil
part

1

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Ms

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



1/2 "

DN Form / type
A (Rohrgewinde)

d 1
G 1/2 A

d 2
G 1/2 links/left 09 0500 064 0015

20 St Art.- Nr.
09 0500 060 0015

10 St Art.- Nr.
09 0500 080 0015

10 Ms Art.- Nr.

Absperrventil für Druckmeßgeräte ohne Prüfanschluß
DIN 16270 - AM - 10 Ms / 10 St / 20 St
Temperatureinsatzbereich -20°C - +250°C
PN 400

valve without test connection for pressure gauges
DIN 16270 - AM - 10 Ms / 10 St / 20 St
for temperature -20°C - +250°C
PN 400

Form A:
beidseitige Gewindeanschlüsse
Rohrgewinde G 1/2 A

type A:
thread connection on both sides
pipe thread G 1/2 A

Teil
part

1

1

1

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Gehäuse
body

Gehäuse
body

Ms / brass

C 22.8
forged steel

X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10
stainless steel

1.0460

1.4571

Form
type

10 Ms

10 St

20 St

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



1/2 "

DN Form / type
A (Rohrgewinde)

d 1
G 1/2 A

d 2
G 1/2 links/left 09 0500 064 0015

20 St Art.- Nr.
09 0500 060 0015

10 St Art.- Nr.
09 0500 080 0015

10 Ms Art.- Nr.

Absperrventil für Druckmeßgeräte mit Prüfanschluß
DIN 16271 - AM - 10 Ms / 10 St / 20 St
Temperatureinsatzbereich -10°C - +250°C
PN 400

shut- off valve with test connection for pressure gauges
DIN 16271 - AM - 10 Ms / 10 St / 20 St
for temperature -10°C - +250°C
PN 400

Form A mit Spannmuffe:
Gewindeanschlüsse
Rohrgewinde G 1/2 A
ausgenommen Prüfanschlußzapfen
–––––––––––––––––––––––––––––
type A with stretching socket:
thread connection
pipe thread G 1/2 A
except test connection

Teil
part

1

1

1

Werkstoff
material

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Gehäuse
body

Gehäuse
body

Ms / brass

C 22.8
forged steel

X 10 Cr Ni Mo Ti 18 10
stainless steel

1.0460

1.4571

Form
type

10 Ms

10 St

20 St

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0200 Druckluftarmaturen - compressed air valves

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 10



3/4 "
1 "

R R 1
3/4 "
3/4 "

L
118
120

L 1
100
100

a
19
19

kg
1
1

10 0001 084 0020
10 0001 084 0025

Art.- Nr.

Druckluft Durchgangshahn:
mit Messingküken, federbelastet, 
mit Kükenanschlag, Kükenvierkant 
und Hahnschlüssel
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Eintritt:
Innengewinde
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Austritt:
Gewindezapfen mit aufgeschraubter Kupp-
lungshälfte, mit Gummidichtung und Metal-
hülse
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Geeignet für Druckluft bis 10 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Nockenabstand: 42 mm

compressed air straight- way cock:
with brass plug, spring- loaded, 
with plug stop, plug square and lever
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
inlet:
female thread
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
outlet:
male thread with screwed on coupling, 
with rubber seal and metal sleeve
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for compressed air up to 10 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
cam distance: 42 mm

Druckluft- Durchgangshahn aus Temperguß
DIN 3486, Form V

compressed air straight- way cock of malleable iron
DIN 3486, type V

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kupplung
coupling
Hahnschlüssel
lever
Küken
plug

Temperguß
malleable iron
Temperguß
malleable iron
Temperguß
malleable iron
Messing
brass

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



3/4 "
1 "

R R 1
3/4 "
3/4 "

L
105
110

L 1
100
100

a
19
19

kg
2,1
2,1

10 0002 084 0020
10 0002 084 0025

Art.- Nr.

Druckluft Doppelhahn:
mit Messingküken, federbelastet, 
mit Kükenanschlag, Kükenvierkant 
und Hahnschlüssel
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Eintritt:
Innengewinde
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Austritt:
Gewindezapfen mit aufgeschraubter Kupp-
lungshälfte, mit Gummidichtung und Metal-
hülse
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Geeignet für Druckluft bis 10 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
Nockenabstand: 42 mm

compressed air double cock:
with brass plug, spring- loaded, 
with plug stop, plug square and lever
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
inlet:
female thread
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
outlet:
male thread with screwed on coupling, 
with rubber seal and metal sleeve
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for compressed air up to 10 bar
–––––––––––––––––––––––––––––––––––
cam distance: 42 mm

Druckluft- Doppelhahn aus Temperguß
DIN 3487, Form V

compressed air double cock of malleable iron
DIN 3487, type V

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Kupplung
coupling
Hahnschlüssel
lever
Küken
plug

Temperguß
malleable iron
Temperguß
malleable iron
Temperguß
malleable iron
Messing
brass

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

R L
55
57
60
63

D
66
66
66
66

i
13
14
16
18

kg
0,25
0,25
0,3
0,3

10 0003 084 0010
10 0003 084 0015
10 0003 084 0020
10 0003 084 0025

Art.- Nr.

Druckluft Außengewindekupp-
lung:
mit Gewindezapfen und Gummi-
dichtung
––––––––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Geeignet für Druckluft bis 10 bar
––––––––––––––––––––––––
Nockenabstand: 42 mm

compressed air 
outside thread coupling:
with male thread and rubber seal
––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for compressed air up to
10 bar
––––––––––––––––––––––––––
cam distance: 42 mm

Druckluft- Außengewindekupplung aus Temperguß
DIN 3481, Form VB

compressed air outside thread coupling of malleable iron
DIN 3481, type VB

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Temperguß
malleable iron

3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

R L
50
50
50
52

D
66
66
66
66

i
12
14
14
16

kg
0,2
0,2
0,3
0,3

10 0004 084 0010
10 0004 084 0015
10 0004 084 0020
10 0004 084 0025

Art.- Nr.

Druckluft Innengewindekupp-
lung:
mit Muffe und Gummidichtung
––––––––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Geeignet für Druckluft bis 10 bar
––––––––––––––––––––––––
Nockenabstand: 42 mm

compressed air 
inside thread coupling:
with sleeve and rubber seal
––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for compressed air up to
10 bar
––––––––––––––––––––––––––
cam distance: 42 mm

Druckluft- Innengewindekupplung aus Temperguß
DIN 3482, Form VB

compressed air inside thread coupling of malleable iron
DIN 3482, type VB

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Temperguß
malleable iron

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



10
13
15
19
25

LW L
85
85
85
85
85

D
66
66
66
66
66

L 1
45
45
45
45
45

kg
0,2
0,2
0,2
0,2
0,2

10 0005 084 0010
10 0005 084 0013
10 0005 084 0015
10 0005 084 0019
10 0005 084 0025

Art.- Nr.

Druckluft Schlauch-
kupplung:
mit Schlauchtülle und
Gummidichtung
–––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Geeignet für Druckluft
bis 10 bar
–––––––––––––––––––
Nockenabstand: 42 mm

compressed air hose 
coupling:
with hose nozzle and 
rubber seal
–––––––––––––––––––
application:
suitable for compressed
air up to 10 bar
–––––––––––––––––––
cam distance: 42 mm

Druckluft- Schlauchkupplung aus Temperguß
DIN 3483, Form VB

compressed air hose coupling of malleable iron
DIN 3483, type VB

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Temperguß
malleable iron

10 0006 084 0042

Art.- Nr.
0,15

kg

Druckluft Verschlußkupplung
aus Temperguß:
mit Gummidichtung
––––––––––––––––––––––––
Verwendungsbereich:
Passend für alle Druckluftkupp-
lungen mit 42 mm Nockenab-
stand
––––––––––––––––––––––––
Nockenabstand: 42 mm

compressed air lock coupling
of malleable iron:
with rubber seal
––––––––––––––––––––––––––
application:
suitable for all compressed air
couplings with 
cam distance 42 mm
––––––––––––––––––––––––––
cam distance: 42 mm

Druckluft- Verschlußkupplung aus Temperguß
DIN 3484, Form VB

compressed air lock coupling of malleable iron
DIN 3484, type VB

Werkstoff
material

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body

Temperguß
malleable iron

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0200 Pumpen - pumps

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 11



00
0
1
2
3
4
5
7
9
10

Größe
Nr.

Size
no.

Rohranschluß
mm Zoll

pipe connection
mm Zoll

10
13
20
25
32
32
38
51
64
76

3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

3 "

Ungefähre Leistung
Liter / min. Gallons / min.

approximate delivery
Liter / min. Gallons / min.

10
20
30
40
50
70
90
140
245
280

Hubzahl in 
der Minute

Number of
strokes / min.

110
104
100
88
82
80
72
56
46
40

Gewicht
ca. kg

weight
ca. kg

110
104
100
88
82
80
72
56
46
40

2,3
4,5
6,6
8,7
11

15,5
19,7
30,7
54

61,6

11 0990 093 0010
11 0990 093 0015
11 0990 093 0020
11 0990 093 0025
11 0990 093 0032
11 0990 093 0032
11 0990 093 0040
11 0990 093 0050
11 0990 093 0065
11 0990 093 0080

Art.- Nr.

Flügelpumpe, doppelwirkend mit Klappenventilen, aus Gußeisen. 
Zur Förderung von Wasser, Kraftstoff (Benzin, Diesel), sowie andere 
dünnflüssige, reine Medien. Saug- und Druckpumpe, 
max Saughöhe 7m Wassersäule, max Förderhöhe 20m Wassersäule

double action hand pump, of cast iron, for pumping water, 
fuels (gasoline, diesel) and other clean thin fluids.
max cuction head is 7m WC, max pressure head is 20m WC

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



20
25
32
40

DN Rohranschluß R
pipe connection

3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

Zylinderweite
cylinder diameter

mm
70
70
90
90

Leistung
power

Liter / min
18
18
45
45

Förderhöhe
pressure head

m
20
20
30
30

11 0888 093 0020
11 0888 093 0025
11 0888 093 0032
11 0888 093 0040

Art.- Nr.

Schwedenpumpe, doppelwirkend mit auswechselbaren, stabilen Messingzylin-
dern und Kolben. Saug- und Druckpumpe
DN 20 - 40

double action suction and discharge pump with replaceable brass cylinders
and brass pistons
DN 20 - 40

Zylinder und Kolben aus Messing
–––––––––––––––––––––––––––––
cylinder and piston of brass

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0099 VG Klappen - VG butterfly valves

0100 - 0199 VG Schieber - VG gate valves

0200 - 0299 VG Ventile - VG valves

0300 - 0399 VG Feuerlöscharmaturen - VG fire valves

Alle Marinearmaturen auf Anfrage
all valves for navy on request

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 12



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0100 Verschraubungen - fittings

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 13



Einschraub- Schweiß- Verschraubung aus Stahl
DIN 86140 Form D
PN 40

pipe unions with 25° taper bushings for butt- welding of steel
DIN 86140 type D
PN 40

Teil
part

Werkstoff
material

9 S 20 K

St.

St.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body
Buchse
bushing
Überwurfmutter
screw cap

1

2

3

1.0711

DN R d
10
12
16
20
25
30

i
12
14
16
16
18
20

l 1
31
34
40
45
48
52

l 2
55
57
70
76
84
88

SW 1
22
27
32
36
41
50

SW 2
27
27
36
41
46
50

kg
0,12
0,16
0,3
0,4
0,53
0,75

13 0001 057 0006
13 0001 057 0008
13 0001 057 0012
13 0001 057 0016
13 0001 057 0020
13 0001 057 0025

 Art.- Nr.
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

R 1
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

6
8
12
16
20
25

geeignet für Stahlrohre
––––––––––––––––––––
suitable for steel tube

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Einschraub- Löt- Verschraubung aus Sondermessing
DIN 86140 Form D
PN 40

pipe unions with 25° taper bushings for brazingg of special brass
DIN 86140 type D
PN 40

Teil
part

Werkstoff
material

Cu Zn 35 Ni

Cu

Ms

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body
Buchse
bushing
Überwurfmutter
screw cap

1

2

3

2.0540

DN R d
8
10
12
16
20
25
30

i
12
12
14
16
16
18
20

l 1
27
31
34
40
45
48
52

l 2
14
15
18
21
25
27
29

SW 1
19
22
27
32
36
41
41

SW 2
22
27
27
36
41
46
50

kg
0,07
0,12
0,14
0,25
0,37
0,46
0,6

13 0001 083 0004
13 0001 083 0006
13 0001 083 0008
13 0001 083 0012
13 0001 083 0016
13 0001 083 0020
13 0001 083 0025

 Art.- Nr.
3/8 "
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

R 1
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "

4
6
8
12
16
20
25

geeignet für Kupferrohre
––––––––––––––––––––––
suitable for copper tube

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rohrverschraubung mit Schweißkegel aus Stahl
DIN 86140 Form E
PN 40

pipe unions with 25° taper bushings for butt- welding of steel
DIN 86140 type E
PN 40

Teil
part

Werkstoff
material

C 15

St.

St.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body
Buchse
bushing
Überwurfmutter
screw cap

1

2

3

1.0401

DN R d
10
12
16
20
25
30

L
55
57
70
76
84
88

L 1
34
34
43
48
54
57

SW 1
19
19
27
30
36
41

SW 2
27
27
36
41
46
50

kg
0,1
0,1
0,2
0,3
0,4
0,6

13 0002 057 0006
13 0002 057 0008
13 0002 057 0012
13 0002 057 0016
13 0002 057 0020
13 0002 057 0025

Art.- Nr.
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6
8
12
16
20
25

geeignet für Stahlrohre
––––––––––––––––––––
suitable for steel tube

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Rohrverschraubung mit Lötkegel aus Sondermessing
DIN 86140 Form E
PN 40

pipe unions with 25° taper bushings for brazing of special brass
DIN 86140 type E
PN 40

Teil
part

Werkstoff
material

Cu Zn 35 Ni

Cu

Ms

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body
Buchse
bushing
Überwurfmutter
screw cap

1

2

3

2.0540

DN R d
8
10
12
16
20
25
30

a
9

10,5
10
14
16
19
20

L
27
31
31
39
44
49
52

L 1
13
15
15
20
24
28
29

SW 1
17
19
19
27
30
36
41

SW 2
22
27
27
36
41
46
50

kg
0,06
0,1
0,1
0,2
0,3
0,35
0,4

13 0002 083 0004
13 0002 083 0006
13 0002 083 0008
13 0002 083 0012
13 0002 083 0016
13 0002 083 0020
13 0002 083 0025

 Art.- Nr.
3/8 "
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

4
6
8
12
16
20
25

geeignet für Kupferrohre
––––––––––––––––––––––
suitable for copper tube

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Anschraub- Schottverschraubung aus Rotguß
DIN 86140 Form Q
PN 40

pipe unions with 25° taper bushings for bulkheads of bronze
DIN 86140 type Q
PN 40

Teil
part

Werkstoff
material

G-Cu Sn 5 Zn Pb

Cu

Ms

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body
Buchse
bushing
Überwurfmutter
screw cap

1

2

3

2.1096.01

DN R d
10
12
16
20
25
30

L
75
75
86
95
99
105

l 1
28
28
30
33
34
35

l 2
15
15
18
22
23
24

SW 1
27
27
36
41
46
50

SW 2
30
32
41
41
46
55

SW 3
19
22
27
30
36
41

kg
0,25
0,25
0,5
0,65
0,8
0,95

13 0003 037 0006
13 0003 037 0008
13 0003 037 0012
13 0003 037 0016
13 0003 037 0020
13 0003 037 0025

Art.- Nr.
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6
8
12
16
20
25

geeignet für Kupferrohre
––––––––––––––––––––––
suitable for copper tube

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Einschweiß- Schottverschraubung aus Stahl
DIN 86140 Form T
PN 40

pipe unions with 25° taper bushings for bulkheads of steel
DIN 86140 type T
PN 40

Teil
part

Werkstoff
material

St 37 - 2

St.

St.

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body
Buchse
bushing
Überwurfmutter
screw cap

1

2

3

1.0037

DN R d
10
12
16
20
25
30

d 1
21,3
25

33,7
38

42,4
48,3

l 1
88
88
92
98
100
102

l 2
60
60
60
60
60
60

L
102
102
110
118
122
126

kg
0,31
0,34
0,62
0,81
1

1,3

13 0004 057 0006
13 0004 057 0008
13 0004 057 0012
13 0004 057 0016
13 0004 057 0020
13 0004 057 0025

Art.- Nr.
1/2 "
5/8 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "

6
8
12
16
20
25

geeignet für Stahlrohre
––––––––––––––––––––
suitable for steel tube

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Schweißkegelbuchse aus Stahl
DIN 86148, Form B, PN 40

taper bushings for butt- welding of steel
DIN 86148, type B, PN 40

DN D d
6
8
11
15
19
23

d 1
10
12
16
20
25
30

L
37
39
46
48
51
54

l 1
11,5
11,5
14
14
15
16

kg
0,022
0,028
0,055
0,07
0,104
0,161

13 0011 059 0006
13 0011 059 0008
13 0011 059 0012
13 0011 059 0016
13 0011 059 0020
13 0011 059 0025

  Art.- Nr.
16
18
25
27
32
38

6
8
12
16
20
25

Teil
part

Werkstoff
material

C 15

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body

1 1.0401

Lötkegelbuchse aus Kupfer
DIN 86148, Form A, PN 40

taper bushings for brazing of copper
DIN 86148, type A, PN 40

Kegel 25°
––––––––
cone 25°

DN D d
8,1
10,1
12,1
16,1
20,1
25,1
30,1

L
9,5
11,5
11,5
14
14
15
16

kg
0,004
0,008
0,01
0,024
0,023
0,03
0,051

13 0012 079 0004
13 0012 079 0006
13 0012 079 0008
13 0012 079 0012
13 0012 079 0016
13 0012 079 0020
13 0012 079 0025

 Art.- Nr.
13
16
18
25
27
32
38

4
6
8
12
16
20
25

Teil
part

Werkstoff
material

SB-Cu F 30

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body

1 2.0090.30 Kegel 25°
––––––––
cone 25°



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Abzweig- Schweiß- Stutzen aus Stahl
DIN 86103, Form B, PN 40

branch connection for butt- welding of steel
DIN 86103, type B, PN 40

8
10
15
20
25
32
40

15
20
25

DN R l
20
20
23
25
28
30
32

50
50
50

a
12
12
14
16
18
20
22

14
16
18

d
20
25
30
38
45
55
60

30
38
45

kg
0,03
0,05
0,07
0,12
0,17
0,25
0,28

0,14
0,21
0,32

13 0013 059 0008
13 0013 059 0010
13 0013 059 0015
13 0013 059 0020
13 0013 059 0025
13 0013 059 0032
13 0013 059 0040

Art.- Nr.
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

Sonderlängen:
1/2 "
3/4 "
1 "

Teil
part

Werkstoff
material

C 15

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body

1 1.0401

Abzweig- Löt- Stutzen aus Sondermessing
DIN 86103, Form B, PN 40

branch connection for brazing of special brass
DIN 86103, type B, PN 40

8
10
15
20
25
32
40

15
20
25

DN R l
20
20
23
25
28
30
32

50
50
50

a
12
12
14
16
18
20
22

14
16
18

d
20
25
30
38
45
55
60

30
38
45

kg
0,04
0,05
0,08
0,13
0,18
0,27
0,3

0,15
0,22
0,34

13 0013 083 0008
13 0013 083 0010
13 0013 083 0015
13 0013 083 0020
13 0013 083 0025
13 0013 083 0032
13 0013 083 0040

Art.- Nr.
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

Sonderlängen:
1/2 "
3/4 "
1 "

Teil
part

Werkstoff
material

Cu Zn 20 Al

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body

1 2.0460

geeignet für Kupferrohre
––––––––––––––––––––––
suitable for copper tube

geeignet für Stahlrohre
––––––––––––––––––––
suitable for steel tube



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Sechskant- Verschlußschraube aus Messing oder Stahl
DIN 910

hexagon- screw plug of brass or steel
DIN 910

DN R D
18
22
26
32
39
49
55

i
12
12
14
16
16
16
16

L
21
21
26
30
32
33
33

SW
14
17
19
24
27
30
30

kg
0,023
0,037
0,066
0,126
0,198
0,305
0,375

13 0014 080 0008
13 0014 080 0010
13 0014 080 0012
13 0014 080 0016
13 0014 080 0020
13 0014 080 0025
13 0014 080 0032

 Ms  Art.- Nr.
13 0014 059 0008
13 0014 059 0010
13 0014 059 0015
13 0014 059 0020
13 0014 059 0025
13 0014 059 0032
13 0014 059 0040

 St  Art.- Nr.
1/4 "
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

8
10
15
20
25
32
40

Teil
part

Werkstoff
material

Messing / brass

Stahl / steel

Bezeichnung
partname
Körper
body

Körper
body

1

1

Überwurfmutter aus Messing oder Stahl
DIN 86147

union nut of brass or steel
DIN 86147

DN R d
10
12
14
16
18
22
27
32
40

H
15
16
16
19
20
23
24
26
28

SW
22
27
27
32
36
41
46
50
60

Ms kg
0,03
0,046
0,039
0,07
0,089
0,138
0,156
0,18
0,266

St kg
0,028
0,043
0,036
0,065
0,082
0,128
0,144
0,167
0,246

13 0010 080 0004
13 0010 080 0006
13 0010 080 0008
13 0010 080 0010
13 0010 080 0012
13 0010 080 0016
13 0010 080 0020
13 0010 080 0025
13 0010 080 0032

 Ms  Art.- Nr.
13 0010 057 0004
13 0010 057 0006
13 0010 057 0008
13 0010 057 0010
13 0010 057 0012
13 0010 057 0016
13 0010 057 0020
13 0010 057 0025
13 0010 057 0032

 St  Art.- Nr.
3/8 "
1/2 "
5/8 "
3/4 "
7/8 "
1 "

1 1/8 "
1 3/8 "
1 3/4 "

4
6
8
10
12
16
20
25
32

Teil
part

Werkstoff
material

Cu Zn 39 Pb 2

9 S 20

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Körper
body

Körper
body

1

1

2.0380

1.0711



Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

DN R d
10
14
19
25
32
38
48
65

i
9,5
11
12
13
15
15
20
25

L
23
28
31
33
38
39
50
60

SW
12
22
27
34
42
50
61
79

kg
0,03
0,04
0,07
0,11
0,17
0,23
0,4
0,6

13 0015 080 0010
13 0015 080 0015
13 0015 080 0020
13 0015 080 0025
13 0015 080 0032
13 0015 080 0040
13 0015 080 0050
13 0015 080 0065

 Art.- Nr.
3/8 "
1/2 "
3/4 "
1 "

1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

10
15
20
25
32
40
50
65

Doppelnippel aus Messing
PN 10

shoulder nipple of brass
PN 10

Teil
part

Werkstoff
material

Ms 58

Bezeichnung
partname
Körper
body

1



Decksverschraubung zum Einschweißen aus Stahl
nach DIN 8611

sound tube deck plates for welding, of steel
according to DIN 86111

d 1 d 3
70

76,1
88,9
108
127

kg
2

2,25
2,85
3,85
5,35

13 0016 059 0032
13 0016 059 0040
13 0016 059 0050
13 0016 059 0065
13 0016 059 0080

 Art.- Nr.
1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

3 "

d 2
43,4
49
61
77
90

Teil
part

Werkstoff
material

St 37 - 2 

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Weichgummi
soft rubber

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Verschlußschraube
plug screw
Dichtung
seal

1

2

3

1.0037

2.1096.01

Decksverschraubung zum Einschweißen aus Stahl
nach DIN 8611, mit Kette, nach Vorschrift LRS

sound tube deck plates for welding, of steel
according to DIN 86111, with chain, to regulation LRS

d 1 d 3
70

76,1
88,9
108
127

kg
2

2,25
2,85
3,85
5,35

13 0017 059 0032
13 0017 059 0040
13 0017 059 0050
13 0017 059 0065
13 0017 059 0080

 Art.- Nr.
1 1/4 "
1 1/2 "

2 "
2 1/2 "

3 "

d 2
43,4
49
61
77
90

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration

Verwendung: Für Füll- und Peilrohre, jedoch nicht für Luftrohre und Rohre für Trinkwassertanks!
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: for filling and sounding pipes but not for air pipes and pipes for tanks for drinking water!

Teil
part

Werkstoff
material

St 37 - 2 

G - Cu Sn 5 Zn Pb

Weichgummi
soft rubber

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Verschlußschraube
plug screw
Dichtung
seal

1

2

3

1.0037

2.1096.01

Verwendung: Für Füll- und Peilrohre, jedoch nicht für Luftrohre und Rohre für Trinkwassertanks!
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
application: for filling and sounding pipes but not for air pipes and pipes for tanks for drinking water!



Ablaßverschraubung
DIN 87721, Form B

Welding plate with drain plug
DIN 87721, type B

M 42 x 2
M 42 x 2
M 42 x 2
M 72 x 3
M 72 x 3
M 72 x 3

DN h 1
8
15
22
8
15
22

h 2
35
35
35
40
40
40

S
22
22
22
26
26
26

Art.- Nr.
13 0100 093 0999
13 0101 093 0999
13 0102 093 0999
13 0103 093 0999
13 0104 093 0999
13 0105 093 0999

Teil
part

Werkstoff
material

St 52 / steel

Niro / stainless steel

Werkst. Nr.
material no.

Bezeichnung
partname
Gehäuse
body
Schraube
screw 1.4571

Ablaßschraube
DIN 87721, Form D

drain plug
DIN 87721, type D

M 42 x 2
M 72 x 3

DN d 2
55
90

h 3
40
45

S
22
26

Art.- Nr.
13 0107 093 0990
13 0107 093 0991

Technische Änderungen vorbehalten
data subject to alteration



Artikel - Nr. Bezeichnung - partname

0001 - 0200 Zubehör - accessories

INHALTSVERZEICHNIS REGISTER NR. 14
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